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Kj'ée'fe' leser!

Tidsskrift for kjennsforskning kommer denne
gang med et dpent nummer. Det betyr at
vi ikke kan peke pa en felles tematikk som
forener de ulike artiklene. Ikke desto mindre
finnes det noen interessante fellestrekk ved
flere av bidragene som det kan vaere et poeng
a framheve. For det farste er tekstene i dette
nummeret i overveiende grad skrevet av
humanister, eller i det minste av folk som hen-
ter sitt stoff fra det vi vanligvis forbinder med
humaniora - kunst, litteratur, sprik og media.
Som redaktgrer synes vi dette er et gledelig
tegn i tiden. Mye av den akademiske offentlig-
heten innenfor norsk kjennsforskning har i de
seinere arene vart preget av samfunnsviten-
skapelige temaer og problemstillinger, eller av
mer abstrakte teoretisk-filosofiske grunnlags-
spersmal. Det har veert langt faerre stemmer
som har tatt utgangspunkt i et mer spesifikt
kulturelt tekstmateriale — pa tross av flere
tidr med «kulturell vending» og fokus p& sym-
bolske meningskonstruksjoner. I dette num-
meret far vi imidlertid presentert konkrete
kulturanalyser med utgangspunkt i fenome-
ner som opera, en sosietetsleges memoarer,
amerikanske 1800-tallsromaner, og retorik-
ken i amerikanske presidentvalgkamper — ved
siden av en artikkel og en kommentar om
ekteskap i en flerkulturell kontekst som ogsé
i hgy grad vektlegger en kulturell meningsdi-
mensjon,

Vi vet ikke om dette er uttrykk for en
ny trend. Men som vi tidligere har pekt pd
i denne spalten, har dagens kjgnnsforsk-
ningsfelt forlengst vokst seg bide stort og

mangfoldig. En del av dette mangfoldet er
ogsa et sjangermangfold; det handler om ulike
fagtradisjoner, med forskjellige konvensjoner
nér det gjelder sprék og teoretiske innfalls-
vinkler, og med ulik type empirisk tilfang og
grunnlagsmateriale. Ikke minst det siste er

etter vart syn et hovedpoeng. Noe av det som
tildels ble glemt i den generelle rusen som
etterhvert fikk navnet poststrukturalisme,
var at tekst ikke bare handler om teori, men
ogsa i hgyeste grad om empiri - i betydnin-
gen «fortellinger (s)om virkelighets. Og i
denne sammenheng er den litterzrt skrevne
teksten, eller mer generelt det medialt fram-
forte uttrykket, av en annen karakter enn

for eksempel intervjuet, observasjonen eller
sporreskjemaet. Det dreier seg om kulturelle
uttrykk som allerede er innskrevet i bestemte
meningssammenhenger, og som i en viss for-
stand derfor ma «dobbeltfortolkes».

Slike tekstuelle eller medierte uttrykks-
former gir derfor ogsa andre muligheter for
kunnskap om kjgnn. Og de innbyr — kanskje?
— ogsa til andre former for teoretisk tilnzer-
ming og framstillingsform. Det som har slatt
oss som redaktgrer, er i hvert fall hvordan
mange av dette nummerets bidrag narmer
seg det essayistiske i formen, hvor den teore-
tiske utlegningen langt pa vei ligger implisitt i
selve beskrivelsen av «stoffet». Dette gjgr ogsa
at framstillingen blir mer personlig i uttrykket
- noe vi ma tilstd at vi har en viss forkjarlig-
het for.

Det andre fellestrekket vi pnsker & ‘
framheve, er at de fleste forfatterne i dette



nummeret er svart unge forskere. Tre av
bidragene er basert pa master- eller hoved-
fagsoppgaver, og to av forfatterne har nylig
avsluttet doktorgrad eller profesjonsstudium,
I tillegg til at det alltid er spennende med
nye stemmer innen kjpnnsforskningsfeltet,
synes vi at det er all grunn til & merke seg
den faglige selvstendighet og suverenitet som
gjennomgéende preger artiklene, bade nar
det gjelder teoretisk refleksjon og framstil-
lingsform. Hvis dette er representativt for en
ny generasjon kjgnnsforskere, er det all grunn
til & glede seg.

Det siste mulige fellestrekket vi kunne
trekke fram, er at tre av seks artikler hen-
ter sitt empiriske fokus fra siste halvdel av
1800-tallet — henholdsvis i Europa og Nord-
Amerika. Dette er en sardeles interessant
brytningstid nar det gjelder utformingen av
moderne kjgnns- og seksualitetsforstaelser,
hvor idealet om den heteroseksuelle kjerne-
familien som norm bade styrkes og utfordres,
og hvor forestillinger om bade kvinnelighet
og mannlighet er i stopeskjeen. Dette kultur-
historiske blikket har etter vért skjgnn lenge
veert fravaerende innen norsk kjgnnsforskning
— hvis vi ser bort fra rent faginterne debatter.
denne forstand representerer dette nummeret
derfor ogsd en viktig paminnelse om betyd-
ningen av historisk refleksjon og bevissthet
nar det gjelder forstaelsen av kisnnsrelasjone-
nes konstruksjon og foranderlighet.

&

I nummerets forste artikkel tar Hedda
Hogasen-Hallesby oss med inn i operaens
verden. Hun skriver om siggynerkvinnen
Carmen i Bizets opera fra 1875 og diskute-
rer hvordan Carmen gjennom samspillet av
sceniske, musikalske og dramatiske virke-
midler konstrueres som stereotypien «den
Andre». Hpgasen-Hallesby argumenterer for
at operasjangerens s@rpreg gjor at spprsmal
om makt, kjgnn og representasjon er langt
mer komplekst enn det ved forste gyekast
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kan se ut som. Inspirert av blant annet Judith
Butlers teorier om kjgnnsperformativitet og
Homi Bhabhas forstaelse av performativitet

i en kolonial kontekst, diskuterer hun bade
Carmenfigurens flertydighet og operasjan-
gerens muligheter og sarpreg og hevder
avslutningsvis at operaformens performative
grunnprinsipp, slik det kommer til uttrykk
gjennom scenisk uttrykk og musikalsk karak-
terisering, bade kan konstruere, opprettholde
og dementere kjgnnete stereotypier.

Hilde Bondevik diskuterer i sin artikkel
forholdet mellom kjpnn og medisin, med spe-
siell vekt pa forholdet mellom motediagnoser
og kjgnnsidentitet. Utgangspunktet for disku-
sjonene er Boken om San Michele — memoa-
rene til den svenske mote- og sosietetslegen
Axel Munthe, som ble utgitt pd engelsk i 1929
og som i dag kan leses pa over femti sprak.
Boken handler mye om sykdom og d¢d, men
Bondeviks fokus er hvordan den pa ulike
mater gjenspeiler tidsdnden pa slutten av
1800-tallet, ikke minst med hensyn til forestil-
linger om femininitet og maskulinitet. Mun-
the befant seg i en tid hvor det «viktorianske»
kvinneideal, slik det uttrykte seg innenfor
de hoyere sosiale klassene, tilsa at kvinnen
skulle vaere foyelig, ettergivende, lydig og
medgjerlig, men ogsé forfinet, ren og plettfri,
og selvsagt hundre prosent viet den hjemlige
sfaere. Bondevik viser blant annet hvordan
kvinnene som kom til doktor Munthe, kunne
fa sin kvinnelighet bekreftet dersom de fikk
og underkastet seg sykdomsdiagnoser som
var ettertraktet blant datidens kvinner fra
heyere sosiale lag.

Ingunn Eriksens artikkel skriver seg inn i
samme tidsepoke som de to foregaende artik-
lene, men hennes materiale er til forskjell fra
de andre hentet fra Amerika, ikke Europa.
Med utgangspunkt i en novelle og to romaner
fra henholdsvis 1869, 1890 og 1928, disku-
terer hun hva som skjedde med nzrheten
mellom menn i denne perioden og hvordan
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endringene kan forstas i sammenheng med
endringer i mannlighetsidealer i samme
periode, De tre tekstene, som alle ble svart
populaere med en gang de kom ut, represen-
terer forskjellige perspektiver bade nar det
gjelder tid, sted, klasse og etnisitet. Samtidig
har de det til felles at de beskriver intime
vennskap mellom menn i Nord-Amerika til
dels for institusjonaliseringen av moderne
seksualitetskategorier. Eriksen argumenterer
for at framveksten av homofobi ikke alene
kan forklare at romantiske vennskap mellom
to av samme kjonn ble sjeldnere i lgpet av
siste halvdel av 1800-tallet og begynnelsen av
1900-tallet, og peker pa andre mulige forkla-
ringer.

I Stine Helena Svendsens artikkel befinner
vi oss fortsatt i Amerika, nermere bestemt
USA, men denne gangen i vér egen tid.
Svendsen hevder at «familiesnakk» har fatt
okt betydning i amerikansk presidentretorikk
etter at familieverdier for alvor ble satt pa den
politiske dagsorden pa 1980-tallet. P4 denne
bakgrunn diskuterer hun selvpresentasjonene
til Al Gore og George Bush i valgkampen i
2000, med fokus pa hvordan de snakker om
egen familie og familie som politisk tema,
og setter dette i kontrast til sider ved Bill
Clintons familiesnakk og den omfattende
Lewinsky-skandalen. Med utgangspunkt i
dette materialet argumenterer Svendsen for
at kjgnnet selvpresentasjon knyttet til familie
og familiens symbolske posisjon kan brukes
som rammeverk for forhandlinger om presi-
dentmakt. Hun konkluderer med at presiden-
tens «familiesnakk» kan leses som et retorisk
rammeverk der autoritet og makt forhandles i
et kjpnnet sprik og peker samtidig p4 at disse
mekanismene ser ut til & underbygge hvit,
heteronormativ maskulinitet som grunnlag
for presidenters autoritet,

I nummerets avsluttende artikkel tar
Hilde Lidén opp en del dilemmaer nér det
gjelder myndighetenes regulering av trans-

nasjonale ekteskap. Hennes fokus er den
sakalte «mishandlingsparagrafen» i utlen-
dingsloven, som har til hensikt & beskytte
ikke-norske ektefeller som utsettes for mis-
handling i ekteskapet. Med utgangspunkt i

to eksempler viser Lidén hvordan myndig-
hetenes forvaltning av denne lovparagra-

fen bygger pa implisitte forestillinger om
transnasjonale ekteskap, og ikke minst pa
forestillinger om de kvinner som inngér i slike
ekteskap. Lidén peker blant annet pa at mis-
handlingsparagrafen implisitt forutsetter et
familiearrangement som tilsvarer norske kjer-
nefamilieidealer, og at kvinnene som sgker
om opphold etter mishandlingsparagrafen ma
framsta som «offer» pa riktig méte. Kvinner
som framstar som «for» ressurssterke eller
som ikke har utholdt tilstrekkelig mishand-
ling i ekteskapet de har tradt ut av, kan derfor
risikere & f avslag p4 sin sine soknader.

En beslektet problematikk behandles i
dette nummerets avsluttende kommenta-
rartikkel. Her diskuterer Tone Linn Waerstad
muslimske kvinners rett til skilsmisse i Norge,
med utgangspunkt i sin spesialoppgave i jus.
Weerstad har intervjuet ti muslimske kvinner
som har skilt seg mot ektemannens vilje, og
viser hvordan ulike normer fra forskjellige
rettslige tradisjoner far praktisk betydning
for dem. Bade ifplge norsk lov og FNs kvinne-
konvensjon er norske myndigheter forpliktet
til a sikre alle lik tilgang til skilsmisse bade
formelt og i praksis. Weerstad stiller imidler-
tid spersmal ved om garantiene i norsk rett i
praksis gjelder for muslimske kvinner i Norge,
og viser hvordan kvinnene hun intervjuet pa
ulike mater ma forholde seg til og forhandle
sine muligheter og rettigheter béde i forhold
til islamsk familierett og uformelle sosiale
normer i sine omgivelser.

Jorun Solheim
Ase Rothing
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Av HEppA HoGAsEN-HALLESBY

~ Carmens perfor-
- mative hevn

Carmenfiguren i Bizets opera er en demonstrativ opprgrer som
narmest rituelt drepes i siste scene. Samtidig innehar Carmen
en kraft som gj@r at vi tgrker av henne blodsglet og lar henne |
igjen tre inn i rampelyset, gang etter gang. Hva er det egentlig

med henne? Har hun en plass i operaens gravkammer med dgde

kvinner - eller nekter hun 4 la seg innordne, ogsa der? Denne

artikkelen utforsker Carmenfigurens posisjon som «Den andre» og
operasjangerens konsekvenser for denne stereotypien.
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Jeg vil skrive om Carmen. Jeg vil skrive om
den trassige, uskikkelige, forferdelige og for-
rykende sigeynerkvinnen i Bizets kanoniserte
opera fra 1875. Hun som gang etter gang ikke
bare forferer soldaten Don José, men ogsa oss
som operapublikum. Som kveld etter kveld
framfgrer sitt fargesprakende show og som
der til applausen fra tyrefekterarenaen i siste
scene. Hvorfor Carmen? For det ferste fordi
jeg selv er fascinert av og i nesegrus beund-
ring for denne kvinnen. For det andre fordi
jeg sitter igjen med et tvingende spgrsmal
etter teppefall: Hvilke konsekvenser far det at
denne kvinnen framstilles i operasjangeren?
A komme narmere et svar pa dette, er malet
med denne artikkelen.!

I artikkelens forste del diskuterer jeg
hvordan Carmen gjennom samspillet av sce-
niske, musikalske og dramatiske virkemidler
konstrueres som stereotypien «Den andre».
Pa bakgrunn av likhetene mellom opera og
film i det integrerte samspillet av ulike medier
velger jeg a bruke perspektiver fra filmteori i
denne analysen. I artikkelens siste del disku-
terer jeg hvilke konsekvenser det far at «Den
andre» framstilles pa en operascene. Tesen
er at vi gjennom Carmenfiguren kan avdekke
hvordan operasjangeren som en utpreget per-
formativ kunstart, fir avgjerende betydning
for det som i utgangspunktet kan virke som
fikserte stereotypier. For a underbygge denne
pastanden benytter jeg perspektiver fra flere
teoridannelser. Blant annet utgjer Judith But-
lers teorier om kjgnnsperformativitet et viktig
utgangspunkt, sammen med Homi Bhabhas
forstaelse av performativitet i en kolonial
kontekst. Jeg vil derfor komme inn pa flere
ulike former for performativitet: slik vi finner
den gjennom utpvende musikk og sceniske
uttrykksformer i opera, og slik den opptrer
giennom spill med identitetskonstruksjoner
utenfor operascenen. Min pastand er likevel
at disse nivaene har klare forbindelser, noe
Carmenfiguren kan hjelpe oss 4 fi gye pé.

Carmen i kontekst

Bizets Carmen bygger pa en novelle av
Prosper Mérimée. Vi far mgte den unge ser-
sjanten Don José som trollbindes av sigayner-
kvinnen Carmen — demonen, som han kaller
henne selv. P4 grunn av den kraftige tiltrek-
ningen mot denne kvinnen, deserterer José og
blir smugler for & veere sammen med Carmen.
Med det svikter han sin deende mor og hen-
nes gnske om ekteskap mellom ham og den
dydige Micaéla. Carmen gar fort lei av José
og forelsker seg i den selvsikre toreadoren
Escamillo. Dette gjor José gal av sjalusi. Han
dreper henne utenfor tyrefekterarenaen, der
Escamillo samtidig overvinner oksen.

Carmenskikkelsen har blitt en yndet figur
for feministiske lesninger.” Arsaken til det
ligger i en kombinasjon av fascinasjonen for
Carmens trassighet og hennes krav om & f&
vare - eller kanskje vi skal si utove — kvinne
pé den méaten hun vil. Carmen er en kvinne i
en maktposisjon. Samtidig har den feminis-
tiske interessen for Carmen ogsé bakgrunn i
det faktum at denne provoserende kvinnen
ma drepes for freden kan gjenopprettes. I lik-
het med tyrefektingen, er det noe rituelt over
den bestialske handlingen den desperate José
utfgrer. Ofringen av Carmen framstilles som
en ngdvendighet.

Min péstand er at operasjangerens sar-
egenheter gjor spprsmalet om makt, kignn
og representasjon mer komplekst enn det i
begynnelsen kan virke som. Opera er bygget
opp av en kombinasjon av auditive, drama-
tiske og visuelle virkemidler. Det er en hybrid
kunstform der det vi ser pavirkes av det vi
herer, og det vi herer stimulerer hva vi ser
og hvordan vi ser det. I denne sammensatte
formen ligger det performative som et grunn-
prinsipp. Ikke bare er sjangeren avhengig av
scenisk framfgring av en tekst (librettoen),
men ogsa av dans, i tillegg til vokal og instru-
mental musikkutgvelse. Slik skiller den seg



fra det talte dramaet. Nar vi gar inn i opera-
huset, tillater vi oss a bli forfert inn i en ver-
den der musikken konstituerer virkeligheten
og der kommunikasjonen skjer giennom sang.

Samtidig har operaens verden klare for-
bindelser til den verdenen som finnes utenfor
operahuset. Fra sjangerens fodsel ved inngan-
gen til 1600-tallet, har operascenen blitt brukt
som en arena for maktkamper og som seismo-
log for dominerende spenninger i samfunnet.
Det gjelder ogsa det fenomenet Edward Said
har definert som orientalisme (1978). Den
eskalerende europeiske koloniseringen gjen-
nom det nittende arhundret resulterte i en
seregen interesse for Orienten, blant annet
uttrykt i ulike akademiske disipliner. Ifplge
Said hang denne interessen nart sammen
med et enske om & kontrollere Orienten. Med
makt til & framstille og presentere hadde man
ogsa makt til 4 styre og regjere. Represen-
tasjonen av Orienten fikk ogsé utslag i ulike
kunstuttrykk: fra Victor Hugos beskrivelser i
Les Orientales (1829) til den franske malerens
Jean-Léon Géromes koloristiske orientalske
motiver,

Opera var intet unntak fra denne orien-
talistiske tendensen.? En viktig arsak var
antakelig muligheten for & utnytte musikalske
og sceniske virkemidler i portretteringen av
fierne verdensomrader og folkeslag. Orienten
var fargerik, fascinerende og fryktinngytende
fremmed. Operasjangeren og framstillingene
av Orienten har derfor et fellespunkt i det at
begge oppfordrer til en tiltrekkende flukt inn i

en annen verden.

«Den andre» av tredje grad

Orientalisme uttrykt i opera henger naert
sammen med en generell musikalsk ekso-
tisme som gjor seg gjeldende allerede fra
slutten av 1700-tallet. Etter Napoleons egyp-
tiske ekspedisjon og spesielt etter den franske
erobringen av Algerie rundt 1830, florerte
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eksotiske «fremmede» elementer i europeisk
musikk. Pa operascenen kunne denne musik-
ken sarlig hores i forbindelse med framstillin-
ger av den orientalske kvinnen. Et kjent plot
er historien om den vestlige mannens mete
med denne eksotiske, mgrke kvinneskikkel-
sen. I tillegg til i Bizets Carmen, finner vi det
blant annet i Verdis Aida (1871); Saint-Saéns
Samson et Dalila (1877) og Puccinis Madame
Butterfly (1904).

Et naturlig spersmal er hvorvidt Car-
menskikkelsen er en orientaler. Bizets opera
utspiller seg i det spanske Sevilla, men er
skrevet av en fransk komponist. Teksten er
skrevet av de franske librettistene Henri Meil-
hac og Ludovic Halévy. Da Carmen hadde
premiere ved Opéra Comique i Paris 3. mars
1875, fikk et fransk publikum se en del av
Europa som ikke ble regnet med som en del
av det utviklede og siviliserte. Franske orien-
talister tilskrev Spania de samme kvaliteter
som hele Midtgsten — ugjennomtrengelig,
overdadig og barbarisk. Dette var blant annet
pd grunn av de mauriske elementene i den
spanske kultur. For eksempel skriver Victor
Hugo i forordet til diktsamlingen Les Orienta-
les om hvordan Spania ble ansett som en del
av Orienten og halvt afrikansk. Det eksotiske
inntrykket av Carmen kommer ogsa fram av
Friedrich Nietzsches kommentarer til ope-

raen:

This music is cheerful, but not in a
French or German way. Its cheerfulness
is African; fate hangs over it; its hap-
piness is brief, sudden, without pardon
[...] And how soothingly the Moorish
dance speaks to us? How even our insa-
tiability for once gets to know satiety

in this lascivious melancholy! (1967
[1888]:158)

I tillegg til & opptre i det mystiske Spania, er
Carmen sigpyner. Sigeynerne ble regnet inn



under samlebetegnelsen orientalere. Man
antok at de ankom Europa fra Midtgsten via
Egypt, et land som sto sentralt i det nittende
arhundrets orientalistiske fantasier.* Innenfor
Frankrikes grenser var det gjerne to grupper
som fikk stempelet orientalere: siggynere og
joder.® Siggynerne var orientalere som hadde
«invadert» hjemlandet. Denne nzrheten
gjorde sigoyneren til en mer tvetydig orienta-
ler, men samtidig farligere enn den orientale-
ren som befant seg «pa sin rette plass» (Brown
2000:124).

Carmen er ikke bare av en annen rase;
sigoyneren Carmen i det eksotiske Spania
jobber pa en sigarfabrikk. Hun er en del av en
underklasse, der smuglervirksomhet, prosti-
tusjon, vold og knivtrekking framstilles som
en del av hverdagen. Hennes klassetilhgrighet
gjenspeiles ogsd i den musikalske karakterise-
ringen. Uttrykksmidlene Bizet tillegger Car-
menfiguren, skiller seg nesten konsekvent fra
Opéra-comiques ordinare musikalske sprik.
Hennes kabaretaktige sang- og dansenumre
var ikke «virkelige» ytringer i denne sceniske
konteksten. Derimot lat de som hentet ut fra
den parisiske kabaretscenen. For det borger-
lige publikum representerte popularkulturen
de lavere klassers kulturelle forurensning.
Opéra-comique som institusjon skulle veere et
alternativ til denne nedrige underholdningen.
Bizet spilte derfor pa spenninger innen den
franske underholdningsverdenen for 4 danne
bildet av Carmen som en representant for en
underklasse som ikke hgrte hjemme pa ope-
rascenen (McClary 1992).

Mot slutten av det nittende arhundret fin-
ner vi en rekke eksempler pa at forestillingene
om kvinnen og den ikke-vestlige verden gar
over i hverandre og danner ett fremmedbilde
— én Annen. I likhet med kvinnen ble Orien-
tens innbyggere betraktet som motsetningen
av den vestlige mannens selvoppfatning, som
mystiske, sensuelle, irrasjonelle og truende
(Showalter 1991; McClintock 1995). Dette

forte til en femininisering av Orienten og dens
innbyggere; samtidig ble det eksotiske og
fremmede ved kvinnen framhevet.®

Sigmund Freuds omtale av kvinnens sek-
sualitet som psykologiens mgrke kontinent,
vitner om hvordan bildet av den kvinnelige
seksualiteten ble bundet opp mot samtidas
kolonialisme (Freud 1978 [1926]). Gjennom
denne metaforen kommer den komplekse
historiske sammenblandingen av kategoriene
rase og kjenn til syne; i den finnes en used-
vanlig kondensering av motivene som for-
binder mannens oppfatning av kvinnen og
kolonialistens oppfatning av «svarthet».” I
likhet med Orienten ble kvinners seksualitet
betraktet som noe fremmed og uutforsket.
Som etter imperialistiske prinsipper matte
hennes kropp og seksualitet oppdages og
erobres.® Resultatet av denne sammenfletnin-
gen ble en dobling av «Den andres» annet-
het. Den orientalske kvinnen framsto som
selve innbegrepet av den fremmedheten som
matte styres og kontrolleres, noe Bizets opera
eksemplifiserer. Gjennom sin posisjon som
«kabaretartist» og arbeider, er Carmenfiguren
i tillegg en fremmed i sjangeren hun presente-
res i og for det publikummet hun pa 1870-tal-
let ble presentert for: hun representerer ogsé
underklassens radikale annethet. P4 denne
maten kan hun kalles den «Andre» av tredje
grad, en sterk stereotypi av fremmedhet, der
seksualiteten fungerer som en viktig grense-
marker.

Jeg vil ga konstruksjonen av denne
«Andre» n@rmere etter i sommene. Det vil
jeg gjore gjennom & underspke hvordan ope-
rasjangeren, gjennom lyd og visuelle uttrykk
i samspill, forteller publikum hvem de skal
identifisere seg med. Et tydelig eksempel pa
dette er scenen der Carmen gjor sin entré
forste gang. Bade publikum og Sevillas mann-
lige befolkning venter da spent pa a fa et glimt
av sigarfabrikkens kvinnelige arbeidere, og
midt iblant dem, selveste Carmen.



Blikket

Det forste vi moter nar teppet gar opp for
Bizets opera, er representanter for Sevillas
militzrgarde. Soldatene fordriver tiden med a
se pa og kommentere de rare menneskene de
ser omkring seg. Slik presenteres blikket med
en gang, og i denne operaen spiller blikket en
viktig rolle. I tillegg til publikums blikk mot
scenen, forgr det en betraktende virksomhet
ogsd pa selve operascenen. Sammen med den
musikalske karakteriseringen, styrer den sce-
niske betraktningsvirksomheten publikums
oppmerksomhet.

Operaens forspill er narmest en medley
av Bizets mest «eksotiske» musikk, den som
karakteriserer siggynerne og det spanske.
Disse melodiene, som for eksempel Esca-
millos toreadorsang, er antakelig de vi husker
best fra Carmen. Etter forspillet lgftes scene-
teppet, og vi far se at soldatene ser. Kommen-
tarene deres kombinert med det musikalske
spriket de folges av, understreker distansen
til det noe glorete «Spania» vi ble presentert
for i forspillet, Soldatenes musikk er nz2rmest
umerkelig, normal og «europeisk». Musiko-
logen Susan McClary papeker at hadde det
ikke statt «Pa en offentlig plass i Sevilla» i
programmet, kunne vi ut fra musikken antatt
at vi befant oss pa en parisisk bulevard; dette
er musikk i datidas franske stil (McClary
1992:67). Soldatene later som «0ss» — som
kjent, fransk Opéra-comique. Det er derfor
grunn til & tro at datidas publikum identifi-
serte seg med de betraktende soldatene og
ikke med raringene i Sevillas gater. Slik bru-
kes musikken som en identitetsmarkegr og en
kilde til definisjonsmakt.

Plutselig skjer det noe nytt. Soldatenes
trivelige kor i B-dur gar over i a-moll, og et
fallende tema, karakterisert av halvtonetrinn,
spilles i strykere. Micaéla kommer til syne.
«Se pa den jenta,» kommanderer en av solda-
tene. Blikket vendes fra den rare folkegrup-
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pen over pa kvinnen.

1 Carmen brukes halvtonetrinnene til a
presentere bade kvinnen og orientaleren.
Tradisjonelt har halvtonetrinnene, eller
kromatikken, blitt brukt til & skape spen-
ning, framstille fare eller det begjeerlige. I
motsetning til heltonetrinnene, oppfattes
halvtonetrinnene ofte som ustabile og frem-
mede. Allerede i det syttende arhundret
beskrev musikkteoretikeren Charles Butler
kromatikken som et uttrykk for det kvinne-
lige, det kroppslige og det eksotiske (Austern
1998:41). 1 vestlig musikkultur er det derfor
en tradisjon for & framstille kvinnen, krop-
pen og Orienten som noe musikalsk ustabilt,
ukontrollerbart og fremmed.

Rollefiguren Micaéla finnes ikke i
Mérimées novelle, men ble innfgrt i opera-
versjonen for & gjore det hele mer spiselig
for Opéra-Comiques publikum (McClary
1992:20). Antagelig var funksjonen av denne
innferingen snarere at Carmens sa@regen-
heter kom enda tydeligere fram. Micaéla
representerer et borgerlig, feminint ideal og
de stereotype kvinnerollene som vanligvis
frekventerte den samme scenen. Hun fér etter
hvert all var sympati og er «en av Oss». Like-
vel akkompagneres hennes forste entré av et
tema karakterisert av halvtonetrinn - et tema
som vitner om at i dette verket er kvinnen per
definisjon den dissonante «Andre». Kvinnen
er et fremmedelement som bade skaper spen-
ning i handlingen og spenning musikalsk.
Dette bekreftes i scenen ved sigarfabrikken i
Carmens forste akt.

I det nittende drhundret ble tobakksreyk
ansett for 4 veere upassende for en kvinne; det
var noe prostituerte brukte for & annonsere
sin virksomhet. Assosiasjonene ble knyttet til
det rebelske, til seksuell nytelse og til velvil-
lige kvinner fra de lavere klasser (Hutcheon
og Hutcheon 1996). Ikke bare rgyker Car-
men og hennes kollegaer selv, de produserer
ogsd sigarettene. I tillegg var sigarfabrikkens
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kvinnelige arbeidere delvis avkledd under
arbeidet i sommervarmen, noe som gjorde
fabrikkomradet til et forbudt omrade for
menn. Innhyllet i en tike av sydlandsk varme
og seksuell spenning ma denne sigarfabrik-
ken ha framstatt som et konglomerat av
«annethet». Om fabrikkens gjerder utelukket
kontakt med kvinnene, var det likevel ingen-
ting som hindret mannen i 4 se nar de kom ut
fra fabrikken. Mannskoret i operaen klatrer
opp i fabrikkgjerdene og trykker seg inntil.
Forventningen stiger.

Blikket pa kvinnen som ble presentert
i Micaélas entré, bekreftes i scenen ved
sigarfabrikken. Uten ngdvendigvis & veare
det bevisst gar publikum derfor inn i den
dramatiske handlingen med et perspektiv pd
de kvinnelige rollefigurene som de «Andre».
Legitimeringen av et distansert syn pa den
kvinnelige «Andre» underbygges ogsa i Bizets
musikk. De mannlige betrakterne later kjent
og blir vare transparente stand-ins. Vi ser
forbi dem og mot det de ser pd — «Den andre»
— som ogsé later annerledes.

Med bakgrunn i samspillet av ulike
medier, kan det vaere fruktbart & bruke film-
teori pa opera. Samtidig utgjer den ulike
hierarkiske ordningen av tekst, lyd og bilde en
viktig forskjell mellom de to sjangrene.? Som
jeg vil komme tilbake til, far musikkens og
den operatiske stemmens szregne betydning
iopera avgjgrende konsekvenser for blant
annet identifiseringsprosesser og formidlin-
gen av maktposisjoner. Teorier som bygger
pa film, ma derfor brukes med forsiktighet pa
opera. Det gjelder ogsa teorier omkring kon-
struksjonen av det «mannlige blikket», slik det
blant annet ble utviklet av Laura Mulvey. Etter
at hennes hyppig siterte artikkel «Visual Ple-
asure and Narrative Cinema» forste gang ble
utgitt i 1975, har det narmest gatt sportia
kritisere hennes binzere blikkteori og struktu-
relle betraktningsmate. Nér jeg likevel velger
a bruke Mulveys teorier som et utgangspunkt,

er det fordi disse bade bekreftes og demente-
res i Bizets opera. Pa den maten kan de bidra
til a framheve operasjangerens saregenheter
i identitetskonstruksjoner. Carmen viser at
denne maten & analysere opera pa, bade kan
vere fruktbar og direkte feil.

Mulvey setter fokus pa «the place of the
look» som et avgjgrende moment i film. Ved
hjelp av elementer fra psykoanalytisk teori,
hevder hun at kinopublikummet i mgtet med
objektet pé lerretet, befinner seg i et stadig
vekselspill mellom narsissistisk identifikasjon
og erotisk voyeurisme, der individet oppnér
seksuell tilfredsstillelse gjennom observasjon.
Blant annet bruker Mulvey Jacques Lacans
«mirror stage» i sin analyse av hvordan menn
i film konstitueres som figurer vi skal identifi-
sere oss med, som det idealiserte bildet barnet
ser av seg selv i speilet, og som det resten av
sitt liv vil prave a leve opp til."® Kvinnen blir
derimot et objekt for det erotiske blikket, for
«skopofilia», en term hun laner fra Freuds
teori om fetisjen (Freud 1977 [1905]:70). Det
bestemmende mannlige blikket projiserer sine
fantasier over pa det kvinnelige objektet som
da blir baerer, men ikke produsent av mening.
Slik antyder kvinnekroppen i filmens verden
en «to-be-looked-at-ness» og fungerer som et
passivt «rdmateriale» for den aktive, skapende
mannen (Mulvey 1989:19).

Mulvey viser hvordan kameraets, til-
skuernes og de mannlige rollefigurenes blikk
forenes i den filmatiske fortellingen. Som
et alternativ til kamerafgringen, har man i
opera det musikalske tonefglget, som hen-
leder tilskuerens oppmerksomhet mot det
aktuelle objektet og pavirker bildet vi danner
oss av det. Den musikalske karakteriseringen
smelter sammen med de mannlige rollefigu-
renes og operapublikummets blikk. I méten
tilskuernes blikk mot scenen eller skjermen
fores og formes, er det derfor klare likheter
mellom opera og filmmediet. Videre viser
Mulvey i sine filmanalyser at nar bide kame-



raet og de andre sceniske rollefigurene retter
fokus mot den framstilte kvinnen, foregar det
en simultan legitimering av vér betraktende
aktivitet og av kvinnen som betraktningsob-
jekt. P samme mate legitimerer soldatene og
den mannlige folkemassen pa scenen betrakt-
ningen av kvinnen og «Den andre» i Carmen.
Slik Mulvey gjor i sin analyse, er det lett &
konkludere med at den som sitter med kame-
raet, den som representerer og som ser, Star
i en maktposisjon: at mannen er den aktive,
skapende og kontrollerende, mens kvinnen
blir den passive, undertrykte og kontrollerte.
Dette enkle, dualistiske bildet blir vanskelig
& opprettholde i mgte med operasjangeren
generelt og med Carmen spesielt.

Som galle er kvinnen, sa bitter; n
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synger om hvordan den tause mannen er
bedre enn sjarmeren, forkaster hun demons-
trativt kjpnnskonvensjoner som har fatt domi-
nere opp til var tid. Ved & begjeere begjeeret

i seg selv og ytre sine seksuelle behov, gjor
denne siggynerkvinnen krav pa et mannlig
privilegium. Dette ma hun straffes for, og det
andre aspektet ved Carmen, deden, kommer
inn som et naturlig resultat av det fgrste, hen-
nes frigjorte og uttrykksfulle seksualitet.

Fra Carmen frimodig entrer scenen til
José endelig far kuttet strupen hennes, er det
liten tvil om hennes skjebne. I jubelen fra are-
naen er det heller ingen som stiller spgrsmaél
ved Carmens ded. Hun er et fremmedelement
som ma fjernes. Ved a straffe Carmen for hen-

en to gode

ayebhkk har hun detjene eri sengen det andré nér

hun er ded.

Straffen

I epigrafen til Mérimées novelle om Carmen
star det:

Som galle er kvinnen, si bitter; men

to gode gyeblikk har hun; det ene er i
sengen; det andre nar hun er dgd. (Méri-
mée 1992)

Epigrafen peker pa to viktige aspekter ved
Carmenfiguren — hennes seksualitet og hen-
nes ded.

«LJamour est un oiseau rebelle», kjzrlig-
heten er som en rebelsk fugl, hevder Carmen i
sin kjente Habafiera. Carmen forkynner at det
er friheten til 4 elske hva, hvem og nar hun
vil som gjelder. Carmen vil ikke forfgres, hun
vil selv forfere. Det er hun som vil ta initiativ
overfor José. Nar rollefiguren Carmen videre

nes brudd pa spillereglene om oppfersel og
normalitet, framsto disse reglene med tydeli-
gere konturer og sterre styrke.

I sin artikkel peker Mulvey pa hvordan
det & straffe kvinnen har vert en mate d unn-
slippe angsten for henne pa (ofte eksempli-
fisert i film noir). Denne sadistiske lgsningen
gér ut pa 4 fastsla skyld, straffe den skyldige
og slik gienopprette kontrollen (Mulvey
1989:21f.). Det hele framstar som et slags
narrativt rengjgringsprosjekt. En slik tanke-
gang er ogsa sentral i Catherine Cléments
omstridte bok fra 1979, Opéra, ou la défaite
des femmes. Clément mener hele operasjange-
ren handler om 4 tilintetgjore den kvinnelige
protagonisten («the undoing of women:)
(1988). I likhet med Mulveys analyse av det
kvinnelige objektet i film, baserer Cléments
operafortolkning seg pa at den kvinnelige
rollefiguren er et forstyrrende element som
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ma fjernes for det er mulig & oppna en stabil,
narrativ avslutning. En annen likhet mellom
Mulveys filmanalyser og Cléments opera-
fortolkning er en dominerende kategorisk
binaritet, som i m@te med Carmen blir vans-
kelig & opprettholde. For eksempel unngér
Clément & forholde seg til to grunnleggende
aspekter i operasjangeren: det multimediale
og det performative. Disse aspektene paviker
stereotypien «Den andre» i s& hgy grad at den
nzrmest dementeres, noe Carmenfiguren
demonstrerer i den velkjente scenen der hun
framferer sin Seguidilla.

Den performative Carmen

Vi meter Carmen utenfor sigarfabrikkens
gjerder en varm ettermiddag. Stemningen er
opphetet. Den famgse Carmen har havnet i
en slasskamp som endte med knivtrekking,
og den lokale vaktstyrken har mattet gripe
inn i en opphisset masse av kvinner. Sigarfab-
rikkens kvinnelige arbeidere, José og andre
representanter fra Sevillas militeergarde
venter né spent pa Carmens forklaring. Alles
oyne er rettet mot henne. I stedet for 4 svare
pa korporalens tiltale, begynner Carmen &
synge. Ikke meningsfylte ord, men innholds-
lpse «tralala».

José blir satt til & holde vakt over Carmen.
Provosert og indignert over hennes oppfersel,
forbyr han henne 4 snakke. Da reagerer Car-
men pd samme mate som overfor korporalen;
hun begynner a synge — «tralala». Carmen
setter showet sitt i gang og Seguidillaen
begynner. Trass i at hun er fastbundet til en
stol, klarer Carmen likevel & bevege hoftene
til musikkens langsomme rytme. Ved hjelp
av disse enkle «tralala»-ene, kombinert med
en framfering av de sjeldne, klarer Carmen &
unnslippe cella.

Slik jeg ser det, er Carmens «tralala» et
sterkt performativt uttrykk. Det baserer seg
pa en forstaelse av det performative som en

o

bevegelse vekk fra begreper og skrevne ord,
til det iscenesatte og utspilte. I Carmens «tra-
lala» gér hun vekk fra begrepsinnholdet, hun
iscenesetter handlingen non-verbalt, samtidig
som hun retter fokuset mot sangen og fram-
forelsen. Som tidligere nevnt er det perfor-
mative et grunnprinsipp i opera. Sjangeren
baserer seg pa utpvende menneskekropper,
iscenesettelser og spill pa flere nivéer. Slik

er Carmens «tralala» ogsa et spill med ope-
raens sjangerkonvensjoner som et sunget
scenisk verk. For i likhet med operasjangeren
er performativiteten ogsa et grunnprinsipp
ved Carmenfiguren. I det Sevilla vi blir intro-
dusert for, er det hun som er kunstneren og
regisspren. Carmen regisserer hvordan José
skal lgslate henne. Hun forteller José hvor
han skal sitte og betrakte hennes forestilling,
mens hun i mangel av kastanjetter knuser en
tallerken og akkompagnerer seg selv pa vei
ut av arresten. Carmen opptrer alltid. Selv
nar hun synger sin siggynermusikk, reper
hun aldri en autentisitet som siggyner. Denne
musikken er en del av hennes retoriske reper-
toar, og hun tar den i bruk som om det var
musikken til hennes kabaretnumre. I motset-
ning til operaens pvrige karakterer, som uten
unntak ser ut til & holde seg til én musikalsk
stil, behersker Carmen dem alle: hun synger
duetter med tyrefekteren Escamillo, hun plud-
rer med sine siggynervenner, samtidig som
hun ogsa behersker Josés mer hoyverdige
musikalske sprék.

Det performative i Carmens ytringer
skaper en grunnleggende tvetydighet i selve
den dramatiske konstruksjonen. Gjennom
hele stykket trer hun inn og ut av roller uten &
indikere at den ene er mer autentisk enn den
andre. Som José blir vi utsatt for hennes spill
og kommer ikke bakenfor hennes forfereriske
persona.

I Carmens framferinger og sanger er det
snakk om et «spill i spillet». Dette fenomenet
peker musikologen Carolyn Abbate pé i sine



operafortolkninger. Hun skiller mellom den
sangen de sceniske figurene ikke hgrer, og
som kun fungerer som en type akkompagne-
ment til deres virkelighet, og den de herer og
kommenterer som sang (1991). I Carmen er
dette skillet tydelig. De betraktende soldate-
nes sang i forste akt er en ngdvendig integrert
del av den totale verdenen operaen presen-
terer oss for (slik filmmediet ikke kan skilles
fra et kamera). Carmens «tralala» derimot,

er sang kommentert og oppfattet som sang,
selv i operaens verden. Dette kommer blant
annet fram av korporalens svar til Carmen
«jeg spurte om et svar, ikke en sang». Abbate
omtaler dette spesielle fenomenet i opera for
«phenomenal performance» (1991:85). Det
er en type spill i spillet, eller sang i sangen, og
fungerer kommenterende pé de performative
prosessene operasjangeren baserer seg pa.
Denne kommenteringen av formen gjennom
innholdet kan minne om funksjonen av et
brudd pé den filmatiske traden i film. Bruddet
kan blant annet skje dersom en av karakte-
rene anerkjenner kameraet. Det kan fungere
kommenterende pa filmsjangeren i seg selv,
samtidig som det kan bevisstgjgre publikum
pé sin egen betraktende rolle. Pa den méten
kan det brukes som et virkemiddel for & fram-
heve blikkets rolle i konstruksjonen av kvin-
nen i film (Olin 2003:323f.). Min tese er at de
performative prinsippene operasjangeren er
basert p4, kan fa liknende konsekvenser for
konstruksjoner av «Den andre» i opera.

Performativitetens omveltning

Béde Sevillas innbyggere og operaens publi-
kum er klar over at Carmen er en iscenesetter.
Carmen evner 4 spille med i ulike sosiale lag,
men samtidig spille mot i forhold til kjgnns-
rollenes etablerte konvensjoner. Slik er denne
rollefiguren med pé a avdekke det sosiale spil-
let som operaen portretterer, og som 1870-
tallets publikum antakelig kjente seg igjen i.
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Carmens brudd pé de kvinnelige spillereglene
(slik de blant annet blir demonstrert av karak-
teren Micaéla), kombinert med hennes «spil-
let i spillet», gjer at vi som publikum ogsa blir
bevisst det faktum at hun utgver sitt kjonn og
sin identitet.

P4 sin egen méte kan derfor Carmen-
figuren tolkes som en demonstrator av Judith
Butlers teori om kjgnnsperformativitet. I boka
Gender Trouble: Feminism and the Subversion
of Identity presenterte Butler forestillingen
om kjgnnskategoriens fundamentale perfor-
mativitet, der kjgnn tolkes som en performa-
tiv praksis i en sosial kontekst med sine pa
forhand vedtatte direktiver (1999 [1990]).
Handler vi feil i forhold til disse, ma det straf-
fes, noe Carmenskikkelsen far erfare. Ut fra
denne forstaelsen kan det ikke defineres noe
opphav eller kilde til identiteten, intet auten-
tisk kjonn - kun utgvelsen slik den tolkes
innenfor den gitte kulturelle konteksten. Car-
mens mate & utgve kvinne pa vakte oppmerk-
sombhet, bdde blant publikum og de andre
sceniske figurene.

1 Butlers tese om performative kjgnns-
identiteter hevder hun at det er det «ukor-
rekte» som kan avslgre systemet som
oppfatningen av det «korrekte» bygger pa.
Som eksempler viser hun til «drag, cross-
dressing, and the sexual stylization of butch/
femme identities», altsd det som parodierer
sosialt forstaelige kjgnnskategorier som mann
og kvinne, feminin og maskulin (1999:174).
Gjennom det «ukorrekte» avslgrer drag maten
kjenn (gender) blir appropriert, dramatisert,
pékledd og utfert. Det er en iscenesettelse av
hvordan kjennenes ontologi er performativt
konstituert (Butler 1999:23). I tillegg til &
avdekke konstruksjonens tilblivelsesprosess,
vil det & parodiere sitt kjgnn, spille det «feil»
eller overdrevent, avslgre mangelen pa essens
i konstruksjonen. Bruddene i iscenesettelsene
vil derfor veere en kilde til motstand og for-

andring.
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Slik jeg ser det, kan Butlers teorier dpne
opp for nye perspektiver p4 operasjangeren.
Det avdekkes hvordan performativiteten kan
virke subversivt, hvordan overdrivelsen, «spil-
let i spillet» og en bevissthet omkring spille-
reglene kan rokke ved stereotypier og sosiale
konstruksjoner. Det er selvfglgelig snakk om
to nivder av iscenesettelse her: méten vi spil-
ler roller i vére egne liv, og maten roller spil-
les pa en konkret scene. Som iscenesettelser
har de likevel bergringspunkter; det er heller
ikke noe absolutt brudd mellom disse to niva-
ene (Schechner 2006). Abbates metafor «the
stage world» peker mot at det ogsd er en slags
«virkelighet» vi ser pa scenen; idet vi dras inn
i operaens sceniske verden, suspenderer vi
vér virkelighetsoppfatning og opplever ope-
raens verden som «virkelig» (1991).

Gjennom sin performative varemate
innenfor en sjanger som bygger nettopp pé
performative prinsipper, kan Carmenfiguren
bidra til 4 avdekke hvordan det vi oppfattet
som autentisk — som en naturlig del av den
verdenen vi blir presentert for — ogsa er et
spill. Carmenfigurens demonstrasjon av ope-
rasjangerens virkemidler, av musikalsk reto-
rikk og performativ forferelse, kan avslgre
hvordan de samme virkemidlene ble brukt til
4 framstille for eksempel den dydige Micaélas
akseptable femininitet. Konstruksjonene
kan avsleres som konstruksjoner. Dersom
identitet og kategorier framstilles som noe
man utgver og som dermed kan endre seg
underveis, ma dette ogsa fi avgjerende kon-
sekvenser for operaens konstruksjoner av
stereotypien «Den andre».

Som nevnt inngar Carmenfiguren som
en av de mange framstillingene av den orien-
talske kvinnen i kunstneriske uttrykk mot
slutten av det nittende arhundret. Disse fram-
stillingene av den «doble Andre» bidro til &
underbygge den vestlige overlegenhet og kont-
roll (Said 1978). Likvideringen av Carmen
bekrefter dette. Samtidig vil en slik fortolk-
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ning overse performativitetens potensial.

Butlers fokus pé kjennsperformativitet
har likheter med litteraturteoretikeren Homi
Bhabhas anvendelse av begrepet mimicry i
en kolonial kontekst. P ulike mater peker
de begge mot det performative som en poten-
siell og inverterende mulighet for kvinnen og
orientaleren. Slik Butler ser performativiteten
som et alternativ til 4 bryte ut av etablerte
kjennskategorier, mener Bhabha at mimicry
(etterapning eller parodi) er det koloniale
subjektets mulighet til & rokke ved makt-
strukturene (Bhabha 1994). Gjennom orien-
talerens spill med, og parodi av, de koloniale
rollene den vestlige konstruktgren tildeler,
kan stabiliteten i stereotypiene benektes.
Arsaken er at dette spillet avslarer mangelen
pé essens bak representasjonene: «Mimicry
conceals no presence or identity behind its
mask» (Bhabha 1994:88). «The mimic man»
mangler den autentisiteten konstruktgren
prover 4 gi orientaleren gjennom fiksering
av identiteter i en stereotypiserende prosess.
Mimicry er derfor tegnet pa at denne proses-
sen er ute av kontroll; «Den andre» oppleves
ikke lenger som autentisk.

Ovenfor ble blikkets rolle i framstillingen
av «Den andre» i Carmen framhevet. Allerede
i de forste scenene ble publikum fert inn i
operaens verden med et blikk formet av en
kombinasjon av det visuelle inntrykket og den
musikalske karakteriseringen — n2rmest som
en «operatisk kamerafgring». Paradoksalt
nok er det dette fokuserende blikket som gjer
at det samme «operatiske kameraet» settes
ut av spill. Nettopp i blikket, i «the spectacu-
lar resistance», finner Bhabha en mulighet
for omvending av maktforholdet mellom
Orient og Oksident (den vestlige verden)
(1994:121). Blikket er ogsa et sentralt pre-
miss i Butlers tanke om hvordan dragshowet
og spillet representerer en omvending. Det
handler om & utnytte betraktningen, enten
det er snakk om det mannlige blikket, den
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koloniale overvakningen eller publikums opp-
merksomhet.

Nér Carmenfiguren utnytter Josés og
publikums blikk for & oppnad makt, demons-
trerer hun en liknende omvending av
maktforhold. Hun bruker iscenesettelsen til
& komme seg fri, og hun viser med sine pro-
voserende og forfgrende «tralala» hvordan
performativiteten kan bringe henne lengre
enn alle andre retoriske grep. Denne scenen
kan derfor sies 8 kommentere konsekvensene
av operasjangerens performative grunnprin-
sipp i mote med ellers fikserte stereotypier.
Like lite som José kan holde den performative
Carmen fastldst i arresten, kan operasjange-
ren framstille binzre og fastlaste stereotypier.
Som Carmen demonstrerer, blir ikke det
betraktede objektet i opera bare en baerer av
mening, slik Mulvey pasto (1989:19), hun
blir ogsa en overbevisende meningsprodu-
sent.

Bhabhas begrep om mimicry og Butlers
forestilling om kjennenes performativitet
bygger pa komplekse teorier, og jeg vil ikke
hevde at dette problemfritt kan overfgres til
opera. Likevel er det noe i Carmens Seguidilla
som har overbevist meg om at den orientalske
kvinnen pé operascenen fir en mulighet til
a «svare tilbake» overfor sine konstrukterer.
Dette potensialet ligger da sd og si innskrevet
i tekst og komposisjon, men forlgses i den
performative utgvelsen. Det performative gjor
det fikserte bevegelig og det autentiske til noe
simulert (McKenzie 2001:18)."* Dette tange-
rer Bhabhas pastand om de koloniales mulig-
het til motstand gjennom vestlig produserte
tekster. Gjennom «spillet i spillet» og «sangen
i sangen» gis den kvinnelige orientaleren en
mulighet til 4 framheve de virkemidlene som
konstruerer hennes «Annethet», Performati-
vitetens potensielle maktomvending trer enda
klarere fram dersom vi vender fokuset fra det
vi ser, til det vi hgrer.

Den syngende Andre

«Carmen, dersom jeg gir etter for deg, er jeg
som en dranker!» innvender José midt i Car-
mens opptreden. Men publikum skjenner at
han allerede er fortapt i hennes Seguidilla.
Da José desperat prgver a fa henne til 4 tie,
innvender Carmen at hun ikke snakker til
ham, hun bare synger for seg selv. Samtidig
som Carmen da setter fokus pa «spillet i spil-
let», demonstrerer hun det kanskje sterkeste
performative maktmiddelet — et middel som
er seeregent for opera som scenisk kunstform:
sangen.

Sangen er et mektig redskap for a forfore
og fascinere. Motet med den kraftfulle stem-
men gjor at «<Den andre» pa operascenen vil
kunne tre inn i en naerhet som truer med &
dementere grunnlaget for denne stereotypien,
nemlig distanseforholdet. Man kan kanskje si
at sangen fjerner det mellomleddet som den
«operatiske kamerafgringen» representerte,
Carmens innholdslgse «tralala» er derfor ope-
raens mest meningsmettede ytring.

Som tidligere nevnt er det i det hele tatt
grunn til & stille spersmél ved hvor langt film-
analogien kan trekkes inn i analysen av opera.
Trass i likhetene er det ogsé avgjgrende for-
skjeller." Gjennom kraften i det direkte mptet
med den performative utfoldelsen, enten den
er av vokal eller scenisk art, vil kvinneskikkel-
sene pa operascenen framsti med en stgrre
grad av autonomi enn sine motstykker i de
visuelle kunster. Den opptrente stemmen vil
i tillegg gi dem en autoritet med dramatiske
konsekvenser.

Pa grunn av sine overtredelser, musikalsk
og moralsk, tvinges Carmen til stillhet; hun
ma dg for sceneteppet kan gé ned. Som nevnt
mener Clément at det er dette operaformen
til syvende og sist handler om: drapet pé kvin-
nen og likvideringen av «Den andre» (1988).
Clément frykter at operaens vakre musikalske
materiale skal bidra til at publikum begjz-



rer dette kvinnedrapet. Til grunn for denne
frykten ligger en forestilling om at publikum
ved hjelp av musikken vil sys fast til plottet pa
en mate som var intendert av den mannlige
konstruktgren av operaen. Samtidig er det
kanskje ikke plottet eller det visuelle bildet
operapublikummet sys fast til, men den forfa-
rende operatiske stemmen?

Bade José og publikum blir den svake part
i mgtet med Carmens «tralala» og kraftfulle
stemme. Forsvarsmekanismene og rasjona-
liteten mé gi tapt. Stemmen hennes smyger
seg inn og gjor ikke denne kvinnen til en
fjern og distansert «Annen», men til en del
av oss. | metet med den forferende mezzo
er det publikum som sitter igjen som passive
objekter. Derfor kan det ikke vare snakk om
en ensidig og undertrykkende fetisjistisk
«skopofilia»; tilskueren som tilherer, blir den
underlegne i forhold til den mektige opera-
tiske stemmen.

Abbate identifiserer et annet blikk p& den
operatiske kvinnen enn de blikkene jeg tidli-
gere har veert inne pa. Hun kaller dette blikket
for: «the aural version of staring» (1993:254).
Denne alternative «betraktningsmaéten» peker
ogséd pA muligheten til & unnslippe et fastfros-
set representasjonsunivers, til 8 oppna makt
og beundring - til a fa en stemme. Abbate
mener den syngende kvinnen, giennom sin
kraftfulle stemme, gis en «authorial voice»
(1993:228). Det er viktig a papeke at det her
er snakk om begrepet stemme pa to ulike
nivaer. Den metaforiske bruken av stemme-
begrepet i kunstverket viser ofte til forfatte-
rens eller konstruktgrens stemme, til verkets
styrende stemme, og mé ikke forveksles
med den konkrete, fysiske stemmen. Abbate
hevder likevel at det finnes en forbindelse
mellom disse to niviene i den syngende stem-
mens performative aspekt. Ved 4 lane Roland
Barthes’ tanke om at den styrende stemmen
flyttes fra forfatteren utenfor teksten til
mange stemmer i selve teksten, viser hun at
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den ledende stemmen i operasjangeren ikke
npdvendigvis ligger hos den mannlige kons-
truktgren, men hos den kvinnelige utgveren.
Abbate argumenterer for at dette aspektet ma
tas med i vurderingen nér det er snakk om en
musikalsk utevelse (1993:235f.). Den fysiske
stemmen blir samtidig den styrende og nar-
rative stemmen: «the authorial voice». Slik,
mener Abbate, bidrar operasjangeren til «the
envoicing of women» (1993:258). Abbates
bemerkning om hvordan «the performer» vil
fa en narrativ stemme, har klare likheter med
performativitetens potensielle omvending,
slik vi finner den hos Butler og Bhabha. 1 alle
tilfeller blir det utevende og performative en
mulighet til & rokke ved fastfrossede stereo-
typier.

Som Carmen demonstrerer med sine
«tralala», kan den operatiske stemmen gjore
at den orientalske kvinnen pé operascenen
heller framstar som en autoritet enn som
et offer, som en fascinerende person heller
enn en stereotypi.” Dette reiser selvfglgelig
sporsmalet om hvorvidt «Den andre» i det
hele tatt kan representeres pa en operascene.
Slik konstruksjonen av kjenn, rase og klasse i
Bizets opera vitner om, kan operasjangerens
deltagelse i det & opprettholde og forsterke
eksisterende stereotypier vanskelig avvises.

I samspillet mellom det visuelle og det audi-
tive skapes representasjoner og stereotypier;
samtidig er det nettopp dette samspillet som
gir mulighet til 4 rive ned etablerte makt-
forhold med dobbel kraft. Nar det gjelder
framstillinger av den kvinnelige orientaleren
pa operascenen, er det derfor grunn til & tro
at flere meningsnivaer kan opptre samtidig.
En konsekvens av dette er at Mulveys binzre
blikkteori vanskelig lar seg forene med opera.

Operaformens performative grunnprin-
sipp, manifestert giennom scenisk uttrykk
og musikalsk karakterisering, kan bade kons-
truere, opprettholde og dementere stereoty-
pier. Denne hybride kunstformen produserer
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nye hybrider: figurer som pendler mellom
noe fjernt og eksotisk og noe nart og kjent.
Dette demonstrerer den forrykende, trassige
og radikale siggynerkvinnen i Sevilla. Siden
premieren i 1875 har hun kveld etter kveld
fascinert nye publikummere som har gatt ut
av operasalen nesegruse av beundring. Den
trassige Carmens endelige hevn er at hun tor-
ker av seg blodsglet og reiser seg igjen til nye
performative erobringer. Daden i siste scene
er derfor ingen hindring for denne kvinnens
levedyktighet. %
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Noter

2

Artikkelen baserer seg pa min masteroppgave i
musikkvitenskap fra 2006 (Universitetet i Oslo).
Eksempler pa feministiske lesninger av Carmen

er Nelly Furman (1988), Camille Paglia (1994) og
Susan McClary (1992).

Edward Said behandler selv orientalisme i opera-
sjangeren pa nittenhundretallet i Culture & Impe-
rialism (1993). For orientalisme i andre kunstarter,
se MacKenzie (1995) og Nochlin (1989).

Derav det engelske ordet gypsy (gresk: gyphtos,
spansk: gitano) (Brown 2000:123).

Det er interessant at i Merimées novelle, som
Bizets opera bygger pa, blir Carmen ferst tatt for a
vare jode (1992:29).

Said beskriver denne prosessen: «The Orient was
routinely described as feminine, its riches as fer-
tile, its main symbols the sensual woman [and] the
harem= (Said 1986:225).

Klasseforskjeller kan ogsa legges til. Freud sam-
menlikner «races at a low level of civilization» med
«the lower strata of civilized races» (1978:44).
Ella Shohat beskriver det slik: «she, as a metaphor
for her land, becomes available for Western pen-
etration and knowledge» (1997:33). Om forbindel-
sen mellom kvinnekroppen og koloniale territorier,
se ogsa Hulme (1985) og Beizer (1994). Beizer
peker pa hvordan kvinnekroppen har blitt knyttet
opp mot det romlige og dermed lettere kan knyttes
opp mot et fysisk eller imaginart sted (1994:66f.).
Filmmusikalen kan vaere et interessant unntak her,
som kan sies a ligge naermere opera. For filmmusi-
kalens estetiske uttrykk, se Kolbjernsen (1998).

10 Lacan beskriver dette i essayet: «The Mirror

Stage as Formative of the | Function, as Revealed
in Psychoanalytic Experience» (2003).

11 Om hvordan det performative drar oppmerksom-

heten mot destabilisering av dikotomier og stereo-
typier, se ogsa Thomsen (2005).

12 Mary Ann Doane vektlegger tilstedevarelsen og

narvaeret som et sentralt skille mellom film og
opera: «Opera activates the same signifying mate-
rials as the cinema - voice, music, mise-en-scéne,
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sound effects - but its major difference from
filmic signification lies in its presence, its inde-
pendence from technical reproducibility» (Doane
1991:139f.).

13 Det er interessant i den forbindelse at det ety-
mologiske opphavet til ordet «person», det greske
persona, kommer av per sonara som betegnet
lyden gjennom en skuespillers maske. | den greske
tragedien fikk figurene pa scenen en identitet
gjennom lyden som kom ut av masken de bar.

Carmen’s performative revenge

This article discusses the Carmen character
in the opera of Bizet (1875) in relation to
aspects of gender, race and class. The first
part examines the operatic construction of
the stereotype «the Other» in Carmen, as the
interaction of musical, dramatic and scenic
effects. Due to the similarities of film and
opera regarding the interaction of differ-
ent medias, film theory is used to study the
identification process at work in the opera.
The latter part considers the function of
«the Other» as presented in opera. Undeni-
ably, Carmen is constructed as a disturbing
«Other» that has to be terminated for peace
and order to come. Still, as the Carmen figure
helps revealing, the performative aspects of
the opera genre affects seemingly fixed ste-
reotypes considerably. The main hypothesis
of the article is that this fundamental aspect
of the opera genre subverts the stereotypes
created in the interplay of the musical and the
visual. Consequentially, the female, oriental
Other can never be a rigid stereotype when
portrayed with an operatic voice; she has to
be a kind of in-between — a hybrid.
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Sfinksen pa San
Michele - om kjenn .

og medtsm hos Axel
Munthe

Er det slik at forestillinger om femininitet og maskulinitet
reproduseres gjennom visse sykdommer? Har det vi kan kalle
motediagnoser og kulturdiagnoser noe med forestillinger om
femininitet og maskulinitet d gjgre? Med utgangspunkt i Boken
om San Michele av den svenske mote- og sosietetslegen Axel
Munthe skal jeg diskutere spgrsmal knyttet til forholdet mellom
kjonn og medisin, med sarlig vekt pa det kvinnelige i 1800-tallets
Europa. I sentrum star forholdet mellom motediagnoser og
kjgnnsidentitet.!



Axel Munthes Boken om San Michele ble utgitt
pa engelsk i 1929. Den ble raskt en bestselger
i England og USA, og senere ogsa i forfat-
terens hjemland, Sverige. Innen fa ar var den
oversatt til et tjuetalls sprak, og i dag kan den
leses pa over femti sprak. Boken ble skrevet
over flere ar og perioder, og den ble fullfort
av en 70-aring som hadde bygget seg et
«elfenbenstarn» der han uforstyrret nedtegnet
sine memoarer, slik store menn har gjort det
for ham. Fra det vakre tarnet pa Capri skuet
Axel Munthe ned pa sin villa San Michele og
tilbake pa sitt liv og virke som lege i Paris pa
1880-tallet, senere i Napoli og i Roma. Mun-
the, som gjennom 38 ar ogsa var dronning
Victorias livlege, gikk med sitt delvis selvbio-
grafiske prosjekt inn i en rolle hvor han kunne
utfolde sine diagnostiske og mytologiserende
evner i noe som kan kalles en dom over eget
liv, og hvor han selv blir et kasus i en tekst
hvor grensene mellom fiksjon og virkelighet
flyter sammen.

I Boken om San Michele dreier det seg
mye om sykdom og ded, men den gjenspeiler
ogsa tidsinden idet den beretter om tidens
saere og seregne lidelser og sykdommer. Selv
om Munthe tok sin doktorgrad i gynekologi,
beveget han seg over mot allmennmedisinen.
Og med sin spesielle interesse for nervesyk-
dommer befattet han seg etter hvert ogsa med
nerverelaterte lidelser og med fenomenet
«motesykdommer». Han brukte selv beteg-
nelsen sykdommer pa mote, og omtalte seg
som en «doktor pd mote». At Munthe hadde
et ambivalent forhold til dette og gikk inn i en
rolle han selv kritiserte, foraktet og advarte
mot, inngar i det tvetydige bildet ettertiden
har av ham.

Munthe fremstiller seg selv som en used-
vanlig god og empatisk lege, mens ettertidens
medisinere har papekt hans mangelfulle
medisinske utdannelse og kritikkverdige bruk
av morfin og utgvelse av viviseksjon og euta-
nasi.? I boken utfoldes den grunnleggende
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medisinske dyden «medlidenhet» eller empati
i utstrakt grad, bade i trdd med Munthes selv-
mytologisering og i takt med fransk medisins
fenomenologiske tradisjon. I senere tid fglges
denne tradisjonen av en mer anti-positivistisk,
anti-mekanistisk og vitalistisk medisinfilo-
sofi.? Munthe lever seg inn i sine pasienters liv
og deres situasjon, ogsa de som er barere av
motesykdommene — det er jo nettopp derfor
han var «pa mote». Men hva ligger det i denne
medlidenheten? Det er verdt a merke seg at
medlidenheten han selv fremhever sa sterkt,
kan sies 4 inngd i et maktspill der den lidende
i en bestemt forstand utsettes for en slags ned-
latende overbzrenhet. Forstod egentlig Mun-
the sine kvinnelige pasienters situasjon, at
deres behov for en sykdomsidentitet berodde
pa en sosial og kulturell skjevhet?* Blant Mun-
thes pasienter var det nemlig flest kvinner,

og man far inntrykk av at kvinner i hopetall
stremmet til hans praksis, enten denne 1a i
Avenue de Villiers i Paris eller i Romas Traste-
vere. Men hvordan aktualiserer Boken om San
Michele spersmal knyttet til kignn? Har legen
og de motepregede diagnosene noe med sam-
tidens kjsnnskonstruksjon a gjere? Det dreier
seg her, i utgangspunktet, om a forsta forhol-
det mellom kjenn og medisin — i sin allmenn-
het, i sin samtidige kontekst, og ut fra en tekst
som kan leses pa forskjellige mater.

Ulike lesemater

Boken om San Michele beveger seg mellom
flere sjangere. Den har noe av underhold-
ningsromanen i seg, noe av selvbiografien og
reiselitteraturen, og samtidig er den et tidsdo-
kument og en kulturhistorisk kilde. Ikke minst
er den rik pd kommentarer til medisinen, slik
den artet seg pé slutten av det nittende arhun-
dre. Slik avtegner det seg minst fem ulike
mater & lese teksten pa.

For det forste kan Boken om San Michele
betegnes som et kulturhistorisk dokument
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der Munthe blir et mer eller mindre sann-
ferdig tidsvitne. Vi far lese om kultur og
sosiale forhold, om medisinen i en tid hvor
denne spesialiseres og var en viktig premiss-
leverander i den kulturelle offentligheten

og i utviklingen av de moderne europeiske
samfunn. Vi far lese om kvinners situasjon i
en sosial verden der rikdom og fattigdom pa
hver sin méte avspeiler premissene for hva en
kvinne kunne, skulle og burde vare. Boken
beskriver livet som kvinnene fra overklassen
og aristokratiet lever som tomt, meningslgst
og passivt, mens fattige og prostituerte kvin-
ner kunne fatt et verdig liv om de bare hadde
«haft en chans», som Munthe uttrykker det.

Boken om San Michele kan ogsa leses som
en underholdnings- og dannelsesroman,
med de rekvisitter og figurer som inngérien
fascinerende og melodramatisk fortelling om
liv og ded, sykdom og elendighet, rikdom
og overflod — og om forferelse og kjarlighet,
om enn holdt pa ironisk avstand.® Scenen er
hele det moderne Europa, med Paris som et
kulturelt sentrum, og med avstikkere til Italia,
England, Sverige og Russland som eksotiske
innslag. Bokens episodiske estetikk passer
ogsa godt med reiselitteraturens méte 4 for-
telle pa. Hovedpersonens ustadighet reflekte-
res overbevisende med all den reiseaktivitet
han utfolder inntil det siste. Det er som om
skifte av scene ma til for & tilfredsstille fortel-
lerens selvforstielse som gnsket og elsket av
en hel verden, men samtidig som en nervgs,
usikker, omflakkende sjel.

Boken om San Michele er ogsé en tekst
som mange har lest som en selvbiografi der
vi mgter legen, mannen, forfatteren og géten
Axel Munthe. Vi mgter en person som sgker
bekreftelse pa egen identitet og maskulinitet,
som nar han som karismatisk lege helbreder
den ene kvinnelige pasienten etter den andre.
Han er pa mange méter ogsa en splittet
person, preget av ambivalens i sin dom over
andre og over seg selv og sin tid. Han liker for

eksempel ikke skryt, men skryter selv uhem-
met. Han benytter seg av en utstrakt form

for lytting i sine pasientmeter, er interessert
i«hdpets» funksjon i den psykoterapien han
utgver, men kaller psykoanalysen for «non-
sens» (Munthe [1929] 2004:241). [ svaert
mange av episodene star han igjen som en
helt, tidvis som en Messias, og noen ganger
som en doktor dyregod. Karin Johannisson
skriver i en artikkel om Axel Munthe at «jag
blir inte klok pa Axel Munthe» (Johannisson
1999:29). Og hun fortsetter: «I dette kon-
staterende &r jag inte pa minste vis orginell.
Tvert imot.» Biografen Bengt Jangfeldt sier

i trad med dette at Munthe var «en kluven
maénniske» med en legning som kan betraktes
som dypt depressiv, kanskje manisk depressiv
(Jangfeldt i Munthe 2004:397).¢ Men Mun-
the var ogsa en person som var dypt forankret
i samtidens emblematiske forestilling om
maskulinitet, det vil si med anstrgk av nerve-
sitet, barskhet, herskelyst og erobringstrang.
Sporsmalet er om han mot slutten av livet ble
istand til 4 kurere seg selv, som et kasus, eller
om det var selvmytologiseringens diagnose
som seiret.

Inntrykket av splittelse styrkes ved at
teksten er disponert som et Faust-drama.
Medisin inngikk som kjent i de vitenskapene
Goethes Faust ville vinne beherskelse over,
der han inngar sin djevelske pakt for & fa
overmenneskelig arbeidsevne og innsikt i
hemmelig kunnskap. Munthe fremstiller seg
for sin del tidvis som en gudbenédet lege,
tidvis som en oppofrende messiasfigur. Han
foretrekker & veere lege blant de fattige, og lik
Frans av Assissi har han et eget hjerte for dyr.
Pa den andre siden opptrer mefistofelesfigu-
ren fra Faust flere ganger i teksten, noe som
setter Munthes selvforstdelse inn i et annet
lys. For mefistofelesfiguren bringer uvergelig
noe ulykksalig med seg.” Avslutningsvis hol-
der Munthe dommedag over seg selv, og slik
Faust reddes av Gretchen, reddes Munthe av



sin kjeerlighet til dyr. Men reddes han egent-
lig? Munthes kjarlighet til dyr kan like gjerne
vaere et tegn pa misantropi, slik det er blitt
fremsatt av enkelte kritikere, pa samme vis
som hans «medlidenhet» med de kvinnelige
pasientene ogsa kan vare styrt av hans egne
emosjonelle behov.

Til sist kan Boken om San Michele fremsta
som en medisiners kommentar til medisinske
diagnoser, til medisinsk praksis og teknikk,
til medisinske institusjoner og medisinsk kul-
tur i sin allmennhet. Det er szrlig dette siste
perspektivet som har dpnet for min lesning
av boken, selv om de andre lesematene ogsa i
heyeste grad spiller inn.
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front, og er for omfattende til 4 behandles
fyllestgjerende her. Men det er opplagt at
nettopp i denne sammenhengen skriver de
sdkalte kvinnesykdommene seg inn som en
brikke i spillet om kjgnnsidentitet.
Forestillingen om medisinen som en
kjennsneytral og objektiv vitenskap og
praksis, er blitt gjenstand for bade kritikk
og analyse. En rekke undersekelser viser at
kvinners symptomer og lidelser lett risikerer a
bli fortolket ut fra en modell som ikke fanger
opp deres biologiske, fysiologiske og psyko-
logiske forskjell, tross de nevnte spesialiserte
disiplinene. Pi den annen side kan stereotype
forestillinger om kjpnnsmessige forskjeller

Er de uklare sykdommene - pa 1880-tallet somi
dag — bare en annen side av spersmalet «Hva er en
kvinne?» Og bidrar de til noe annet enn a definere
henne som «et markt kontinent», som Freud uttryk-

te det?

Kjenn og medisin - den historiske
tilnarmingen

Ved forste gyekast kan forholdet mellom
kjonn og medisin virke sare enkelt. I
praksis kan det synes som om det allerede
fra ultralydundersekelsen og fodestuen

av er klart hva kjgnn er. Straks man

lofter problemstillingen inn i et kulturelt,
psykososialt felt, er ikke definisjonen av
kjenn lenger si enkel, noe feministisk teori
har beskrevet og tematisert, fra Simone

de Beauvoir til viire dagers toneangivende
feminister. Kjenn er «noe man blir»,

kjenn er «konstruksjon», kjgnn er «<noe
man gjer», kjonn er «<handling», kjenn er
«performativitet». Denne diskusjonen — om
hva kjenn er — utspiller seg i dag pa en bred

bidra til en forskjellstenkning som innebzerer
at forholdsvis like symptomer og plager fortol-
kes forskjellig ut fra pasientens kjgnn. Ifplge
den norske medisineren Kirsti Malterud viser
medisinsk forskning og praksis at sykdom-
mer som tradisjonelt er knyttet til et spesifikt
kjenn, kan bidra til & sementere en essensia-
listisk forstaelse av kjgnn, og derigjennom
ogsé forsterke kjgnnsidentiteten (Malterud
2006).% Diagnoser som hysteri, anoreksi og
fibromyalgi er eksempler p4 sykdommer som
er konnotert kvinnelig, og som gjennom his-
torien har bidratt til forestillinger om hva en
kvinne er: Kvinnen «er» potensielt hysterisk,
liksom hysteri «er» kvinnelig. Det er sykdoms-
betegnelser som samtidig ofte regnes som
uklare, selv om de utarbeidede og kategori-

serte diagnosene fremstér som rasjonelle. Er
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de uklare sykdommene — pd 1880-tallet som i
dag — bare en annen side av spersmalet «Hva
er en kvinne?» Og bidrar de til noe annet enn
a definere henne som «et mgrkt kontinents,
som Freud uttrykte det? Axel Munthes legen-
dariske bok skriver seg rett inn i disse pro-
blemstillingene.

Fra Munthes bakgrunn i gynekologi og
hans doktoravhandling om forlgsningsskader,
der den bergmte Paris-nevrologen Jean-Mar-
tin Charcot satt i bedemmelseskomitéen, var
veien kort til nervesykdommene, ikke minst
takket vaere Charcot som er mest kjent for
sine spektakulare iscenesettelser med hys-
teriske pasienter og forelesninger om hysteri
pa det store sykehuset La Salpétriére. Denne
forflytningen fra gynekologi til nevrologi er
ikke unik for Munthe. Den foyer seg snarere
inn i et generelt bilde av vitenskapeliggjgrin-
gen og profesjonaliseringen av medisinen,
og mer spesielt av utviklingen innenfor kvin-
nemedisinen. P4 1860- og 70-tallet ble den
tradisjonelle behandlingen av kvinnesykdom-
mer eller «fruentimmersygdommer» utfordret
av den raske utviklingen innenfor kirurgisk
gynekologi (Rosenbeck 1987:75-88 og Johan-
nisson 1996:181-189). Kirurgi gav en umid-
delbar og direkte adgang til observasjoner av
gynekologiske lidelser og en mer kontant og
sofistikert behandling av lokalisert patologi,
som fjerning av eggstokkene (ovariotomi),
egglederne (saltpingotomi) og livmoren
(hysterektomi). Utviklingen av anestesien
og aseptikken (det 4 kunne arbeide sterilt)
muliggjorde blant annet keisersnitt, fjerning
av cyster og svulster, pavisning av svanger-
skap utenfor livmoren og inflammasjoner i
egglederne, men ogsa dpning av buken pa
grunnlag av diffuse og generelle symptomer.
@kningen av denne formen for radikalterapi
var pafallende og var i sitt «vesen» vevd
sammen med en kulturelt konstruert kvinne-
patologi. Kvinnekirurgien var imidlertid alle-
rede i samtiden kontroversiell. Motstanderne

var mange. Blant disse mente en rekke frem-
tredende leger at mange av symptomene som
ble behandlet som gynekologiske, snarere
herte inn under nevrologien. Gynekologien
hadde da langt pa vei utviklet seg til & bli en
vitenskap om hele kvinnens natur, ikke bare
kvinnens kjgnns- og forplantningsorganer.
Forholdet mellom gynekologien, nevropa-
tologien og etter hvert psykiatrien er med
andre ord spent pa Munthes tid. Pa den ene
siden har vi en teknisk, mekanisk og rasjonell
kirurgisk terapi som er opptatt av organer,
muskelmasse og vev, og som ikke beskjeftiger
seg med lidelsenes mentale aspekter. Pa den
andre siden en spesialitet som betoner nerve-
systemet og psykens betydning for lidelsenes
arsak og karakter. Munthe, som hadde stu-
dert under den franske stjernekirurgen Jules
Péan — «den forferdelige slakteren» som han
kalte ham — hadde lite til overs for datidens
kirurgiske praksis, og bidro slik til a bringe
kvinnesykdommene inn under et nytt fagom-
rade.

Som dominerende kvinnepatologisk
modell ble den gynekologiske forklarings-
modellen omkring 1890 avlgst av den nevro-
logiske forklaringsmodellen. Da var det ikke
lengre kvinnens underliv, men hennes szrlig
sensible nervesystem som gjorde henne kon-
stitusjonelt sart, pmtalig, sykelig. Nevrologien
bygde bro mellom kropp og sjel i form av en
biologisk, naturvitenskapelig modell, i en tid
da psykogene sykdommer enna ikke var skilt
ut fra de nevrogene (Johannisson 1996:37).
Nerveleger var pa moten. Og mange av de
diagnosene Munthe befatter seg med, var pa
mote.

Boken om San Michele foyer seg med
andre ord inn i dette medisinhistoriske skis-
maet og peker frem mot en ny type terapi
og behandling, nemlig psykoterapi og tale-
kur. Freuds «oppdagelse» av det ubevisste,
defineringen av det ubevisste liv inn i en
vitenskapelig, medisinsk sfere, den moderne



subjektsoppfatningen dette avstedkommer,
hele psykoanalysens virkeomrade er her en
del av bildet. Det er slik vi kan snakke om
motsetninger og spenninger innenfor medisi-
nen, og det er slik medisinen viser seg som en
del av kulturen.

Samtidig befinner Munthe seg pa grensen
av den vitenskapelige medisinske kulturen.
Han fremstiller seg selv som en godt orientert
doktor, men nzrmer seg med sine beskrivel-
ser av egne psykoterapeutiske evner grensen
til det okkulte. Hans karisma, som han gjengir
i Boken om San Michele som en tiltreknings-
kraft ikke bare pé kvinner fra de hgyere sam-
funnsklasser og prominente personer fra alle
kanter av Europa, men ogsa pa dyr, vanskelig
stilte mennesker og fattige, knytter seg ogsa
til de mer dunkle kreftene i mennesket: det
irrasjonelle, ubevisste, esoteriske. Axel Mun-
the gestalter en spenning mellom motsatte
verdisett, det ene vitenskapelig, moderne og
opplyst, og det andre knyttet til «gatefulle»,
helbredende evner. Det er ogsa slik han meter
kvinnene: pa den ene siden objektiv og viten-
skapelig, pd den andre siden karismatisk og
hemmelighetsfull.

Tidsand og kulturell splittelse

Epoken fra midten av det nittende arhundre
til tiden rundt arhundreskiftet er pA mange
vis en avgjgrende periode for utviklingen

av moderne medisinsk vitenskap. Overfor
samtidens helsemessige utfordringer med
fattigdom og sosial elendighet som ramme for
epidemier og allmenne sykdomstilstander,
stér den medisinteknologiske utviklingen
béde i konkurranse og samband med sosiale
tiltak. P4 midten av 1800-tallet begynte euro-
peiske stater a innse at helse var et offentlig
anliggende, og i tiden frem mot drhundreskif-
tet ble det viktigere a forbedre de fysiske for-
holdene for befolkningen enn a virkeliggjore
individualmedisinske fremskritt. Slik ble det
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innfert lover om offentlig helse og sosial-
hjelp, og etter hvert statlig medisin (Margotta
1996:157). Pd den annen side var den viten-
skapelige medisinens funn helt avgjgrende

i kampen for folkets helse, med mikrobio-
logiske oppdagelser som de viktigste. Navn
som Semmelweiss, Virchow, Pasteur, Erlich
og Koch illustrerer denne overgangen til en
moderne medisin og en moderne helsefor-
stdelse.” Av nyvinninger finner vi blant annet
antiseptikk, aseptikk, koppevaksine, magesar-
og blindtarmsoperasjoner og EKG. Munthe
refererer til flere av disse fremskrittene i
Boken om San Michele."”

Ved siden av de teknologiske, samfunns-
pkonomiske og vitenskapelige fremskritt som
preger siste halvdel av det nittende drhundre,
fantes det imidlertid andre og motstridende
kulturuttrykk. 1800-tallets fin de siécle tar opp
i seg modernistiske opplgsningstendenser,
dekadanse og dyrkingen av irrasjonalitet,
tendenser som ogsd hadde medisinske aspek-
ter. Et eksempel pd medisinens kulturelle
posisjon, og samtidig pa hvor viktig «forfallet»
ikke desto mindre ble oppfattet som, er Max
Nordaus bok Entartung (Degenerasjon) fra
1892. Her diagnostiseres betydelige kunst-
neriske og litterzere bidrag (Ibsen, Wagner,
Nietzsche) som symptomer pa «degenera-
sjon», i trid med den franske legen Béné-
dict-August Morels psykiatriske definisjon av
dette. Slik ser vi hvordan medisinen spiller
en rolle ogsé i samtidens selvforstaelse, og
vi kan med dette ogsa tale om en tendens til
splittelse som del av epokens Zeitgeist. Det
er en splittelse vi gjenfinner i Axel Munthes
beskrivelse av sin tid, av sitt virke som lege,
og av de verdisett som er pa spill i hans livssyn
— deriblant hans syn pa kjgnn.

Munthe befinner seg i en tid hvor det
viktorianske kvinneidealet, slik det uttrykte
seg innenfor de hgyere sosiale klassene, tilsa
at kvinnen skulle veare foyelig, ettergivende,
lydig og medgjerlig i alle henseender, men
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ogsa forfinet, foredlet, ren, plettfri og selvsagt
hundre prosent viet den hjemlige sfare. Kvin-
neligheten matte repeteres, gjentas, siteres
for & bli til som kjenn, slik for eksempel Ibsens
Nora i Et Dukkehjem illustrerer det. Nora
overdriver sitt spill med femininiteten, men
understreker dermed ogsa hvordan kjenn

blir til nettopp gjennom en gjentagelse av og
fremfering av bestemte koder knyttet til hen-
holdsvis femininitet og maskulinitet. I det at
Nora ikke adlyder den maskuline dominans,
og dessuten trer ut av en mulig sykdomsdefi-
nisjon (hysteri), ligger hennes radikalitet.”

For a fa bekreftet sin kvinnelighet var ogsé
sykdomsidentiteten sentral, som en del av
adlydelsen kvinnene matte akseptere. Mun-
the skriver i trad med dette at: «Fastén kvin-
norna inte tycks forsta det sjélva, vill de hellre
lyda an befalla» (Munthe [1929] 2004:146).
Den kulturelle ideologi som med tvang péleg-
ger det nittende arhundrets kvinneskjebner
disse idealene inkluderer medisinen som en
sentral faktor. Samtidig er det en klisjé at den
viktorianske @ra utelukkende er puritansk i
forhold til seksualiteten (Wilson 2002:526).12
Tvert imot kan bildet av kvinnen som farlig,
ond, vampyrisk og dyrisk, slik kunst og litte-
ratur kunne gi uttrykk for, tolkes som uttrykk
for angsten og behovet for & temme kvinnelig-
heten (Showalter 1991; Bordo 1993; Solheim
1998). Intet arhundre, foyer Susan Bordo til,
var sa opptatt av seksualitet — saerlig kvinners
seksualitet - og den medisinske kontrollen av
den som 1800-tallet (Bordo 1993:161). Bordo
peker blant annet pa den utbredte klitori-
dektomien, fjerning av ovariene og den ekses-
sive motarbeidelsen av masturbasjon samt
korsettet som tvang kvinner inn i en ulevelig
kroppskontroll.

Det er imidlertid viktig & merke seg at
politisk og kulturelt sett dreier det nittende
arhundrets siste halvpart seg ogsa om kvin-
nesakens og feminismens konsolidering.
Kvinnens sosiale og politiske situasjon blir i

stigende grad sentrum for en offentlig debatt.
Stemmerett, ekteskapslovgining, retten til
heyere studier, pkonomisk og sosial uavhen-
gighet er blant de store stridsspsgrsmélene
som ogsé nedfeller seg i samtidens kunst

og litteratur. Spgrsmalet om «den nye kvin-
nen», «<hva kvinnelighet er» og «<hva kvinnen
onsker» er spersmél forfattere diskuterer,
men ogsa medisinen involverer seg tungt

i debattene og spiller en betydelig rolle i
konstruksjonen av det kvinnelige: Kvinnens
sykelighet — ofte uttrykt som varianter av
ustadighet og svakelighet — blir en metafor for
hele hennes vesen — og samtidig et speilbilde
av kulturen og dens tildels krisepregete split-
telse. Kulturdiagnosen hysteri er kanskje det
beste eksempelet, idet hysteriet bedre og bre-
dere enn andre «kvinnesykdommer» fanger
opp kvinnenes situasjon.

Det medisinske blikket

Det er ikke noe ukjent fenomen at diagnoser
har «karrierer», at de kommer og gar, stiger
og synker i en popularitetskurve, at de er
sosiale og spréklige konstruksjoner. Diag-
noser kan ogsa vare dynamiske speilsystem
som kan fortelle mye om det samfunnet de
oppstar og utfolder seg i. Dette er eksempel-
vis behandlet hos filosofene Susan Bordo og
Ian Hacking samt hos idéhistorikeren Karin
Johannisson (Bordo 1992; Hacking 2001;
1998; Johannisson 1990). I Johannissons
nylig publisert artikkel «Hur skapas en diag-
nos?» skriver hun: «Diagnoser fungerer som
en kommentar til samfunnet» (Johannisson
2006:36). Allikevel vil jeg pasta at var viten
om diagnosers karrierer og diagnosenes kul-
turelle rekkevidde og betydning generelt, er
begrenset. Det gjelder tidligere lidelser og
diagnoser sé vel som de som eksisterer innen-
for dagens sykdomspanorama. Kulturen inn-
skrives i kropper og i kroppslige og mentale
sykdomsuttrykk pa mange vis. Min lesning
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av Axel Munthes bok fra 1929 har overbevist
meg om at det fremdeles er viktig & stille
spersmal som: Er det slik at vére forestillinger
om maskulinitet og femininitet reproduseres
gjennom visse diagnoser og sykdommer?
Hvordan bidrar i s fall motediagnoser til a
produsere kjgnnsidentitet?

Nyere medisinsk kjgnnsforskning er opp-
tatt av hva kjgnn kan bety for legens méte &
forsta og fortolke pasientenes symptomer pé,
og av hvilken betydning kjenn har for syk-
domsutvikling, symptomuttrykk, samt sosiale
og praktiske konsekvenser av sykdommer. I
denne sammenhengen blir lege/pasientmgtet
et interessant sted for analyse. Et viktig aspekt
som kommer til syne i dette motet, er et makt-
forhold der ogsa kjennsdimensjonen har en
sentral plass. Makt kan tenkes som etisk ngy-
tralt, som en evne til 4 handle eller skape en
virkning, som besittelse av kontroll, autoritet
eller innflytelse eller som en juridisk og offisi-
ell autoritet (Schei 2003). I lege/pasientmgtet
utfoldes den legitime makten som en ngdven-
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dighet, og det er i forbindelse med former for
relasjons- og symbolmakt at kjgnnsaspektet
blir mest aktuelt. Den som underkaster seg en
slik autoritet, fremstar som en sarbar kropp,
og ikke sjelden vil det vare en situasjon der
den kvinnelige kroppen kanskje i sterkest
grad lar seg objektivere som gjenstand for det
medisinske blikket.

Kvinner har kropper som er ‘dpne’ pa
andre mater enn menns,» skriver Jorun Sol-
heim (Solheim 1998:130). Det er narliggende
4 tenke at den formen for dpenhet Solheim
tematiserer, i en viss forstand ogsa gjer kvin-
ners kropper mer sarbare enn menns under
legekonsultasjonen. Antropologen Katharine
Young viser i boken Presence in the Flesh. The
body in Medicine hvordan medisinen «produ-
serer» kropper, der lege/pasientmgtet utspil-
ler seg som en kombinasjon av hierarkiske
og patriarkalske relasjoner hvor pasienten
ofte bidrar til sin egen objektivering (Young
1997). Ifplge psykoanalytiker Iréne Matthis
vil slike mgter, med deres spesifikke samta-
leform og undersgkelsesprosedyrer, utspille
et mannlig konnotert holdningssett, selv der
legen er kvinne og pasienten mann (Matthis
1997:43).

Michel Foucaults begrep om det medisin-
ske blikket har her relevans. Foucault var
opptatt av den radikale endringen medisinen
gjennomgikk i overgangen fra det attende
til det nittende arhundret, og vektlegger
fremveksten av klinikken med dens moderne
mate & betrakte den sykes kropp pé (Foucault
2000). Det medisinske, kliniske blikket utgjor
imidlertid ogsa en del av pasientmegtet. Hos
Foucault fremstar det medisinske blikket som
totalt, kaldt og distansert. Samtidig er blikket
aldri ngytralt, men lokalisert og situert. Og
ikke sjelden handler legeblikket om et mann-
lig blikks relasjon til en kvinnelig kropp — i
hvert fall pA Munthes tid. Thomas Laqueur
viser i boken Making Sex hvordan biologisk
kjenn har vaert og er sosialt konstruert, og
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seerlig hvordan medisinen pa overgangen
mellom 17- og 1800-tallet bidro til en radikal
forskjellstenkning hva angar forestillinger
om kjennsmessig biologisk forskjell (Laqueur
1990). Er det slik at lege/pasientmptet med
sitt maktaspekt og vitenskapelige legeblikk
forsterker og bekrefter det Laqueur benevner
som en tokjgnnsmodell, som bestar i forestil-
lingen om at kjpnnene tilhgrer to forskjellige
verdener og logiske systemer?

Det er i denne spenningen mellom for-
skjell og likhet, mellom symptomer og diag-
noser samt mellom levd liv og forestillinger at
det er interessant a naerme seg Munthes blikk
og Munthes tekst, som et narrativt fascine-
rende univers hvor medisin, sykdom, kjgnn
og kultur star i noen helt spesielle utveks-
lingsforhold.

Motesykdommene og lege-
pasientmeter hos Munthe

Det er mange diagnoser og sykdomstilstander
som opptrer i Boken om San Michele, deriblant
sykdommer som tuberkulose, difteri, kolera,
rabbis og hjerteinfarkt. Munthe forteller at
han selv led av hypokondri, en mannlig kon-
notert sykdom som har en lang historie, og
som var pa moten i Munthes samtid. Andre
sykdommer pa mote var hysteri, nevrasteni,
og dessuten appendicitis og colitis.

Det er naturlig nok i de mange lege/pasi-
entmgtene som beskrives i boken, at Munthes
forhold til sine kvinnelige pasienter kommer
frem. Det mest kjente kasuset han forteller
om, knytter an til den nye diagnosen «coli-
tis» som i dag ville blitt diagnostisert som
«ulcerps kolitt» — det vil si en kronisk og alvor-
lig tarminflammasjon med et omfattende
symptombilde. Foruten symptomer som diaré
og kvalme rommer den ogsa magesmerter,
generell slapphet og ubehag samt hud- og
leddplager.

Kvinnene som strommet til Munthes

praksis i Paris, hadde ofte innbilte sykdom-
mer og svaert diffuse symptombilder. At det
hele kunne henge sammen med feilernzring,
noe Munthe stundom antydet, avviste pasi-
entene pa det sterkeste. Det de serlig ensket
& hore, var at de led av blindtarmbetennelse,
appendicitis. Pa et bestemt tidspunkt ble det
kjent at denne lidelsen kunne kureres enkelt
og raskt med et kirurgisk inngrep, idet ame-
rikanske leger hadde lyktes i 4 gjennomfare
blindtarmsoperasjoner.” Diagnosen falt
straks i popularitet — hos legene sa vel som
hos pasientene. Det var da, skriver Munthe
ironisk, at det medisinske fakultet lanserte
diagnosen «colitis». Et medisinsk leksikon fra
1882 bekrefter at denne betegnelsen pa dette
tidspunktet er foreslatt som navn pa en diag-
nose, men Munthe er mer opptatt av hvordan
pasientene tiltrekkes av nettopp det diffuse i
diagnosen:

Det blev snart tydligt att appendiciten
sjong pa sista versen och att en ny sjuk-
dom maéste uppfinnas for att tillfredsstélla
den allménna efterfrigan. Fakulteten
forlorade ingen tid, en ny sjukdom lanse-
rades genast pa marknaden, ett nytt ord
praglades, ett gyllene ord — COLITIS! Det
var en nétt och bekvam dkomma, trygg
for kirurgens kniv, alltid till hands nér den
behovdes, avpassad for allas smak. Ingen
visste nédr den kom, ingen visste nar den
gick. Jag visste att flere av mina kolleger
redan provat colitis pa sina patienter med
stor framgang, men hittills hade jag inte
haft tillfélle att diagonostisera sjukdo-
men. (Munthe [1929] 2004:48)

Senere tydde ogsa Munthe til denne diagno-
sen, og det er interessant a fplge hans beskri-
velse av konsultasjonen, sarlig med tanke

pa forholdet mellom det medisinske og det
kjsnnsmessige perspektivet som brettes ut.
Den vakre «Grevinne X», som ble videresendt



til Munthe fra selveste Charcot, var en av hans
siste appendicit-tilfeller. Grevinnen mente
selv hennes ubehag og mangfoldige sympto-
mer og lidelser tydet pa at hun var rammet av
blindtarmsinflammasjon - appendicitis — den
na noe mindre populare diagnosen. Mens
Munthe nekter, stdr hun pa sitt. Grevinnen
brister i grét, og etter litt frem og tilbake gar
Munthe med pé a repe hva hun led av:

— Jag ska saga er det om ni lovar att inte
grata. Hon torkade tararna ur sina stora
ogon och sade tappert: — Jag kan tala allt,
jag har redan talt sa mycket, var inte radd,
jag skall inte griata mer. Vad ar det? — Coli-
tis [svarar Munthe]. Hennes 6gon blev
annu storre, fast jag inte trott det var mdj-
ligt. - Colitis! Det &r precis vad jag tankte!
Jag ar overtygad om att ni har ratt! Coli-
tis! Sdg mig vad ar colitis? Jag aktade mig
noga for att besvara den fragan, for jag
visste det inte sjélv, lika lite som ndgon
annan pa den tiden. Men jag sade henne
att denna akomma var langvarig och svar
att bota, och diri hade jag ratt. Grevinnan
log élskvart mot mig och at monsieur le
Comte som péstod att det bara var ner-
verna. Grevinnan ansag att ingen tid var
att forlora och ville borja behandlingen
genast. Det gjordes upp att hon skulle
komma till Avenue de Villiers tva ganger i
veckan. (Ibid.:49)

Colitis spred sig som en l6peld 6ver hela
det eleganta Paris. [...] Grevinnan kom
regelbundet tva ganger i veckan, men allt-
emellanét kénde hon sig klen och maste
komma pé extra dagar dessutom. Det var
tydligt att colitis passade henne mycket
battre dn appendicitis, hon hade forlorat
sin sjukliga blekhet och hennes stora égon
stralade av ungdom. (Ibid.:53)

Disse tekstpassasjene eksemplifiserer hvordan
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en diagnose oppnar popularitet, antagelig
ved & vaere sdpass dpen at den kan tilpasses
en rekke uklare kasus. Men de sier ogsa noe
om hvordan Munthe behandlet sine kvinne-
lige pasienter, neermest pa en disharmonisk
og distansert mite, for ikke 4 si kynisk. Han
var dpenbart skeptisk béde til kvinnens soma-
tiske plager og til den nye diagnosen. Et sted
sier han: «Hele sjukdomen sitter i huvudet,
inerverna» (ibid.:58). Munthe er av den
oppfatning at grevinnen verken hadde colitis
eller appendicites, men allikevel gir han henne
troen pé at dette er hennes diagnose. Der-
med far hun indirekte en tro pa seg selv, pa
sin kjpnnsidentitet, sin s@regenhet: <hennes
stora 6gon strdlade av ungdom»! Diagnostise-
ringen forsterker grevinnens kvinnelighet, for
gjiennom diagnosen colitis var hun tatt opp i
det gode selskap av kvinnelige pasienter med
moteriktige kvinnesykdommer. Samtidig er
det hele skrevet med en karakteristisk ironi,
som om distansen mellom lege og pasient all-
tid er en ironisk distanse — i hvert fall i motet
mellom Munthe og overklassekvinnene.
Distansen han mobiliserer overfor sin
egen profesjon, er ogsa et karakteristisk
trekk i boken. Han kritiserer blant annet de
medisinske professorer for a «finne opp»
diagnosen «colitis». I en fotnote bemerker han
at i begynnelsen av denne lidelsens «lysande
karriir» ble mang en synd begétt i dens navn
(ibid.:48). I trdd med Munthes understrek-
ning av «tro» fremfor «fakta» i den medisinske
behandlingen, kom grevinnen regelmessig til
konsultasjon — uten at Munthe hadde noen
som helst sans for «diagnosen». Men han for-
sto pasienten og gav henne det hun tilsynela-
tende hadde behov for. Grevinnen spegr legen

om colitis er smittsom:

—Ja, mycket. Orden hade knappt glidit
6ver mina ldppar forrin jag upptéckte att
denna unga dam var mycket intelligentare
an jag. Ville jag inte séga till greven att det
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var sékrast att de inte sov i samma rum?
Jag forsdkrade henne att det inte alls var
sikrast. [...] Det var smittosamt endast i
fraga om mottagliga och mycket nervisa
personer liksom hon sjélv. Inte kunde jag
vil kalla henne nervos? invande hon med
den vackra blicken irrande kring rummet.
(Ibid.:49)

Passasjen med «[...] den vackra blicken
irrande kring rummet» sier noe om Munthes
eget blikk: Det fanger opp langt mer enn et
«vanlig» medisinsk blikk, som om det var en
estetisk dimensjon i Munthes teknikk — eller
taktikk? Det er imidlertid ikke alltid like klart
hva slags mal hans eventuelle taktiske forfa-
relsesgrep skulle ha. Pasienten med navnet
«Grevinnen» vender stadig tilbake i teksten.
Hun er en uutgrunnelig pasient, og det er
som om vi giennom Munthes beskrivelse

av sine mgter med henne fér inntrykk av at
forholdet mellom medisin og kjenn ligger til
grunn for hele den omfattende tvetydighet
som hefter ved legen, mannen og forfatteren
Axel Munthe. Grevinnen tilhgrer pa den ene
siden den typen nevrotiske kvinner Munthe
et sted skriver han hépet & slippe unna da han
forlot Paris. Det er kvinner han omtaler som
bortskjemte og dumme, som fyller dagene
med handleturer og kjolepreving, og som
strommer til kontoret hans og sitter der i
timevis for a fa sin diagnose (ibid.:310). Pa
den andre siden fglger vi grevinnen gjennom
flere kapitler, hun er blant de pasientene som
opptrer flest ganger i teksten, og etter hvert
skildres hun mindre ironisk.

Mannlige kasus

De mannlige pasientene fremstar som langt
mindre uuttgrunnelige. En forfyllet brakma-
ker av en vicomte gjor i et lite herrelag narr
av Munthe, kaller ham «doktor Colitis», og
rekker demonstrativt ut tungen. Munthe sva-

rer med en langvarig, alvorlig taushet, sier til
slutt at tungen var stygg, sveert stygg, og far
den nd engstelige vicomten beordret til sengs
umiddelbart. Nar den ustyrlige mannen slik
blir gjort til pasient, tror han seg angrepet

av colitis, noe hans huslege kommer til kort
overfor. Han radsper Munthe, som ikke har
annet enn forakt tilovers for vicomten, og
som forordner at mannen skal leve pa vann

i fortiatte timer, uten mat, og med ispose pa
hodet, grotomslag pd magen og sengeleie i
minst en uke. Kort sagt, ren tortur for en som
har vart frekk og antagelig bare drukket for
mye vin. Ser vi nermere pa dette «lege/pasi-
entmetet», er det liten tvil om at denne man-
nen som hadde fornermet Munthe og i tillegg
hadde flortet uhemmet med grevinnen pa

en truende og utfordrende mate, har berprt
et punkt i legens maskulinitet. Nar han ma
bruke sin faglige autoritet pa den maten han
gjor, med en kontanthet og bryskhet som er
pa niva med pasientens vanskelige gemytt,
kan det nettopp leses som et forsek pa a
mobilisere og styrke en maskulin identifika-
sjonsform.

Andre eksempler pa lege/pasientmgter
med mannlige kasus er i all hovedsak preget
av rasjonell, pragmatisk og praktisk behand-
ling for diagnoser som tyfus, hjerteinfarkt og
lungeinflammasjon. Munthe var imidlertid
sarlig opptatt av sine berpmte mannlige
pasienter, og skaffet seg bevisst et rykte som
sosietetslege av rang. Ofte fremstdr han ogsé
—igjen vel @ merke i sin egen fremstilling
— som mer malrettet, handlingsrettet og lgs-
ningsorientert enn sine legekollegaer. Han
leser symptomer godt, men utviser tidvis
péfallende retorisk beskjedenhet. I forlengel-
sen av dette er det interessant a konstatere
at Munthes behandling av kvinnelige pasi-
enter med liknende sykdommer ikke avviker
vesentlig fra hans mate a behandle de mann-
lige pasientene pa. Han er bade rasjonell og
medfelende, mélrettet og omsorgsfull pa



samme tid. Det er forst nar han beveger seg
over pa sin spesialitet — nervesykdommene

— at kjpnnsdimensjonen gjor seg sa tydelig
gjeldende og pa et vis slar tilbake pa ham selv.

Kvinnenes lege

1 en passasje der Munthe diskuterer sin suk-
sess som motelege med kollegaen og vennen
Gustaf Norstrom — en han fremstiller som en
noe mindre vellykket og mer lurvete kollega
— knytter han sin suksess direkte til de nev-
rotiske kvinnelige pasientene. Ifplge Munthe
hadde Norstrom langt mer kunnskap om
menneskets biologi enn ham, men mindre
om menneskets mentalitet. Og det er her
Munthes medgang ifelge ham selv ligger. «Du
brakar alltid om nerver och mentalitet, som
om hela var kropp inte besto av annat. Men
angina pectoris kommer fran arteriosklerose
i coronar-artdrerna,» sier Norstréom, mens
Munthe svarer med a illustrere sin psykolo-
giske innsikt, og mener suksessen folger av at
han ikke forteller pasientene alt, men derimot
holder det meste tilbake og lar sarlig kvin-
nene innbille seg at legen loper deres @rend.
Og kvinnene vil jo «heller lyda &n befalla».
Han fortsetter:

P4 det hela taget sétter jag kvinnan hogre
an mannen, jag siger det till dig, men jag
aktar mig noga att saga det till dem. De
har mera mod 4n vi, de uthérdar plagor
och moter déden béttre n vi, de har
storre medlidande an vi. [...] Ordet kérlek
betyder 1dngt mer for en kvinna &n for en
man, det betyder allt. (Ibid.:147)

Nar tekstens Munthe i en etter all sannsynlig-
het fiktiv dialog p4 denne maten sier at han
kan fortelle tekstens like fiktive Norstrém om
sin holdning til kvinner, mens han «aktar»
seg vel for & si det til dem det burde anga,
kvinnene selv, tydeliggjer han det dobbelt
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fordekte og tvetydige i forholdet til kvinner.
Hvorfor kan han ikke si det til kvinnene selv?
Hva er det i kvinnens vesen som ville gjore

en slik innremmelse sé farlig? Er det den
maskuline dominansen som stér pa spill?
Eller er det et dypere lag i Munthes egen
emosjonelle psyke som her viser seg? Munthe
belarer Norstrém — og oss —om at kvinnen
ikke er mindre intelligent enn mannen: «Hon
ar i regel intelligentare. Men hennes intel-
ligens dr av et annat slag.» Samtidig blir det
for Munthe viktig & understreke det faktum
at mannens hjerne veier mer enn kvinnens,

et «faktum» som «det gar inte an at bortre-
sonera». Og han nevner en rekke historiske
eksempler som skal illustrere at kvinner har
deltatt pd mange arenaer, ogsa medisinen.
Men i neste pyeblikk, for hvert av disse tilfel-
lene, feyer han til at kvinnene likevel ikke har
bidratt til noe som helst, heller ikke innenfor
deres «eget» fagfelt, gynekologien. Nye lan-
devinninger gjores ferst nar de tas hand om
av en mann. Munthe har ingen kommentar til
kjgnnenes historisk sett ofte ulike betingelser
og rammer for utfoldelsesmuligheter, Snarere
kan det synes som om det er kvinnenes mang-
lende evne og vilje som gjor at verden har til
gode 4 se en kvinnelig Casar, Michelangelo,
Shakespeare eller Beethoven.

Kjenn som kasus

Det er en spesifikk snarere enn en allmenn
forstdelse av kjpnn vi meter hos Munthe, en
forstielse som baserer seg pd medisinens
kunnskapsfelt, supplert med et i hgyeste grad
personlig fundert perspektiv. Kjonn blir i
Munthes mgter med pasientene til som en del
av hans fortelling om seg selv, og derfor naert
knyttet til hans egen splittede personlighet.
Kvinnene kommer til ham med sykdomsbil-
der som er tidstypiske, og som forteller oss

at kultur, identitet og kjonn henger sammen
pé intimt vis. De kommer til Munthe med et
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spersmal om bekreftelse pa ett bestemt trekk
ved deres identitet som kvinne, om diagnosen
er av en slik art at den oppfyller samtidens
forventninger til kvinnelighet. Under dette
ligger det kanskje et sparsmal om medisinens
evne til & avslgre sannheten om kjgnnet.

Kjennsdimensjonen bergres her ogsa pa
andre mater i boken: Munthe bemerker et
sted at han fra kollegaen Krafft-Ebing far til-
sendt pasienter «av bada kénen och av inget
kon alls» (ibid.:310). Det dreier seg om et
seeregent punkt i forholdet mellom kjenn og
medisin, nemlig homoseksualitet. For Freud,
som for mange av datidens medisinere og
psykiatere, var homoseksualitet, eller som
det star i Munthes tekst, «seksuell inversjon»,
narmest for en sykdom 4 regne. Da er det
interessant 4 lese at Munthe i s& méte er forut
for sin tid. Men han er ogsa her preget av en
tvetydighet. Han hevder pa den ene siden at
homoseksualiet ikke er en sykdom, men en
«felaktig inriktning» av kjgnnsdriften. Pa den
andre siden er han bekymret over utviklingen,
med hyppig ekning av homoseksualitet hos
begge kjonn. Munthe spgr:

Hémnas naturen pa vara dagars masku-
liniserade flicka genom att lata hennes
smala hofter och platta brost foda effe-
minerade soéner? Eller ér vi de férvirrade
askadarna till en ny fas i utvecklingen,
karaktiriserad av en langsam men ofran-
komlig legering av tva skilda kénstyper
till ett nytt, hittills okdnt specimen, den
sista kvarlevan av en till underging démd
ras pa en uttjant planet, den felande
lanken mellan Homo sapiens av i dag
och morgondagens gatfulla Superhomo?
(Ibid.:237)

Kanskje kan vi si det slik at kjonnsrollene er
tydelige i Boken om San Michele, med aktiv,
autoritzr mannlig lege og passiv, sekende,
underdanig kvinnelig pasient, mens kjgnns-

identiteten er noe mer flytende, avhengig

av diagnoser pa mote, stilt av leger pa mote.
Diagnosen colitis er kanskje ikke tilfeldig
valgt av Munthe som selv var av en nervgs
natur, og karakteriserte seg selv som som
hypokonder.* Her kan vi forsgksvis legge til
enda et trekk fra hans biografi, nemlig Munt-
hes egen ustadighet pa det seksuelle omridet,
deriblant opptattheten avimpotens. Munthe-
biografen Jangfeldt skriver at Munthes
livslange interesse for seksualpatologi «[...]
atminstone delvis hade sin grund i hans egna
emosjonella problem.» (Jangfeldt 2003:203).
Dette er trekk som forstdelig nok ikke nevnes
i Boken om San Michele, og som gjorde at hans
andre ekteskap oppl@ses. Det betenkelige

— eller tragiske — er i denne sammenhengen
at Munthe tilhgrer en legestand som innser
kvinnenes urettferdige og vanskelige sosiale
situasjon, men som mer enn & fore problem-
stillingen inn i en politisk sfaere av endring,
snarere omgar den og benytter seg av den for
a styrke sin egen fortelling, sin posisjon, sin
velstand.

Kulturdiagnostiske ettertanker

Med Boken om San Michele har Axel Munthe
gitt oss en viktig tekst. Selv om den er sterkt
preget av mytedanningen rundt egen per-
son, med medisinen, motesykdommene og
de mange kvinneskjebnene som rekvisitter

i et privat Faust-drama, forteller boken oss
mye om et Europa i endring. Men hvordan
kan man sd konkludere over temaet kjonn

og medisin i Munthes bok? Analysen byr pa
problemer: Pa den ene siden star vi overfor
en tekst som er bade fiksjon og selvbiografi,
og som krever et sterkt kildekritisk blikk. Pa
den andre siden er feltene kjgnn og medisin,
og sammenhengen mellom dem kompliserte.
Jeg vil avslutningsvis samle meg om tre punk-
ter; hvordan fortelleren i teksten fremstar,
hvordan kvinnene i teksten fremstar, og hvor-



dan forholdet mellom kjgnn og medisin i sin
alminnelighet blir aktualisert.

For det forste: Boken om San Michele
har mange tvetydige trekk. Heltebildet er
mangetydig, selv om det kretser rundt den
klassiske ungkarsfiguren som den sentrale
jeg-skikkelsen. Forstatt som et i det minste
delvis selvbiografisk prosjekt, er det allikevel
péfallende at Munthe ikke med ett ord nevner
sine to ekteskap. Ektefellene (Ulitma Munthe
og Hilda Munthe) er rett og slett fraverende.
Den spaltede livsholdningen kommer til syne
i Munthes kvinnesyn, slik det formuleres i
teksten. Det er som om han sgker a bekrefte
sin maskulinitet gjennom sine kvinnelige
pasienter, blant annet ved & utgve en masku-
lin dominans over dem. Han er patetisk og
selvtilfreds, men trer ogsa frem som ytterst
beskjeden, dannet, oppofrende.’ Det er et
interessant trekk at Munthe fremstiller seg
som en som kun liker mennesker han fgler
medlidenhet med. Hva slags begjar og hvilket
identifikasjonsmenster dette avtegner, skal
jeg ikke spekulere i, men det virker som om
det mellom linjene utspiller seg en forelskelse
i egen medlidenhet. Munthes «medlidenhet»
blir heller ikke helt troverdig nar den forst
og fremst er med pa 4 gi pasienten en rolle
som forsterker myten om medisinens makt og
overlegenhet. Splittetheten som de fleste av
Munthes biografer tematiserer, kommer med
andre ord til uttrykk pa mange vis. Sentralt
stdr spenningen mellom sosietetsdoktoren og
fattigmannsdoktoren, og, hvis vi tar skrive-
maten med i betraktningen, mellom den inn-
advendte melankolien i erindringen og den
feiende idealismen i fortellingen.

Om det andre punktet i analysen, om
hvordan kvinnene fremtrer i teksten, er ogsa
her forfatteren ambivalent. I beskrivelsen av
de fattige kvinnene og av de prostituerte vir-
ker Munthe verken moraliserende eller ironi-
serende. Tvert imot, han fremstiller seg selv
som en omsorgsfull, kyndig og pa alle mater

TIDSSKRIFT FOR KJANNSFORSKNING

god lege. Det er sosietetskvinnene som gjor
ham til en lege pa mote. Og som vi har sett,
det er i pasientmgtene med disse kvinnene
kjpnnsproblematikken tydeligst kommer frem
og dessuten peker mot en essensialistisk for-
skjellstenkning. Samtidig er det her Munthe
antagelig er pa sitt mest tvetydige. Han avskyr
pasientene som skaffer ham de store inntek-
tene, og han latterliggjer dem som gir ham et
enestdende godt rykte.

Mange av oss har et problematisk forhold
til den type sosietetskvinner Munthe skriver
om, og som han omtaler med sa mye sar-
kasme. Og det er opplagt at det dreier seg om
en velkjent og lett tragisk kvinneskikkelse,
en figur det er lett & karikere og a ironisere
over. Samtidig er det noe gjenkjennelig i en
slik nedlatende retorisk og sosial strategi. Det
minner oss om hvordan kvinners lidelser ofte
er blitt og fremdeles blir mott. For det er nett-
opp distansen og ironien, harseleringen over
kvinnenes lidelser og symptomer som domi-
nerer Munthes mange beskrivelser av sine
meter med disse pasientene. Kvinnene drives
med sine mer eller mindre innbilte sykdom-
mer og nevroser til Munthe, og legebesgkene
fremstdr som det eneste som fyller deres hver-
dag og livsinnhold.

Mitt siste og tredje spersmal i denne
konkluderende refleksjonen dreier seg om
forholdet mellom kjgpnn og medisin. Ett er i
hvert fall sikkert, Munthe verken lgfter eller
er interessert i 4 lgfte diagnosene over i en
politisk dimensjon eller i et ideologisk para-
digme. Han er derfor tilsynelatende ingen
god samtidsdiagnostiker. Det er intet krav at
en romanforfatter skal skrive politisk og sam-
funnskritisk, men ingen kan heller beskyttes
mot ettertidens dom. Boken om San Michele er
ikke en politisk roman som skriver kvinnenes
sykelighet inn i et ideologisk paradigme. Om
det ikke er vanskelig a forestille seg en Nora
Helmer eller en Hedda Gabler pa Munthes
kontor, er det vanskelig a forestille seg Mun-
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the i samme sosialkritiske dimensjon som
Ibsen, Bjernson eller Skram.' Dersom slagor-
det «alt er politisk» har noe ved seg, sé er det
likevel mulig 4 lese teksten som en indirekte
kritikk. Munthes teknikk i konsultasjonsrom-
met var 4 ikke si alt, og 4 overlate til pasienten
a dikte videre langs en positiv tankerekke.
Tilsvarende kan vi tenke oss at Boken om San
Michele er en tekst der den medisinhistoriske
og den sosialhistoriske dimensjon er opp til
oss som lesere a tenke inn.

Som vi har sett kan sykdommer leses som
kulturell tekst, i den forstand at diagnoser
speiler sin samtid. Mange diagnoser er knyt-
tet til tid og sted. At motediagnoser bekrefter
kjgnnsidentitet, illustreres i Munthes tekst.
Kanskje kan vi si at det er en spesifikk form
for forestilling om femininitet som produ-
seres gjennom sykdom. En colitis-pasient er
da en kvinne som styrkes i sin kvinnelighet.
Det skjer ikke fordi denne diagnosen omfat-
ter tildels alvorlig tarmbetennelse, men fordi
den i likhet med hysteriet har et omfattende
symptombilde som kan passe inn i allerede
foreliggende forestillinger om hva en kvinne
er og hva en kvinnesykdom er. Sykerollen blir
kanskje en rolle a fylle i mangel av andre rol-
ler. Og den er legitim, for den passer sa godt
inn i samtidens kulturelle konstruksjon av
kvinneligheten, hvor kvinnene fremstéar som
sarte, svake, syke og lider med en gjenkjen-
nelig modell for den kvinnelige sykeligheten,
samtidig med en gjenkjennelig modell for det
kvinnelige. Dessuten er colitis ofte kronisk,
noe som stgtter opp under behovet for en
uforanderlighet i identiteten. Spenningen
mellom underfokusering og overfokusering
pa kjenn er patagelig i Boken om San Michele.
Pa den ene siden blir noen sykdommer for-
beholdt kvinnene: Ingen menn far «lov» til
a bli colitis-pasienter. Pa den andre siden er
det liten tvil om at pasientene behandles over
én kam: De er alle, sa lenge de er genuine
pasienter med genuine sykdommer, noe Axel

Munthe kan ha medlidenhet med og utgve sin
maskuline dominans over. #
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Noter

1 Denne artikkelen baserer seg pa min preveforeles-
ning som ble holdt 23. mai 2007.

2 Om Munthes forhold til viviseksjon kan vi lese i
kapittel 5, «Patienter». Almennpraktikeren og psy-
kiateren Lennart Moberg fremferer en slik kritikk i
artikkelen «Den motsagelsesfulla doctor Munthe»,
i Medicinskt forum nr. 6, 2003 (www.medicinsktfo-
rum.com). Moberg skriver her at Munthe i dag ikke
ville fatt beholde en svensk legebevilling, hvilket
Munthe jo heller aldri hadde.

3 Entradisjon som eksempelvis George Canguilhem,
Foucaults lerer, skulle bli eksponent for. Se Cuz-
zani 2003.

4 | sin doktoravhandling hadde Munthe i trad med
dette uttrykt at legekunsten innenfor gynekolo-
gien, og sarlig i forbindelse med de livstruende
forlesningsskadene «ar mektig», at den gir legen
anledning til 3 sitil seg selv at «jag har raddat ett
liv» (Jangfeldt 2003:61).

5 11962 ble boken ogsa gjenstand for en noe me-
lodramatisk, tysk filmatisering, etter at forhand-
linger med Hollywood strandet i Munthes egen
levetid.

6 Bengt Jangfeldtietterordet til Boken om San
Michele. Spenningen mellom Munthes idealistiske
og pessimistiske livssyn, hans splittethet og de-
presjoner behandles mer inngdende i Jangfeldts
omfattende Munthe-biografi En osalig anda:
Beriittelsen om Axel Munthe; se ogsa Jangfeldt,
Drémmen om San Michele: Enresa i Axel Munthes
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fotspdr, fullstendig ref. se bibliografi.

7 Allerede i ferste kapittel blir Munthe avkrevd en
pris for & na sine mal: Han ma akseptere a vare
foruten hap om noen stor fremtid, og forbli en
«might have been». Nar mefistofelesfiguren opp-
trer i slutten av sjette kapittel, med anklager om
humbug, er det er ingen tvil om at figurens funksjon
er a avslare bleffen, selvbedraget og livslegneni
en selvutslettende og resignert bevegelse.

8 Tofine ogrelevante artikler av Kirsti Malterud i
denne sammenheng er Malterud 1997 og 2002, se
bibliografi.

9 Ignaz Philippe Semmelweiss (1818-1865), Rudolf
Virchow (1821-1902), Louis Pasteur (1822~
1895}, Paul Erlich (1854-1916), Robert Koch
(1843-1910).

10 Foruten Pasteur, Koch, Erlich og Behring (i kap.

5), refererer Munthe til Charcot, Richer og Krafft-
Ebing.

11 Dette poenget diskuterer jeg i Medisinens orden
og hysteriets uorden. Hysteri i Norge 1875-1915,
avhandling for graden PhD, Oslo 2007.

12 Wilson viser blant annet til den anonyme My
Secret Life fra 1890 som eksempel pa epokens
frivolitet, som var levende under overflaten.

13 Den ferste nordiske blindtarmoperasjonen ble
foretatt i 1888.

14 Ogsa i betydningen «melankoliker», som Bengt
Jangfeldt ved en anledning papeker i forbindelse
med Munthes korresponanse: «djupt melankolisk
och samtidigt extremt fokuserad pa sina kropps-
finktioner». Se Jangfeldt 2003:234. En annen kom-
mentator begrunner Munthes interesse for colitis
med det faktum at Munthe selv led av nerves
mage, colon irritabile. Se Mats Lannerblad, «Lakar-
talangen som valde det goda livet», i Tidsskriften
Medikament, nr. 4, 2004 (http://www. medikament.
nu og http://www.bankrattsforeningen.org.se/tid-
ningl42.html).

15 Thomas Steinfeld refererer eksempelvis i bo-
ken Der Arzt von San Michele: Axel Munthe und
die Kunst, dem Leben einen 5inn zu geben til
Bjernstjerne Bjernson, som i en lang periode hadde
Munthe som sin private lege. Bjernson hadde vaert
til konsultasjon hos Munthe i hans praksis i Roma,
og i hallen hadde han kommet over et fat med
visittkort fra Munthes pasienter. @verst, fortalte
Bjersnson forbauset i et brev, la visittkortet til
statsministeren i England, Gladstone, samt fraen
del andre prominente navn. Fullstendig ref. se bi-
bliografi.

16 Munthe karakteriserte Bjgrnson som en sosialt
udyktig person. lkke desto mindre beundret han
Bjernson for hans sosiale engasjement, se Stein-
feld.
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The Sphinx on San Michele - Gender
and Medicine in the work of Axel
Munthes book

This article discusses the relationship
between gender and medicine and bases its
arguments on the book Boken om San Michele
[The Book of San Michele] (1929) by the phy-
sician Axel Munthe, who was a fashionable
doctor to high society. Particular emphasis

is given to how medicine and culture occupy
certain relationships of interchange with
regard to the construction of femininity dur-
ing the last decades of the 19th century. Key
issues to be elucidated are whether fashion-
able diagnoses and culturally specific diag-
noses are related to conceptions of femininity
and masculinity, and whether femininity and

masculinity are reproduced through certain
illnesses. Focus is put on the relationship
between such diagnoses and gender identity
in Munthe’s interactions with his patients.
The article reflects on Boken om San Michele
in light of a framework taken from the history
of medicine and gender theory, and relates

to the role of medicine as a culturally inter-
pretative paradigm, including all those disa-
greements, conflicts and disparate views this
involves. In several ways, Axel Munthe is an
exponent of this situation, both in terms of his
own shift from gynaecology to neurology and
psychology and in terms of his interactions
with his female patients - interactions that
appear to confirm Munthe’s own masculine
identity, as well as the gender identity of the
female patients.
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Av INGUNN ERIKSEN

Mannlig kjeerlighet i

endring: Intime mannlige

vennskap i amerikansk

litteratur!

Kysse, kose litt, sove i samme seng og gi hverandre blomstrende
kjeerlighetserklaringer — pa 1800-tallet var dette bade vanlig og

onskelig for nare venner av samme kjgnn i den vestlige verden. |
Men hva skjedde med narheten mellom menn fra slutten av

1800-tallet og fram til begynnelsen av 1900-tallet? Og hvordan

henger endringene pa denne tiden sammen med forandringer

i mannlighetsidealer? Eksempler fra amerikansk litteratur kan

illustrere endringene og indikere noen svar.
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«Friendship between one man and another
would seem to be the most unselfish feeling of
which a human being is capable,» skrev den
amerikanske forfatteren Bret Hartes biograf,
Henry Childs Merwin. Men, sukket Merwin,
«in modern times the place which the friend
held in classic times is taken by the wife»
(Merwin 1912:157). Gjennom store deler av
Vestens litteraturhistorie har mannlig venn-
skap blitt idealisert. Mot slutten av 1800-tallet
endret imidlertid vennskapets uttrykk seg
slik at intimitet mellom menn, som Merwin
papekte, na framsto ganske annerledes enn i
de klassiske tider han refererte til. Idealiserin-
gen var begynt a vike plass for det moderne
samfunnets relative skepsis til menns nare
vennskap.

Menns vennskap i litteraturen kan vurde-
res i forskjellige perspektiver. I et ideologisk
perspektiv kan de uttrykke tankesett, tradi-
sjon eller myter. I et kulturelt perspektiv kan
de litterare vennskapene leses i forhold til
sin opphavskulturs normer pa den ene siden
og praksis pa den andre. I et psykologisk pers-
pektiv kan protagonistens vennskapsbegjer
betegne en rekke behov, som tilhgrighet og
anerkjennelse. Dessuten kan det representere
et onske om a komme n@rmere en gruppe
den andre representerer, for eksempel klasse
eller etnisitet, eller pnskelige egenskaper som
«korrekt» mannlighet, skjennhet, intelligens
eller trygghet.

Jeg pnsker her a undersgke hvordan
mannlige vennskap handteres og problema-
tiseres i novellen «Tennessee’s Partner» av
Bret Harte (1869) og romanene The Shadow
of a Dream av William Dean Howells (1890)
og Home to Harlem av Claude McKay (1928).
Dette vil jeg belyse innenfor et endringspers-
pektiv. Endring kan i en gitt kultur finne sted
pé ulik tid fra det ene perspektivet til det
andre, for eksempel ved at myten om mannlig
vennskap beholdes lenger enn det kulturen
gir rom for i det virkelige liv, eller at gnsket

om et narere vennskap er stgrre enn det sam-
funnets normer tillater.

De tre tekstene er valgt fordi de illust-
rerer en slik forskyvning mellom nivéene.
Tekstene representerer dessuten forskjellige
perspektiver, bade nér det gjelder tid, sted,
klasse og etnisitet. Samtidig har de til felles at
de beskriver intime vennskap mellom menn
i Nord-Amerika til dels for institusjonalise-
ringen av moderne seksualitetskategorier.
Alle tekstene ble ogsa sveert populare med
en gang de kom ut. Dette forteller at de ga
gjenklang hos publikum, selv om de respek-
tive publikummene i 1869, 1890 og 1928
hadde forskjellig syn pa mannlig vennskap
og forskjellige beveggrunner til & fordomme
eller feire dem. Tekstene kan videre gi innsyn
i hovedpersonenes interne forhandlinger,
fortolkninger og handlingsstrategier i forhold
til vennskapet og de relaterte diskursene om
seksualitet, kjgnn, klasse og etnisitet pa tiden
da tekstene ble gitt ut. Jeg vil i det folgende gi
en kort oversikt over mulige arsaker til hvor-
for mannlige vennskap har endret uttrykk, for
jeg tar for meg tekstene hver for seg.

Romantiske vennskap og arsaker til
endring

Romantiske sammekjgnnsvennskap pa
midten av 1800-tallet — bdde mannlige og
kvinnelige — var preget av mange av de sosiale
markerene som vi i dag vanligvis knytter til
seksuelle kjerlighetsforhold. Det er imidlertid
antatt at de var aseksuelle, blant annet pa
grunn av tabuet festet ved «sodomi» pa denne
tiden.? De romantiske vennskapene var van-
ligst i den hvite middelklassen. Intime venn-
skap mellom menn var faktisk sd godtatt at de
var del av middelklassens mannsideal fram til
midten av 1800-tallet (D’Emilio og Freedman
1988:121-122, Faderman 1985:16, Nardi
1992:2, Nissen 2004:120 n.5).

En vanlig betraktning er at fysisk og verbal



intimitet mellom menn var mulig fordi homo-
seksualitet ennd ikke var noe som definerte
den vestlige mannen. Homoseksualitet ble
forst en viktig del av vestlig samfunnsdebatt
og en identitetskategori pa slutten av 1800-
tallet (Foucault 1990:43). Fordi forstaelsen
av seksualitet for dette bygget utelukkende
pa reproduksjon, falt seksuell atferd mellom
to menn i en kategori som ikke var satt i sam-
menheng med en systematisk seksualitets-
eller identitetsoppfattelse. Ekstravagante
uttrykk for kjaerlighet ble ikke tolket som
seksuell oppfersel, og menn kunne kysse
hverandre og dele samme seng uten a risikere
sykeliggjoring, latterliggjoring eller moralsk

alt. Og selv om homofobi er en sentral forkla-
ring pa hvordan menns vennskap ble mindre
intime, var andre samfunnsendringer vel sa
viktige. Vennskapsidealet endret seg fra & bli
definert med tradisjonelle mannlige termer
som modighet, lojalitet, selvoppofrelse og
heroisme til & bli mer knyttet til tradisjonelle
kvinnelige verdier som omsorg, avhengig-
het og trygghet (Cancian 1987:16). Sam-
mekjgnnsvennskap var ogsa en konsekvens
av og en ngdvendighet knyttet til de atskilte
sfeerene og de store sosiale forskjellene mel-
lom kjennene.® Nér sferene n@rmet seg
hverandre med en gkende grad av likestilling,
kunne nazre vennskap enklere oppnas hos

Ekstravagante uttrykk for kjeerlighet ble ikke tolket
som seksuell oppfersel, og menn kunne kysse hver-
andre og dele samme seng uten a risikere sykelig-
gjering, latterliggjoring eller moralsk forargelse.

forargelse.

Den typiske konklusjonen om mannlige
romantiske vennskap har oftest vert, med
Eve Kosofsky Sedgwicks ord:

By the first decade of the [twentieth]
century, the gaping and unbridgeable
homophobic rift in the male homosocial
spectrum already looked like a perma-
nent feature of the geography. (Sedgwick
1985:201)

I dette ligger en antagelse om at etter at
homofobien inntok Vesten, ble romantiske
vennskap mer eller mindre umulig. Imidlertid
har historikeren George Chauncey vist at i
noen amerikanske grupper kom den strenge
dikotomiseringen av homoseksualitet/hetero-
seksualitet langt senere (Chauncey 1994:23).
Det var med andre ord ikke like umulig over-

det motsatte kjgnn, og det romantiske ekte-
skapet ble gjeldende som et konkurrerende
kjerlighetsideal (ibid:5). Det er en tendens til
at homofobi framstdr som hovedarsak til end-
ring, mens andre endringsarsaker kommer i
skyggen i forskning om menns vennskap. I de
tre tekstene jeg underseker vil jeg vise at end-
ringer i vennskapsidealet, mannlighetsidealet
og kvinners posisjon i samfunnet ogsa var
arsaker til at vennskapene framstar forskjellig
i tekstene.

Villmarksfantasii «Tennessee’s
Partner»

I novellen «Tennessee's Partner» fra 1869
beskriver Bret Harte (1836-1902) kjaerlighe-
ten mellom to gullgravere i California i 1854.
Tennessee og partneren hans hgrer sammen
i den grad at de andre gullgraverne i leiren
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ser pa dem som uomtvistelig sammenkoblet:
«We never knew [Tennessee’s Partner] by any
other than this relative title; that he had ever
existed as a separate and distinct individuality
we only learned later,» sier fortelleren (Harte
2003:54). De bor og arbeider sammen, ogsa
etter at partneren blir gift. Etter en stund
reiser imidlertid Tennessee av sted med part-
nerens nye kone, er sammen med henne i en
kort periode, for hun forlater ham til fordel
for en annen. Tennessee vender da tilbake til
partneren, og overraskende for gullgraver-
leiren som har ventet en duell, tar partneren
imot Tennessee med &pne armer. Nar Ten-
nessee blir tiltalt for landeveisroveri, gjor
partneren det han kan for 4 redde Tennessees
liv foran dommeren. Tennessee blir allikevel
hengt som straff, og partneren henter den
dpde og tar ham med seg hjem for 4 begrave
ham utenfor huset der de bodde sammen. I
gravtalen skildrer partneren forholdet deres
slik:

When a man ... has been running free all
day, what's the natural thing for him to
do? Why, to come home. And if he ain’t in
a condition to go home, what can his best
friend do? Why, bring him home! And
here’s Tennessee has been running free,
and we brings him home from his wan-
derings ... It ain’t the first time that I've
packed him on my back, as you see’d me
now. It ain’t the first time that [ brought
him to this yer cabin when he couldn’t
help himself; it ain’t the first time that

I and «Jinny» [eselet] have waited for
him on yon hill, and picked him up and
so fetched him home, when he couldn’t
speak, and didn’t know me. (Harte
2003:60)

Partneren dgr av sorg etter Tennessees begra-
velse. Pa dedsleiet er Tennessee det siste
partneren tenker pa. Partneren «lifted his

head from the pillow, saying, ‘It is time to go
for Tennessee; I must put Jinny in the cart;

... Thar! I told you so! - thar he is, — coming
this way, too, — all by himself, sober, and his
face a-shining. Tennessee! Pardner!’» Hvorpa
fortelleren heytidelig avslutter: «And so they
met» (ibid:61).

Novellen ble skrevet innenfor den siste
tidarsperioden der en mann kunne vise en
altoppslukende kjarlighet for en annen mann
(Nissen 2004:102). Sitatene over illustrerer
partnerens kontinuerlige omsorg og heltmo-
dighet, og en gjensidig total avhengighet.

P& mange mater er deres forhold et klassisk
eksempel pé et romantisk vennskap.

Institusjonen romantiske vennskap har
sd til de grader vaert glemt at novellen allike-
vel sjelden har blitt tolket slik etter de forste
tidrenes panegyriske mottagelse (se for
eksempel Pemberton 1900, Merwin 1912).
Etter 1940 har novellen nesten uten unntak
blitt lest i lys av et heteroseksuelt rammeverk,
og slik har den ngdvendigvis blitt platt, lite
trolig og alt for sentimental, og en annen
tolkning har blitt neermest umulig. Etter at
novellen ble grundig kritisert av de svart
innflytelsesrike litteraturviterne Warren og
Brooks i 1943, har den blitt ganske glemt, hvis
man ser bort fra noen fa kritikker (May 1977,
Connor 1980, Scharnhorst 2000). Patrick D.
Morrow leste i 1979 imidlertid novellen som
en historie om vennskap. Siden 1980 har den
gjeldende tolkningen veert en homoseksuell
lesning (Burton 1980, Hoffman 1995, Stevens
1997).

Det umiddelbare samfunnet rundt part-
nerne, mennene i gullgraveleiren, er skep-
tiske til partnerens tilgivende oppforsel. For
hvorfor skulle han ville vise sd mye omsorg
for en mann som er bade en tyv, en gambler
og en konestjeler? De tolker hans lojalitet som
uttrykk for enten medsammensvorenhet eller
galskap, men ikke, vel & merke, som uttrykk
for mangel eller feil ved hans mannlighet eller



seksualitet, Med den narrative teknikken
vender Harte leserens sympatier til 4 stgtte
partnernes vennskap, som blir idealisert
gjennom symbolikk og et svaert sentimentalt
sprak. Selv om fortelleren bruker pronomenet
«vi» om samfunnet rundt partneren, er hans
rolle som medlem av dette «vi'et» tvetydig.
Fortelleren skriver ut fra en posisjon i ettertid,
og mye tyder pé at han pa skrivetidspunktet
har distansert seg fra slik bade han selv og de
andre oppfattet situasjonen da. Hans egen
serigse og sentimentale fortellerstil under-
streker hans genuine forstédelse og empati for
partnerens kjerlighet for Tennessee, mens
leirens holdninger til partneren blir behandlet
med en subtil, men tydelig nedlatenhet. Slik
ble de samtidige lesere invitert til  ta del i
historien om broderlig kjarlighet med udelt
sympati. Samtidig ma det i lesernes gyne ha
hjulpet pa partnerens troverdighet at de egen-
skapene som utlgser leirens bekymring over
hans forstand, begynte & bli mer ettertraktet
blant menn pa utgivelsestidspunktet. Dette
skal jeg straks komme tilbake til.

Hartes portrett av forholdet mellom
gullgraverpartnere pa midten av 1800-tallet
var pd mange maéter relativt sannsynlig. En
samtidig skribent fra gullgravermiljoet rap-
porterer at:

Two men who lived together, slept in the
same cabin, ate together, took turns coo-
king and washing, tended on each other
in sickness, and toiled day in and day out
side by side, and made an equal division
of their losses and gains, were regarded
and generally regarded themselves as
having entered into a very intimate tie,

a sort of band of brotherhood, almost

as sacred as that of marriage. The word
‘partner, or ‘pard’ as it was usually con-
tracted, became the most intimate and
confidential term that could be used. (S.C.
Upham sitert i Merwin 1912:158)
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Det er femten ar mellom novellens utgivelse
og det gullgravermiljget fra 1854 som den
beskriver. I tillegg er det et stort sprang i sted,
kultur og klasse mellom novellens publikum
og de fiktive gullgraverne. Bade dette publi-
kumet og Harte selv var langt fra det virile og
emosjonelt sett frie maskulinitetsidealet i det
ville vesten da han skrev novellen, trygt plas-
sert i en urban middelklasseposisjon som en
av USAs ledende forfattere. Ifglge idealet fra
den tidlige romantikken, skulle en ekte mann
vare en naturens sgnn, helst i fellesskap med
andre menn eller alene. Stor interesse for
kvinner ble sett pa som feminiserende, mens
en tilsvarende interesse for menn gkte hans
anseelse som mann (Seidman 1991:7). Da
Harte skrev «Tennessee’s Partner», var tiden
med en vill, usivilisert og homososial vest
nesten forbi, og gullgravermiljget slik det er
beskrevet ovenfor, fantes ikke lenger. At det
ville vesten samtidig ble gjenskapt i fantasier
om mannlige konfrontasjoner med det frie og
uhemmete, var et typisk trekk i litteraturen
pa denne tiden (Kimmel 1996). Som fantasi
var denne litteraturen et uttrykk for en viktig
del av det romantiske mannlighetsidealet
som krevde at mannen fulgte sine «dypere
instinkter» og brot lgs fra den feminiserte
sivilisasjonen.

Samtidig med at dette idealet eksisterte
pé et myte- eller fantasiniv, skjedde det end-
ringer i den praktiske ordningen av kjgnnene,
og med det endret normene for mannlighet
seg. P4 slutten av 1800-tallets USA utviklet
det seg nye behov og nye vaner i sammen-
heng med urbanisering og industrialisering,
og idealet som kalte mannen til hjemmet
for 4 veere en ansvarlig og omsorgsfull far
for sine barn og kjarlig mann for sin hustru,
ble forsterket (Cancian 1987:21-22). Mann-
lighetskategorien inneholdt en pagaende
forhandling av definisjonene og grensene
mellom umannlighet og mannlighet. I lys
av denne konflikten kan det veere fruktbart



SEORSKNING

Foto: @ Paul Sigve Amundsen / Samfoto

a lese «Tennessee’s Partner» som et forslag

til hvordan disse idealene kan forenes. Pa
den ene siden kan det historisk homososiale
prosjektet ses giennom novellen som en myte
eller nasjonal mannlighetsfortelling som er
feiret i amerikansk (mannlig) litteratur, i og
med at et neert mannlig vennskap blir beskre-
vet i en nesten utelukkende homososial arena
langt utenfor sivilisasjonen. Pa den andre
siden presenterer novellen ogsa en mulig-
het til a4 skape et eget sivilisert hushold for et
mannlig par, en hjemmesfzre som folger de
sen-viktorianske husholdsnormer ved at part-
neren adopterer Hartes tids moderne mann-
lige verdier. Tennessee og partnerens forhold
er karakterisert av kjeerlighet og omsorg.
Partnerens oppofrelse og samvittighet, enske
om & hjelpe, og hans sterke trang til 4 ta med
Tennessee hjem bade for og etter hans ded
korresponderer med det nye mannlighets-
idealet om den ansvarlige familiemannen.

At teksten blir til i denne endringstiden hvor
nettopp disse idealene brytes mot hverandre,
kan vere med pa forklare at Harte, bevisst
eller ubevisst, legger sin tids idealer inn i et

annet og tidligere samfunns praksiser.
Partnerens kvaliteter har blitt kalt kvin-
nelige av moderne kritikere, og det at han
kun kjennes ved Tennessees navn slik en
hustru tradisjonelt tar sin manns etternavn,
gir ham en hustrufunksjon, papeker Linda
Burton (1980:214-215). Imidlertid ville nok
ikke disse trekkene bli sett som kvinnelige
kvaliteter da novellen kom ut. Mennene i
leiren tviler aldri pa partnerens mannlighet,
og novellens forste lesere hyllet ham kun
som en helt, ikke som en hustru i mannlig
forkledning.* Slik forstatt blir naere mannlige
vennskap i denne konteksten ikke noe som
ngdvendigvis ma bli tolket som en feminin
tendens, slik homoseksualitet blant menn
ofte oppfattes i dag. Partnerens kvaliteter
kan forstas som et uttrykk for de nye beho-
vene og idealene som Harte selv opplevde i
sin middelklassekultur, som innebar en pkt
betydning av familie og omsorg. «Tennessee’s
Partner» kan pa den maten leses som en
omfortolkning og forsterking av tendenser i
gullgravermiljpet pa midten av 1800-tallet
som samsvarte med de nye kravene til mid-



delklassemannen anno 1870, og som gjorde
novellen til en umiddelbar suksess blant bade
lesere og kritikere.

«A husband shouldn’t have any
friend but his wife»

Endringene i retning av et ideal om den
omsorgsfulle familiefaren som en kan

ane i «Tennessee’s Partner», er arsak til

store problemer i William Dean Howells’
(1837-1920) roman The Shadow of a

Dream fra 1890. Idealet om at mannen

skal dedikere seg fullt og helt til sin rolle

som gift, er nd et klart uttalt krav, og det

blir vanskeligere for ungkarer og gifte

menn a beholde ungdommens romantiske
sammekjpnnsvennskap. Hvilke uttrykk og
konsekvenser far disse endringene i Howells’
roman tjue ar etter «Tennessee's Partner» nar
karakterene ikke utvikler seg i pakt med dette
idealet?

I The Shadow har ikke protagonisten,
Faulkner, gitt sin hustru den enestdende posi-
sjonen i ekteskapet som de nye tidene krevde.
At han burde ha gjort det, gjores helt klart i
romanen. Faulkner er en gammelmodig mann
som bor sammen med bade sin hustru og
sin nere venn Nevil i en type samliv som blir
beskrevet som et «three-cornered marriage»,
det vil si en ordning der en husvenn bor
sammen med ekteparet. Faulkner og Nevil
har vart venner fra ungdommen, da ingen av
dem var gift og det ennd var fa begrensninger
pa nerhet og intimitet mellom dem. Etter at
Faulkner giftet seg med Hermia, har Faulkner
gjentatte mareritt om Nevil og Hermias
bryllup i hans egen begravelse. Drgmmen
gjor hans forhold til dem begge stadig mer
anstrengt, til han til sist dor, tilsynelatende
som en konsekvens av den psykiske belast-
ningen.

Husvennproblematikken danner hoved-
linjen i romanen. Den utgjgr plottet, proble-
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met og klimakset, og mye av dialogen dreier
seg dels om en hyllest av vennskap og ekte-
skap, og dels om en kritikk av kombinasjonen
av de to. Det er apenbart i romanen at dette
er en ordning som tidligere var relativt vanlig
i visse miljger, men som i romanens na blir
framstilt som utdatert og gammeldags, slik
Faulkner selv framstilles. Historien er fortalt
fra synsvinkelen til ekteparet March som star
delvis utenfor trekantdramaet og observerer,
kommenterer og i stor grad fordemmer hus-
vennordningen. Mer enn hos Harte er ideen
om romantiske vennskap i Howells’ roman
tatt opp til dreftelse, saumfart, og funnet &
veere uforenlig med sen 1800-talls middel-
klassekultur og -mannlighet. Det kommer
tydelig fram gjennom Mrs. March, som funge-
rer som moralens vokter i romanen, at Faulk-
ners livsstilsvalg er som syndig a regne. Med
sin skarpe stemme forkynner hun at «[i]t’s
quite like such a man as Faulkner to want a
three-cornered household. I think the man
who can’t give up his friend after he’s mar-
ried, is always a kind of weakling.» (Howells
1890:33), og senere: «It was his folly, his
silly, romantic clinging to a sentiment that
he ought to have flung away the instant he
was married, which did all the harm. A hus-
band shouldn’t have any friend but his wife.»
(ibid:139).

Faulkner blir konsekvent beskrevet i form
av moralsk, mental og fysisk lidelse, noe
som kan knyttes til hans brudd med datidens
moral. Elizabeth Stevens Prioleau (1983:110)
foreslar at Faulkner har alle tegnene pa man-
glende seksuell disiplin, han er «[...] a text-
book exhibit of the symptoms of masturbation
and incontinence in Howells’s culture.» Nar
ekteparet March besgker Faulkner rett for
hans ded, finner de ham «[...] deeply sunken
in [an] armchair ... and fondling the crook of
his stick with his thin right hand» (Howells
1890:27). Denne masturberingssymbolikken
oppfyller fullt ut den viktorianske diagnosen
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for eksess og manglende matehold (Prioleau
1983:110).

Faulkners sjalusimareritt tolkes av de
fleste karakterene i romanen som et tegn pé
psykisk sykdom, og bade Nevil og Hermia er
sikre pd at det er marerittet som til slutt tar
livet av ham. Hans fysiske helse blir stadig
darligere under skyggen av drgmmen, til hjer-
tet hans til sist gir opp i romanens dramatiske
hgydepunkt. I en ellers relativt symbolfattig
bok illustrerer drgmmen en hovedidé om at
ordningen med Nevil og Mrs. Faulkner er
uforenlig med et middelklasseliv, den kan
ikke fortsette, kan ikke lgses. Ekteskap gér
ikke opp i tre.

Etter at Hermia har fatt vite hva dremmen
gikk ut pa, sier Mrs. March, i sympati med

Hermia, opprert til sin mann:

‘Itisn’t her fault ... It’s his fault for having
him there to dream about; and it’s HIS
fault for being there to be dreamt about.’
1 knew that my wife meant Faulkner by
her less, and Nevil by her greater, vehe-
mence of accent. ‘I suppose she felt, all
the time - such a woman would - that he
had no right to bring his friendship into
their married life that way. She must have
felt hampered and molested by it; but she
yielded to him because she didn’t want

to seem petty or jealous. That’s where |
blame her. Basil! A woman’s jealousy is
God-given! It’s inspired, for her safety and
for her husband’s. She ought to show it.'
(Howells 1890:138, originale uthevinger)

Pa forskjellige mater kan bade Faulkner,
Hermia og Nevil, ifglge Mrs. March, kland-
res for det romantiske vennskapet og dets
ulykkelige utfall. Mens Hermia blir relativt
renvasket for skyld og heller sett pd som offer,
blir ogsé Nevil symbolsk straffet i romanen.
Nevil bryter med moderne mannlighetsideal
idet at han forsemmer bade sin karriere og

a stifte familie til fordel for a holde liv i det
romantiske vennskapet med Faulkner, og kort
tid etter Faulkners dgd blir han klemt til dede
mellom et tog og plattformen. Toget er et av
de vanligste symbolene pé fallos i viktoriansk
litteratur, og slik kan ogsa Nevils skjebne for-
stas som en symbolsk moralsk avstraffelse for
hans manglende eller utdaterte mannlighet.
Selv om homoseksualitet i gkende grad
var en del av samfunnsdiskursen pé tiden
romanen ble skrevet, er det ikke homofobi
som er den drivende arsaken til vennskaps-
problematiseringen i romanen. Her er det
heller andre brudd pa mannlighetsnormen
som gjores gjeldende. Tidligere har vennskap
vaert en typisk mannlig kvalitet i vestlig kul-
tur, karakterisert ved tradisjonelle mannlig-
hetstermer som mot, lojalitet, ridderlighet og
heroisme (Hammond og Jablow 1987:241).
Mot slutten av arhundret ble vennskap i
pkende grad knyttet til tradisjonelle feminine
kvaliteter som intimitet, omsorg og narhet.
Mens vennskap ble feminisert, dreide manns-
idealet mot ytterligere selvstendighet i forhold
til andre menn (Cancian 1987:16). En mann
skulle ikke lenger ha en annen mann som sin
bestevenn — hans hustru skulle na fylle samme
formal. Kravet om at mannen skal gifte seg
med en kvinne, er en viktig arsak til proble-
mene som oppstar i romanen. Nere vennskap
pa tvers av kjgnnene ble stadig vanligere.
Sammen med romantiske ekteskap utfordret
disse formene for narhet sammekjennsvenn-
skapets rolle i forhold til menns behov for
intimitet (Nissen 2004:118). I The Shadow
kombineres romantiske vennskap, romantiske
ekteskap og vennskap pa tvers av kjgnnene i
det som utgjor det konfliktfylte plottet.
Homofobi er kanskje ikke en tydelig arsak
til vennskapets opplesning, men kjzrlighet
mellom menn var vanskeligere 4 sette ord pa
i 1890 enn bare noen tiar tidligere. I storre
grad enn for ble sex sett p som en konse-
kvens av kjerlighet (Faderman 1985:16). Slik



ble ogsé forelskelse mellom to menn vanske-
ligere & snakke om enn for, mens det mellom
kvinner var godtatt i sterre grad, kanskje
fordi man pa slutten av 1800-tallet mente

at kvinner flest ikke var spesielt «plaget» av
seksuelle fglelser (Laqueur 1990:4). Uttryk-
ket & veere forelsket (in love eller infatuation)
brukes ofte i romanen bade om krysskjonns-
forhold og kvinne-kvinne-forhold. Faktisk blir
de aller fleste kvinnevennskap i The Shadow
for eller siden kalt forelskelse. Uttrykket blir
imidlertid aldri brukt om to menn, noe som
er bemerkelsesverdig, fordi beskrivelsene av
hva menn fpler for andre menn skiller seg lite
fra beskrivelser av kvinne-kvinne-forhold nar

imidlertid ingen hemninger med a fortelle
om sine sterke folelser for Nevil til March,

og allerede er ogsa Faulkner og March blitt
som «én sjel». Det er altsa ikke fglelsene og
deres uttrykk som er problemet. Problemene
oppstar ferst nar denne kjeerligheten tar opp-
merksomheten bort fra det som tilhorer den
voksne mannens liv: fgrst og fremst ekteskap,
arbeidsliv og ansvar. Romantiske vennskap
blir noe som mer og mer tilhgrer ungdom-
men og ungkarslivet, og ungkarslivet i seg
selv blir ogsé i gkende grad problematisert.
Pé slutten av 1800-tallet fungerte romantiske
sammekjgnnsvennskap som lerlingsperio-
der til ekteskapet som skulle komme senere

Konflikten mellom to mannlighetsidealer, den
«naturlige» eller «ville» mannen og famlllemannen
viste seg i den stadig skende redselen for hva
industrialiseringen og urbamsermgen gjorde med

menn.

det gjelder intensiteten i fglelsene. Tvert imot
er det i romanen brukt atskillig mer patos og
plass pa beskrivelsen av store folelser mellom
forst og fremst Faulkner og Nevil, men ogsa
Nevil og March og March og Faulkner.

I en scene tidlig i romanen, mens Faulkner
ennd er ung og ugift, forteller Faulkner om
Nevils kvaliteter til March. Han sier at «you
can’t have any true conception of friendship
till you have known him». Overstremmet av
felelser begynner de sammen a deklamere et
dikt mens begges stemmer hvisker og knek-
ker.’ «It was the youth in both of us, smitten
to ecstasy by the beauty of the scene, and
pouring itself out in the modulations of that
divine stop, as if it had been the rapture
of one soul» (Howells 1890:8). Dette var
bare andre gang de mottes. Faulkner har

(Rotundo 1993:86). Dette er tydelig i bade
Nevil og Faulkners tilfelle. For Faulkner kom-
mer dette tydeligst fram gjennom konfliktene
som oppstar nar han ikke lar vennskapet kun
vare en provetid, men holder fast ved det selv
i ekteskapet. Faulkner og Nevils individuelle
gnsker om et intimt vennskap pa den ene
siden star i kontrast til samfunnets idealer og
normer pé den andre siden.

Forholdet mellom Nevil og Faulkner har
blitt lest som homoerotisk (se for eksempel
Spangler 1971), nér ikke fokuset har ligget
pé & argumentere for skjulte heteroseksuelle
folelser mellom Nevil og Faulkners hustru
Hermia (Prioleau 1983, Crowley 1989). Det
kan argumenteres for at begge disse alter-
native lesningene (feil)plasserer begjeret,
avskyen og kjerligheten i et homo- eller
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heteroseksuelt perspektiv, i stedet for & lese
plottet som et balansert portrett av Faulkners
kjeerlighet (og mulige begjer) for bade Nevil
og sin kone.

Konflikten mellom to mannlighetsidea-
ler, den «naturlige» eller «ville» mannen og
familiemannen, viste seg i den stadig pkende
redselen for hva industrialiseringen og urba-
niseringen gjorde med menn. Enkelte sam-
funnskommentatorer fryktet en bortskjemt
generasjon av menn, «flat-chested cigarette
smokers with shaky nerves and doubtful vita-
lity» (i Rotundo 1993:252). Faulkner kan ses
som en personifisering av denne typen mann;
hans fysiske, moralske og psykiske lidelse
pdelegger for hans narmeste og leder ham til
sist i deden. Som et skrekkens eksempel pa
forfeilet mannlighet, griper han seg til hjertet
i den dramatiske dgdsscenen mens han stir-
rer hatefullt pa sin hustru. Mens partneren
i «Tennessee’s Partner» kan representere
en relativt vellykket lgsning av konflikten
mellom mannlighetsidealene «villmann» og
«kjeerlig mann», kan The Shadow ses pa som
det motsatte, et bilde pa en mislykket kom-
binasjon av gamle idealer og individuelle
gnsker om romantiske vennskap og nye idea-
ler om eksklusiv heteroseksualitet.

Vennskap og seksualitet i Harlem

Avskyen for den tilknappede, ufrie og svake
hvite viktorianske mannen, som sto som et
vrengebilde av idealet om den ansvarlige,
industrialiserte familiemannen, kommer
enda sterkere til syne i den afroamerikanske
bydelen Harlem i New York pé 1920-tallet.

I Home to Harlem (1928) av Claude McKay
(1889-1948) motes Jake og Ray i tiden etter
forste verdenskrig, i de tidlige dager av «The
Harlem Renaissance» da jazz og blues, kunst
og litteratur blomstret i Harlem. Jake og Ray
er umiddelbart tiltrukket av hverandre og

er deretter bortimot uatskillelige, selv om

Ray med sin universitetsutdannelse foler seg
atskilt fra Jake og de andre kameratene deres,
som stort sett tilhgrer en uutdannet arbei-
derklasse. Nar Ray til sist beslutter a forlate
Harlem, er allikevel det eneste som holder
ham tilbake nettopp vennskapet med Jake,
og ikke forloveden som han gladelig lar vaere
igjen hjemme.

Tidlige kritikere reagerte indignert pa hva
de sa som primitivisme i romanen (sarlig den
svarte forfatteren og borgerrettsforkjemperen
W. E. B. Du Bois, se Watson 1995:83).11976
slet McKays biograf James R. Giles med & for-
klare forholdet til Jake og Ray fordi han ikke
kunne plassere noen av dem innenfor samti-
dens seksuelle rammeverk, mens Suzette A.
Spencer (1998) var den farste som «avslgrte»
den homoseksuelle subteksten i romanen.
Jeg vil imidlertid argumentere for at forhol-
det kan karakteriseres som et intimt mannlig
vennskap.®

Dette var mulig i det spesielle kulturelle
klimaet i Harlem. Den unge generasjonen
svarte menn i Harlem, og spesielt McKay,
avviste «den mannlige kanon,» skriver Martin
Summers (2004:222), det vil si den hvite
middelklassens mannlighet som McKay sa
som unaturlige hindringer for seksualitet og
viril mannlighet. Denne mannlige kanon ble
utfordret blant annet av intime forhold som
de unge mennene i Harlem hadde med béde
menn og kvinner (ibid:152). At detiden
hegemoniske kulturen ikke lenger var godtatt
a ha en romantisk sammekjennsvenn, var
for McKay en av hindringene for «naturlig»
oppfersel som han protesterte imot. McKay
skapte i sin litteratur en inversjon av den
viktorianske urbane middelklassens kjgnnete
hierarkier av teknologi og natur, selvkont-
roll og seksualitet, fornuft og felelse. Natur,
sensualitet, folelser — idealer som var klart
til stede i den svarte arbeiderklassen — ble
markerene for en moderne maskulinitet, viser
Summers (ibid:224). Innenfor denne rammen



er det dpnet for intime sammekjgnnsvenn-
skap slik McKay illustrerer i Home to Harlem.
Rays utdannelse blir i dette tankesettet prob-
lematisk fordi den knytter ham i egne gyne
til den forhatte, hvite mannligheten som har
fjernet seg fra de «naturlige» og «primitive»
mannlige vennskapene.

Vennskapet mellom Jake og Ray ender i
romanen med at Ray menstrer pa som mes-
segutt pa en bat, og dagen fgr Ray reiser tar
Jake og en kamerat av Ray og Jake, Billy
Biasse, farvel med ham. I avskjedsscenen
vises tre former for mannlighet representert
av Jake, Ray og Billy Biasse, som pé forskjellig
vis setter grenser eller gir rom for nzre venn-
skap menn imellom. Jake prgver a overtale
Ray til & bli: «Why not can the idea, chap-
pie? The sea is hell and when you hits shore
it’s the same life all ovah,» anmoder Jake. «I
guess you are right,» sier Ray, «Goethe said
the same thing in Werther.» Jake griper plut-
selig fatt i Rays skulder og utbryter:

‘Chappie, I wish I was edjucated mahself.’
‘Christ! What for?’ demanded Ray.

‘Becaz I likes you.’ Like a black Pan out

of the woods Jake looked into Ray’s eyes
with frank savage affection and Billy
Biasse exclaimed:

‘Lawdy in heaben! A 1i'l’ foreign booze
gwine turn you all soft?’

‘Can’t you like me just as well as you are?’
asked Ray. ‘1 can’t feel any difference at
all. If I was famous as Jack Johnson and
rich as Madame Walker’ I'd prefer to have
you as my friend rather than — President
Wilson.’

‘Like bumbole you would!’ . . . ‘Ef I was
edjucated, I could understand things bet-
ter and be proper-speaking like you is.’
‘Oh, you heart-breaking, slobbering nig-
ger! cried Billy Biasse. ‘That’s the stuff
youse got tuck away there under your
tough black hide.’
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‘Muzzle you’ mouf,’ retorted Jake. ‘Sure
Ise human. I ain’t no lonesome wolf lak
you is.’ (Ibid:273-274)

Det er Jake som fullt ut oppfyller McKays krav
til mannlighet: naturlig, sensuell og fglsom.
For Jake er et intimt vennskap onskelig og
naturlig, og han ser ingen grunn til at det ikke
skal kunne fortsette. Jakes eneste problem

er Rays utdannelse, som star som en klgft
mellom dem. Lgsningen hans er et «three-
cornered household» som skal inneholde Ray,
Jake og Jakes sgster. Den na ganske glemte
lpsningen pa konflikten mellom et romantisk
vennskap og kravet til ekteskap lgser for Jake
samtidig noe av klasseproblemet, for hans
plan innebzrer 4 hjelpe s@steren til utdan-
nelse, forteller han Ray, slik at hun blir «good
enough foh you to hitch up with. Then we
could all settle down and make money like
edjucated people do, instead a you gwine off
to throw you’self away on some lousy dinghy»
(ibid:273).

For Ray lpser dette ingenting. Jakes
folelse av at det er Rays utdannelse som
skiller dem er riktig nok, men det er ikke pa
grunn av at Jake har for lite, Rays problem
er at han selv har for mye. Ray har narmet
seg for mye det hvite viktorianske mannlig-
hetskravet om kontrollerte fglelser og krav
til ekteskap og karriere, milevidt fra Jakes
«frank savage affection». P4 1920-tallet var
det for forste gang relativt vanlig for afroame-
rikanere d ha skolegang og tilgang til univer-
sitetene, men Rays «hvite» utdannelse blir satt
i kontrast til hans faktiske makt. Hans utdan-
nelse innenfor det hvite samfunnet tar ham
bort fra den «ekte» svarte mannligheten som
Jake eksemplifiserer, som gir rom for intime
vennskap med andre menn. Det er for a slippe
a stifte familie og bli til en parodi av den vik-
torianske hvite familiefaren at han ma remme
til en fullstendig homososial sfare, et sted
hvor ogsé utdannelsen hans blir meningslgs.
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Han sier til Jake at «The fact is, Jake, [...]

I don’t know what I'll do with my little edu-
cation. I wonder sometimes if I could get rid
of it and go and lose myself in some savage
culture in the jungles of Africa. I am a misfit.»
(ibid:274). Ray innser at han ikke vil kunne
klare 4 bli lykkelig i et samfunn hvor idealet
om familiefaren har fatt grundig fotfeste. Slik
blir utdannelsens misforhold til Rays faktiske
status knyttet sammen med feilet mannlig-
het, som for Ray og Jake blir den avgjgrende
faktor i opplgsningen av deres vennskap.
Hvis Ray blir, vet han at han ma gifte seg og
bli familiemann. Rays valg innebzerer slik en
flukt fra en type heteronormativitet som er
knyttet sammen med den hvite sivilisasjonen.
Ray, lik det romantiske mannlighetsidealet
som ga gjenklang i «<Tennessee’s Partner»,
folger sine «instinkter» og bryter lgs fra den
feminiserte — og hvite — sivilisasjonen.

Billy Biasse, kameraten deres, er langt tof-
fere og mer aggressiv enn dem begge, og Jake
setter hans aggressivitet i sammenheng med
at Billy er en «wolf». Begrepet «wolf» innebar
en mann som oppfylte datidens krav til mann-
lighet og som fortrakk sex med mer feminine
menn. Det vises aldri noen uvilje mot Billys
preferanse for & ha sex med andre menn i
romanen, bare hans aggressive maskulinitet,
som star i skarp kontrast til Jakes egen kjer-
lighet til Ray. I dag ville en mann som Billy
kanskje identifisere seg som homoseksuell,
og med det en tilhgrende fplelsesmessig naer-
het til andre menn. For Billy er det imidlertid
hans egenskap som «wolf>» som hindrer nett-
opp denne nzrheten. Verken de formene for
homofobi som blir uttrykt i romanen, eller
Billy som er n&rmest dagens homoseksua-
litet i uttrykk, legger sterkere foringer pa
vennskapet mellom Jake og Ray enn at Jake
bekymringslest kan bldse dem bort.

Med Eve Kosofsky Sedgwicks betraktning
i minne om at innen 1910 var intime venn-
skap mellom menn mer eller mindre umulig

pa grunn av stadig vekk tydeligere homosek-
sualitet og homofobi i kulturen, skulle man
kunne ga ut i fra at Jake og Rays vennskap
maétte begrenses for 4 ikke risikere a bli ofre
for homofobi. Etter Michel Foucault er den
vanligste forstdelsen at homoseksualitet
som «art», eller som identifiseringskategori,
oppsto pa slutten av 1800-tallet. Mye av det
gamle tankesettet fantes imidlertid fortsatt,
og i New Yorks subkulturer, for eksempel,
var ikke den distinkte binzre motsetningen
mellom homo/hetero som eksisterer i Europa
og USA i dag spesielt tydelig. Fortsatt fantes
heller ikke det homoseksuelle «skapet», skri-
ver Chauncey (1994:23). I Harlem var det en
rekke forskjellige méater a definere seksuelle
preferanser pa. Var man den aktive part i sex
med mindre mandige menn, kunne dette ogsa
vaere en maskulinitetsbekreftelse.®
Hovedskillelinjene gikk altsa ved hvor
maskulin man var etter datidens standard,
i stedet for hvilket kipnn man var forelsket
i og/eller var seksuelt tiltrukket av. Betyd-
ningen av ordet homoseksualitet var ganske
forskjellig fra nd, og heteroseksualitet hadde
sa vidt blitt et meningsbarende uttrykk.
Ikke for pa 1930/40-tallet ble skillet mellom
«fairy» (tilnarmet lik det norske uttrykket
«skrulle») og «normal mann» langsomt erstat-
tet av <homoseksuell» og <heteroseksuell». De
nye begrepene betydde likevel ikke ngyaktig
det samme som de gamle. Pa 1920-tallet var
den viktigste identifiseringskategorien fort-
satt kjonnsstatus, ikke seksualitet (Chauncey
1994:47-48). Dette innebzerer at mannlig
narhet, bide emosjonell og seksuell, ikke ble
knyttet til feminisering, slik homoseksuali-
tet ofte er stereotypifisert i dag, og ogsa at
emosjonell og seksuell nerhet ikke ble tolket
som konsekvenser av hverandre. Selv om
homofobi fantes, var Harlem relativt &pen for
forskjellige seksuelle ordninger. Dette spilte
en viktig rolle i forstdelsen av grensene eller
mulighetene for mannlig vennskap i en tid



som skjematisk kan (mis)forstis som «etter
at homoseksualitet oppsto». Den «nye», dpne
seksualiteten og forskjellige grader av homo-
fobi hindret ikke at det nzere vennskapet mel-
lom Jake og Ray utviklet seg lik et romantisk
vennskap.

Selv om det ville vaere galt & presse Jake
og Ray inn i den viktorianske formen for
romantiske vennskap, er det tydelig at det
var mulig med en generell aksept i Harlem
for en type mannlighet som apnet for svart
nzare, emosjonelle vennskap mellom menn.
Det er ogsa tydelig at dette var fristilt fra
datidens forstéelse av homoseksualitet. Kom-
binert med at mannlighet — ikke seksualitet
— bestemte en manns identitet, betydde dette
at & veere «forelsket» i noen av samme kjonn
fortsatt var mulig uten 4 nedvendigvis métte
inkludere et seksuelt aspekt.

Sluttord

Alle tekstene jeg har diskutert over, beskri-
ver intime vennskap mellom menn i Nord-
Amerika til dels for institusjonaliseringen av
moderne seksualitetskategorier. Men hvis
«Tennessee’s Partner» kan sies a vaere et klas-
sisk eksempel pd et romantisk vennskap i
litteraturen, befinner The Shadow seg i det
konfliktfylte skjeeringspunktet mellom indi-
viduelle gnsker om romantiske vennskap og
nye idealer om eksklusiv heteroseksualitet,
Home to Harlem illustrerer pa sin side mann-
lig vennskap i en tid da homoseksualitet i
langt stgrre grad var blitt en identitet. Inn-
ledningsvis viste jeg til Sedgwicks antagelse
om at opphgret av romantiske vennskap er
knyttet til framveksten av homofobi. Jeg har
forspkt & moderere denne antagelsen med
to relaterte innvendinger: For det fgrste var
ikke ngdvendigvis homofobi en hindring for
romantiske vennskap, og for det andre var
det ogsé mange andre svert viktige arsaker til
denne vennskapsformens oppher. Det fgrste

TIDSSKRIFT FOR KJBNNSFORSKENING

49

tydeliggjores gjennom lesningen av Home to
Harlem. Her vises det at selv om deres sam-
funn var relativt homofobt, kunne et forhold
som Jake og Rays eksistere uten blygsel eller
bundethet. At det var andre grunner ved
siden av homofobi som gjorde at romantiske
vennskap ble mer og mer problematisk, vises
gjennom de to seneste tekstene. Mindre
atskilte kjgnnssfarer og det romantiske
ekteskapet endret kravene og normene til
mannlighet. Mannlighetsidealet endret seg
ogsa som reaksjon pa andre klasser, etniske
grupper og tidligere generasjoner. Det er
disse endringsarsakene som til sist gjorde
vennskapene til Faulkner og Nevil og Jake og
Ray umulige & opprettholde. #

Litteratur

Brooks, Cleanth Jr. og Robert Penn Warren 1943.
Understanding Fiction. Appleton-Century-Crofts,
New York.

Burton, Linda 1980. For Better or Worse - Tennessee
and His Partner: A New Approach to Bret Harte.
Arizona Quarterly 36, 211-216.

Cancian, Francesca M. 1987. Love in America: Gender
and Self-Development. Cambridge University
Press, Cambridge.

Chauncey, George 1994. Gay New York: Gender,
Urban Culture, and the Making of the Gay Male
World, 1890-1940. BasicBooks, New York.

Conner, William F. 1980. The Euchring of Tennessee:
A Reexamination of Bret Harte's ‘Tennessee's Part-
ner! Studies in Short Fiction 17, 109-120.

Crowley, John W. 1989. The Length of The Shadow of
a Dream. | John W. Crowley: The Mask of Fiction.
The University of Massachusetts Press, Amherst.

D'Emilio, John og Estelle B. Freeman 1988. Intimate
Matters: A History of Sexuality in America. Harper
and Row, New York.

Eriksen, Ingunn 2005. The Manly Love of Comrades:
Male Romantic Friendship and Masculinity in
«Tennessee's Partners, The Shadow of a Dream,
and Home to Harlem. Hovedoppgave, Institutt for
litteratur og omradestudier, Universitetet i Oslo.

Faderman, Lillian 1985. Surpassing the Love of Men:
Romantic Friendship and Love Between Women
from the Renaissance to the Present. Women's
Press, London.

Foucault, Michel 1990. The History of Sexuality: Vo-
lume 1. Penguin, Harmondsworth.

Garber, Eric 1991. A Spectacle in Color: the Lesbian
and Gay Subculture of Jazz Age Harlem. | Martin
Duberman, Martha Vicinus og George Chauncey
jr.(red.): Hidden from History: Reclaiming the Gay



50 \\ TOSSKRIFT FOR KJENNSFORSKNING

and Lesbian past. Penguin, London.

Giles, James R. 1976. Claude McKay. Twayne, Boston.

Hammond, Dorothy og Alta Jablow 1987. Gilgamesh
and the Sundance Kid: The Myth of Male Fri-
endship. | Harry Brod (red.): The Making of Mas-
culinities: The New Men's Studies. Allen & Unwin,
Boston.

Harte, Bret. Tennessee's Partner. | Axel Nissen (red.):
The Romantic Friendship Reader: Love Stories
Between Men in Victorian America. Boston:
Northeastern UP, 2003. 53-61.

Hellesund, Tone 2003. Kapitler fra singellivets histo-
rie. Universitetsforlaget, Oslo.

Hoffmann, Andrew J. 1995. Mark Twain and Homo-
sexuality. American Literature 67, 23-49.

Howells, W.D. 1890. The Shadow of a Dream. Harper,
New York.

Jackson, Peter 2001-2003. The Lord of the Rings
(part I = 111). New Line.

Katz, Jonathan Ned 2001. Love Stories: Sex between
Men before Homosexuality. University of Chicago
Press, Chicago.

Kimmel, Michael 5. 1996. Manhood in America: A
Cultural History. The Free Press, New York.

Laqueur, Thomas 1990. Making Sex. Body and Gen-
der from the Greeks to Freud. Harvard University
Press, Cambride, Mass,

May, Charles E, 1977. Bret Harte's «Tennessee's Part-
ner»: The Reader Euchred. South Dakota Review
15,109-117.

McKay, Claude 1987. Home to Harlem. Northeastern
University Press, Boston, Mass.

Merwin, Henry Childs 1912. Life of Bret Harte: With
Some Account of the California Pioneers. Chatto
and Windus, London.

Morrow, Patrick D. 1979. Bret Harte: Literary Critic.
Bowling Green State University Popular Press,
Bowling Green, Ohio.

Nardi, Peter 1992. «Seamless Souls»: An Introduction
to Men's Friendships. | Peter Nardi (red.): Men's Fri-
endships. Sage Publications, Newbury Park, Calif,

Nissen, Axel 2004. Departments of Human Feeling:
Roderick Hudson, Love, and Friendship in the Gil-
ded Age. Prospects 28, 101-125.

Nissen, Axel 2003. The Romantic Friendship Reader:
Love Stories between Men in Victorian America.
Northeastern University Press, Boston.

Pemberton, T. Edgar 1900. Bret Harte: a Treatise and
a Tribute. Greening, London.

Prieur, Annick 1994. Iscenesettelser av kjenn. Trans-
vestitter og machomenn i Mexico by. Pax, Oslo.
Prioleau, Elizabeth Stevens 1983, The Circle of Eros:
Sexuality in the Work of William Dean Howells,

Duke University Press, Durham, N.C.

Rotundo, E. Anthony 1993. American Manhood:
Transformations in Masculinity from the Revolu-
tion to the Modern Era. BasicBooks, New York.

Scharnhorst, Gary 2000. Bret Harte: Opening the
American Literary West. University of Oklahoma
Press, Oklahoma.

Sedgwick, Eve Kosofsky 1985. Between Men: English
Literature and Male Homosocial Desire. Columbia
University Press, New York.

Seidman, Steven 1991. Romantic Longings: Love in

America, 1830-1980. Routledge, New York.

Smith-Rosenberg, Carroll 1975. The Female World
of Love and Ritual: Relations Between Women in
Nineteenth-Century America. Signs 1, 1-29.

Spangler, George 1971. The Shadow of a Dream:
Howells' Homosexual Tragedy. American Quarterly
23,110-119.

Spencer, Suzette A. 1998, Swerving at a Different
Angle and Flying in the Face of Tradition: The Sub-
text in Home to Harlem. CLA Journal 42, 164-193.

Stevens, J. David 1997. «She war a womans: Family
Roles, Gender, and Sexuality in Bret Harte. Ameri-
can Literature 69,571-593.

Summers, Martin 2004. Manliness and Its Discon-
tents: The Black Middle Class and the Transforma-
tion of Masculinity, 1900-1930. The University of
North Carolina Press, Chapel Hill, N.C.

Watson, Steven 1995. The Harlem Renaissance: Hub
of African American Culture, 1920-1930. Random
House, New York.

Noter

1 Artikkelen bygger pa min hovedoppgave fra 2005.

2 Romantiske vennskap har ferst og fremst vaert
knyttet til kvinnelige vennskap, se blant annet Car-
roll Smith-Rosenbergs «The Female World of Love
and Ritual» (1975), Lillian Fadermans Surpassing
the Love of Men (1981) og Tone Hellesund bok om
norske peppermaer (2003). Mannlige romantiske
vennskap har imidlertid fatt ekt oppmerksomhet
de siste arene, blant annet gjennom forskningen
til Jonathan Ned Katz, Peter Nardi og E. Anthony
Rotundo.

3 Dette understrekes her gjennom at kvinner i alle
de tre tekstene er sidestilt pa forskjellige mater.
| Hartes gullgraveleirer var det knapt kvinner og i
Howells' middelklassesamfunn og McKays Harlem
er kvinnene ukompatible med og hinder for men-
nenes vennskap.

4 Etunntak er Mark Twain, pa den tiden Hartes bitre
fiende, som skrev om «Tennessee's Partner»: «Does
the artist show a clear knowledge of human nature
when he makes his hero welcome back a man who
has committed against him that sin which neither
the great nor the little ever forgive? - & not only
welcome him back but love him with the fondling of
agirl to the last, & then pine and die for the loss of
him?» (sitert i Nissen 2003:52).

5 Diktet er William Wordsworths «Ode: Intimations
of Immortality». Diktets tematisering av uskyldig
barndom og dad fungerer som metafor og frampek
i scenen.

6 Jegbruker her uttrykket «intime vennskap» i
stedet for romantiske vennskap, ikke for a skille
mellom innholdet i vennskapet, men fordi uttrykket
«romantisk» er sarlig knyttet til Romantikken.

7 Alelia Walker var millionzerarving og salongvertin-
ne. Jack Johnson var den ferste afroamerikanske
verdensmesteren i tungvektsboksing. Begge var
ikoner i Harlem pa 1920-tallet.

8 Annick Prieur har beskrevet tilsvarende forestil-
linger blant mannlige arbeiderklasseungdommer i
Mexico City (1994).



Male love changing: intimate male
friendships in American literature

The main question I structure my investiga-
tion around is how society’s sexual mores
and conceptions of manliness influenced the
way in which men could be intimate friends
in the last part of the nineteenth century and
the first part of the twentieth. Analyzing one
short story and two novels that celebrate,
illustrate, and at times question male friend-
ship and its borders, I suggest that homopho-
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bia was not necessarily a hindrance to male
romantic friendship. Many other changes in
American society also contributed to the con-
clusion of this special type of friendship. Writ-
ten from different temporal, cultural, racial,
geographical, and class based viewpoints, my
chosen literary works are Bret Harte’s short
story «Tennessee’s Partner” (1869), William
Dean Howells’s novel The Shadow of a Dream
(1890), and Claude McKay’s novel Home to
Harlem (1928).
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Familiesnakk i
amerikansk

presidentretorikk

«Familiesnakk» har fatt gkt betydning i amerikansk
presidentretorikk etter at familieverdier ble aktualisert

som politisk tema pa 1980-tallet. Hvilken rolle spiller dette

for presidentens symbolske posisjon? I denne artikkelen
argumenterer Stine Helena Svendsen for at presidentens
«familiesnakk» kan leses som et retorisk rammeverk der autoritet
og makt forhandles i et kjgnnet sprak. Hun peker pa at disse
mekanismene kan se ut til & underbygge hvit, heteronormativ
maskulinitet som grunnlag for presidenters autoritet.



Denne artikkelen handler om familieretorik-
kens implikasjoner for symbolsk president-
makt i dagens USA. I teksten vurderer jeg
hvilken innvirkning kjgnnet selvpresentasjon
med utgangspunkt i egen familie, samt fami-
lien som politisk tema, hadde for de to sterste
partienes kandidater i valget i 2000. I denne
forbindelse presenterer jeg ogsa utdrag fra
Bill Clintons familiesnakk og diskuterer dette
i sammenheng med Lewinsky-skandalen og
retorikken til George W. Bush og Al Gore i
2000. Med utgangspunkt i dette materialet
diskuterer jeg hvordan kjgnnet selvpresen-
tasjon knyttet til familien og familiens sym-
bolske posisjon kan brukes som rammeverk
for en forhandling om presidentmakt. Videre
vurderer jeg hvilken innvirkning det har pa
den demokratiske kulturen om familien far
danne det symbolske rammeverket for demo-
kratiet, og hvilken betydning det har for pre-
sidentkandidaters autoritetsforhandlinger om
det er alenemoren eller den borgelige kjerne-
familien som stér i sentrum i fortellingen om
den amerikanske familien i politisk retorikk.

Er presidentmakten kjennet?

Presidentens relative makt har veert et kjer-
netema i amerikanske presidentskapsstu-
dier, spesielt etter utgivelsen av Arthur M.
Schlesingers verk The Imperial Presidency,
som fremmet pastanden om at presidenten i
kjglvannet av Vietnam-krigen hadde antatt
en maktposisjon, spesielt i utenrikspolitikken,
som tenderte mot & veere eneveldig (Schlesin-
ger 1973). Mot dette argumentet har det veert
hevdet at presidentens myndighet er svaert
begrenset i grunnloven, og at presidentens
makt i sum bestér i «makten til & overbevise»
(Neustadt 1960:23). Et sentralt problem

i denne debatten er hvorvidt de hoye for-
ventningene til hva presidenten skal utrette
politisk ferer til frustrasjon hos presidenten
og skuffelse blant folk (Hoxie 2004:194), eller
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om presidenten i denne situasjonen snarere
utvider sine personlige maktmidler pa bekost-
ning av kongressen pa udemokratisk vis (Lind
2004:191).

Maktmidlene som den amerikanske pre-
sidenten har til rddighet har fatt betydelig
oppmerksomhet etter 11. september 2001.
Allerede i oktober 2001 svarte Bush-administ-
rasjonen pa terrorangrepet med sikkerhetstil-
takene i «U.S.A. Patriot Act». Disse tiltakene
utvidet definisjonen av terroristbegrepet og
ga statsadvokaten utvidet myndighet til &
holde fanger utenom ordinzr rettsprosedyre.
Presidenten fikk myndighet av kongressen til
a bruke «all necessary and appropriate force»
mot mistenkte i forbindelse med terrorhand-
lingene, samt de som matte ha huset dem
(Pfiffner 2005:456). Denne myndigheten ga
ogsa presidenten grunnlag for & ga til krig
mot Afghanistan hgsten 2001. Selv om det
har vert en utvikling mot mer presidentmakt
i USA over tid, en utvikling som kom i gang
igjen f4 ar etter Watergateskandalen, har man
etter 11. september 2001 fatt det presidentfor-
sker Andrew Rudalevige kaller en «flodbglge»
av presidentmakt (Rudalevige 2005).

I kjplvannet av 11. september 2001 har
ogsé flere feminister engasjert seg i debatten
om presidentens relative makt i det ameri-
kanske politiske systemet. I ett essay skrevet
etter 11. september 2001 skriver Judith But-
ler at «<we now see that the national border
is more permeable than we thought. Our
general response is anxiety, rage; a radical
desire for security [...]» (2004:39). Med
utgangspunkt i denne politiske situasjonen
har kjgnnsforskere sammenlignet Bush-admi-
nistrasjonens sikkerhetspolitikk med en form
for paternalistisk beskyttelse som innebarer
frihetsbergvelse. Mary Hawkesworth hevder
at Bush-administrasjonens politikk har fert
til at den amerikanske befolkningen er blitt
«feminisert» i sin relasjon til myndighetene
etter 11. september, og at tilbud om beskyt-
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telse av borgerne presenteres sammen med

et patriarkalsk troskapskrav og begrenset
frihet (Hawkesworth 2006:114). Presidentens
utvidete maktmidler blir tilsvarende kjgnnet

i Hawkesworths rammeverk, som en «mas-
kulin» beskyttelse. Iris Young lar den kjzr-
lige patriarkalske faren st som metafor for
presidentmakten i det hun kaller «the logic of
masculinist protection» (Young 2003). Hun
hevder at krigen mot terror hadde en intern
og ekstern front: fiendene utenfor landets
grenser ble bekjempet gjennom krigfering,
og fienden innenfor landegrensene matte
bekjempes med sikkerhetspolitikk og hem-
melige tjenester (Young 2003:8). Konseptet
«homeland security» utgjorde kjernen av
denne politiske diskursen. Young papeker

at denne tanken om a beskytte hjemlandet
fra ekstern fare i bytte mot takknemlighet

og godtakelse av de frihetsbegrensninger
beskytteren legger pé en, er en logikk som er
bygd pa en patriarkalsk familiemodell, der
innbyggerne gjgres til kvinner og barn i den
diskursive relasjonen til en far eller ektemann
(Young 2003:9). Innenfor dette rammeverket
kan staten framsta som heltemodig mann
som kjemper for sine pa hjemmebane. Sam-
tidig har Bush-administrasjonens retoriske
rammeverk rundt krigene i Afghanistan og
Irak ogsa handlet om «redningen» av under-
trykte kvinner i disse landene selv, noe som

i sin tur kan sees pa som nok et vitnesbyrd
om statens heroiske gjerninger overfor egne
innbyggere.

Young og Hawkesworths beskrivelser av
hvordan Bush-administrasjonens politikk
etter 11. september kan forstas i lys av en
maskulin beskyttelseslogikk er treffende i
forhold til den politiske situasjonen. Men at
den amerikanske presidenten har sveart vide
myndigheter i en krigssituasjon er ikke unikt,
noe Abraham Lincoln sine handlinger under
den amerikanske borgerkrigen er det fremste
eksempel pa. Han arresterte og mistenkte

oppviglere etter eget forgodtbefinnende,
stengte havner i sgrstatene og overvaket
postgangen (Pika og Maltese 2006:14). Et
sporsmal som jeg har arbeidet med i master-
oppgaven Paternal Presidentialism (Svendsen
2007) og som jeg vil diskutere i denne artik-
kelen, er pa hvilke méter presidentkandida-
tenes kjpnnede selvpresentasjon i 2000 kan
sees i sammenheng med denne formen for
maktbruk.

Det performative aspektet av presidentens
maktposisjon har fétt gkt betydning med
presidentens tv-sendte taler og opptredener.
De péfplgende popularitetsmélingene har
innvirkning pa hans politiske kapital i makt-
forhandlinger med kongressen. Denne utvik-
lingen har bidratt til 4 gi presidenten sterkere
maktgrunnlag gjennom hele 1900-tallet
(Tulis 1987). Samtidig er det mulig & spore en
utvikling de siste 20 til 30 4ra som indikerer
at presidentens kjgnnede selvpresentasjon og
familieretorikk har blitt viktigere. Bade femi-
nismens og religipse bevegelsers gkte poli-
tiske innflytelse, og den pafalgende konflikten
mellom dem har bidratt til 4 sette familien pa
den politiske agendaen (Hunter 1991; Illouz
2007).

I analysen av presidentkandidatenes
valgtaler, debattinnlegg og reklamefilmer fra
2000 har jeg veert opptatt av 4 undersgke om
det stemmer at kjonn, rase' og klasse brukes
retorisk for a hevde presidentens maktposi-
sjon, med et uttalt fokus pa betydningen av
kjgnn. Jeg har foretatt en tekstanalyse av
Al Gore og George W. Bush sine takketaler
til sine respektive partikongresser i 2000,
deres innlegg i de tre offisielle presidentvalg-
debattene som avholdes for hvert valg, og har
utover dette studert en reklamefilm pr. kandi-
dat. Al Gores film er biografisk, mens Bush i
sterkere grad fokuserer pa politiske meritter i
sin. Dette er de to forste filmene kampanjene
lanserte for nasjonal TV. Sammen med tak-
ketalene og debattene er reklamefilmer den



viktigste kommunikasjonskanalen i valgkam-
pen. Dette materialet diskuteres i lys av Bill
Clintons familiesnakk som kandidat i 1992 og
diskusjonene om presidentens seksuelle prak-
sis knyttet til Lewinsky-skandalen.

Familiesnakkets bakgrunn

Noe av det mest péfallende ved amerikansk
presidentvalgretorikk er likheten mellom pre-
sidenter over tid. I et notat til sine valgkamp-
arbeidere i 1968 formulerte Richard Nixon
forventningene til en framtidig president

pé felgende mate: «Potential presidents are
measured against an ideal that's a combina-
tion of leading man, God, father, hero, pope,
king, with maybe just a touch of the avenging

Furies thrown in.» (Pika og Maltese 2006:25).

Her oppsummerer Nixon skyheye forventin-
ger, ikke til hva han skal utrette politisk, men
hvem han skal tilstrebe a vare overfor folket.
Nixons eksempler er blant var kulturs ster-
keste bilder pa maskulin autoritet, hvor den
faderlige autoriteten stér i sentrum. Michael
Kimmel skriver at ledelsesidealet det ameri-
kanske presidentskapet er tuftet pa, primeert
var inspirert av den «dannede patriarken»
(2006:13). USAs forste president, George
Washington, representerte en slik god kristen
mann, som tok godt vare pa alle sine under-
satter, inkludert slavene pa sin plantasje, og
holdt seg til et viktoriansk mannlighetsideal
der selvkontroll, uavhengighet og moralsk
styrke stod i sentrum (Kimmel 2006:13;
Cuordileone 2005:11). Denne historiske
bakgrunnen bidrar med kraftfulle symboler
for presidenter og presidentkandidater ogsa
i dag, og utgjer en kjerne i presidentskapets
egen symbolikk.

I sin studie av presidentretorikk i USA i
etterkrigstida, The Symbolic Presidency, iden-
tifiserer Barbara Hinckley fglgende trekk
som sentrale i presidenters selvpresentasjon:
De forsgker a framsta som 1) identisk med
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nasjonen, som et symbol for nasjonen, 2) som
identisk med myndighetene og statens makt,
3) som unik og alene, og 4) som nasjonens
moralske leder, hvis oppgave er 4 rettlede
nasjonen og innbyggerne. Men enda vikti-
gere enn disse symbolske hovedfunksjonene,
hevder hun, er kravet om det skal vaere lik-
het pa tvers av presidenter i framstillingen

av nasjonens leder (Hinckley 1990:15). Det
er mulig, men slett ikke ngdvendig, for de
fleste presidentkandidater & benytte seg av de
sterke symbolene for hvit, maskulin autoritet
som Nixon drar veksler pé i sitatet over, til &
oppna denne kontinuiteten. De kan brukes til
a stadfeste en viss grad av tradisjonell autori-
tet, i den forstand at den bygger pa historisk
sett sterke kulturelle maktstrukturer (Weber
2004:34). Men en slik strategi kan komme

til 4 st i motsetning til kandidatens evne til
& framsta som «unik og alene». For & oppna
dette vil personlig karisma ofte veere mer
effektivt, noe som kan oppmuntre til a skille
seg ut pa det personlige plan.

Da det republikanske partiet i 1980 fjernet
sin stgtte til grunnlovsforslaget som skulle
sikre likestilling mellom kjgnnene, The Equal
Rights Amendment (ERA), understreket de at
stotten for kvinnebevegelsen og borgerrettig-
hetsbevegelsen sine agendaer for likestilling
var i ferd med a svekkes. Pa den samme kon-
gressen ble skuespiller Ronald Reagan valgt
til presidentkandidat for partiet. Ronald Rea-
gans presidentskap (1981-1989) medferte
en svekking av kvinnebevegelsens innflytelse
pé foderalt nivd. Samtidig gikk den religigst
konservative bevegelsen som kalte seg «The
Moral Majority», med Phyllis Schlafly i spis-
sen, offensivt ut mot liberalere og feminister
(Bashevkin 1994). Den amerikanske kjernefa-
milien og «familieverdier» fikk en styrket posi-
sjon gjennom det etter hvert veldokumenterte
feministiske tilbakeslaget i USA pa 1980-tallet
(Faludi 1991). Ronald Reagan, president
George W. Bushs politiske forbilde, dreide
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politisk retorikk i USA mot kjernefamilie og
religigsitet, og serget for a styrke religipse og
konservative organisasjoners innflytelse pa
politikkutviklingen. Reagans retoriske stil,
med stor vekt pa folelsesbasert argumenta-
sjon, var ogsa et trekk som George W. Bush
senere har viderefart.

I 1992 stilte Reagans tidligere visepresi-
dent, George Bush senior, til gjenvalg som
president, men ble sltt av William Jefferson
Clinton, en ung guverngr fra Arkansas. [ den
andre av de tre presidentvalgdebattene, de
eneste debattene mellom kandidatene i valg-

kampen, ble kandidatene spurt om hvordan

nasjonalgjelden pévirket dem personlig.
George H. W. Bush skjonte ikke spgrsmalet:
«I'm not sure I get it», sa han og ba tilskueren
omformulere seg. Bill Clinton, derimot, for-
talte med medfplelse at han kjente folk som
hadde mistet jobben sin i Arkansas, fordi
pkonomien var dérlig (Woodward 2004:59).
Clinton introduserte en stor dose medfglelse
i 1990-tallets presidentretorikk, med suksess.
«We are living at a moment in which a new
economy of emotion is emerging», hevder
Kathleen Woodward i forbindelse med denne
utviklingen (2004:60). Eva Illouz hevder at
psykologien og feminismens gkte betydning



i det amerikanske samfunnet i det tjuende
arhundre har fort til at fplelsene har fatt en
sterkere posisjon i det offentlige rom — pa
godt og vondt (Illouz 2007:37). Det er mulig
de har rett — etter 1992 ser det ut som «emo-
sjonell kapital» er et viktig suksesskriterium i
amerikanske presidentvalg. 1 2000 stilte Bush
jr. til valg med slagordet «Compassionate
Conservatism», og viderefgrte dermed en
retorisk stil der det «private» i stor grad blir
«politisk». I valget i 2000 hadde begge hoved-
kandidater riksrettsprosessen mot Bill Clinton
friskt i minne, og snakket om sine egne fami-
lieliv med dette som referanseramme.

Det moralske valget: Familiesnakk i
2000-valgkampen

1 sin forste stgrre reklamefilm for valget i
2000 presenterte Bush seg som en svart
effektiv guverner for landets storste stat,
Texas, med kutt i offentlige utgifter, kamp
mot ungdomskriminalitet og styrket utdan-
ning gjennom lokalt selvstyre som hovedsaker
(Bush/Cheney 2000). Barn og trygdemot-
takere er best tjent med «toff kjerlighet»
hevdet kandidaten som tydelig hentet sin
«barmhjertige» konservative stil fra sin
kristne overbevisning (Bush 2000). Kjzrlighet
til familien, omsorg for barn og det ufgdte liv,
og omsorg for de som faller utenfor i samfun-
net var kjerneelementer i hans valgkamp. Den
religigst inspirerte moralen dannet grunnla-
get for denne politikken:

My administration will give taxpayers new
incentives to donate to charity, encour-
age after-school programs that build
character, and support mentoring groups
that shape and save young lives. We must
give our children a spirit of moral cour-
age because their character is our destiny.
(Bush 2000)
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Her er det karakterstyrke og moral som star

i sentrum, og samfunnets ansvar for de sva-
keste lgses gjennom den private givergleden
til moralske mennesker. Kathleen Woodward
papeker i sin analyse av denne retorikken

at den er overraskende fri for historier om

de menneskene som faktisk lider pa grunn

av strukturelle forhold i samfunnet, og at
fokuset, som i sitatet over, som oftest er pa de
gode borgerne som ordner opp, eller pa uskyl-
dige barn. «George W. Bush, in appropriating
the rhetoric of compassion [...] has shrewdly
excised the suffering body — one character-
ized by difference — from his national nar-
rative of the future of the United States»,
kommenterer Woodward (2004:79). Kjerne-
velgeren i det barmhjertige konservative pro-
sjektet er skattebetalerne og kirkegjengerne,
som utgver sitt samfunnsansvar gjennom sitt
privatliv, og som har det normative kjernefa-
milielivet til den amerikanske middelklassen
som en av sine viktigste idealer. Bush pre-
senterte seg selv som en ansvarlig mannien
stprre gruppe av ansvarlige amerikanere som
alle mente at mange av landets problemer
kunne lgses ved at kristne verdier ble prakti-
sert gjennom kjernefamilien og lokalsamfun-
net. P4 denne méten snakket Bush fram et
kristenkonservativt «vi»,

Nykonservatismen, som Bush i stor grad
har vzrt representant for, kjennetegnes av
grunnpilarene religion, nasjonalisme og
pkonomisk vekst, hvorav religion er den klart
viktigste faktoren (Kristol 1995:356). Hans
sterke stptte til «faith based initiatives» var
den viktigste politiske saken knyttet til denne
ideologiske overbevisningen. Innenfor dette
rammeverket er de handlende subjektene
kristne foreldre i heteronormative ekteskap,
mens de andre i en forstand er «dependants»
som trenger moral og karakterstyrke for a lose
sine problemer. Bush knyttet eksplisitt dette
politiske idealet til sitt presidentkandidatur,
her pé partikongressen i 2000:
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To lead this nation to a responsibility era,
the president himself must be responsible
[...] So when I put my hand on the Bible,
[...]1 T will swear to uphold the honor and
dignity of the office to which I have been

elected, so help me God. (Bush 2000)

Slik ble den ansvarlige kristne foreldrerollen
brukt av Bush som metafor for presidentens
rolle i forhold til folket.

Hovedarsaken til at Bush var bekymret
for @ren og verdigheten til det hvite hus
var Lewinsky-skandalen og riksrettsproses-
sen mot Bill Clintons presidentskap, som
dominerte det amerikanske mediebildet
i hele 1998 og inn i 1999 (Just og Crigler
2000:186). Demokratenes presidentkandidat,
visepresident Al Gore, la opp en strategi for
a utmerke seg som en selvstendig politiker
uavhengig av Clinton, og markedsforte seg
selv som en trygg, sterk og lojal familiefar.
Hans biografiske reklamefilm som fokuserte
pa hans familie og politiske meritter ble
avsluttet med fglgende punchline: «Al Gore.
Married 30 years. Father of four. Fighting for
us» (Gore/Lieberman 2000). I sin valgtale
til partikongressen fortalte han en historie
om seg selv der bade hans person og hans
engasjement sprang ut fra de verdiene han
hadde med seg fra sin familie. Med referanse
til sine foreldre sa han: «I learned from them
the value of a true, loving partnership that
lasts for life.» (Gore 2000). Videre fortalte
han om hvordan det var hans opplevelse med
a stifte familie som gjorde at han fikk lyst til
a jobbe med politikk, for & skape en bedre
framtid for alle barn, ikke bare sine egne.
Slik strukturerte Al Gore sin selvpresentasjon
som presidentkandidat rundt familiesnakk.
Hans lange, og forholdsvis tradisjonelle,
ekteskap med Elizabeth Gore, og hans opp-
treden som en ansvarlig far for fire barn ble
brukt som vitnesbyrd for hans egnethet til
presidentembetet. Gores kandidatur s ut til

a innebzre en lovnad om & vare en ansvarlig
familiefar for hele folket. Dette reflekteres i
hans syn pa presidentens rolle i det politiske
systemet som en som har ansvaret for de sva-
keste i samfunnet, de som ikke selv makter &
kjempe for sine rettigheter:

I know one thing about the job of the
president: It is the only job in the Consti-
tution that is charged with the responsi-
bility of fighting for all the people, not just
the people of one state or one district, not
just the wealthy or the powerful, all the
people; especially those who need a voice,
those who need a champion, those who
need to be lifted up, so they are never left
behind. (Gore 2000)

Bush og Gores mater 4 gi oppmerksombhet til
de svakeste i samfunnet er likevel forskjellige
i den forstand at Gore er opptatt av a styrke
de svakes egen stemme, mens Bush primart
snakker om hvordan et kristent og familie-
orientert «vi» skal spre sine verdier til gagn
for de svakeste. Pé tross av denne viktige
forskjellen i innretning snakker de pa hver sin
mate om presidentskapet som et utvidet sym-
bolsk foreldreskap.

Bush og Gores anvendelse av foreldre-
skapet som metafor for presidentskapets
ledelse kan dreftes med utgangspunkt i Lau-
ren Berlants teori om den politiske maktens
relasjon til kjignnssymbolikk i amerikansk
politikk. Berlant hevder at det politiske foku-
set pa kjernefamilien som har vert tydelig
siden Reagans administrasjon (1981-1989)
har omdefinert medborgerskapet i ame-
rikansk politikk. Fra 4 handle om folkelig
deltakelse i demokratiet, er medborgerskap
blitt omformet til & veere noe man praktiserer
i privatsfaeren gjennom den nasjonalt ladede
kjernefamilien, slik den framstar i nykon-
servativ retorikk (Berlant 1997:3-5). Ameri-
kansk politisk retorikk har siden 1980-tallet



vaert preget av «[...] the most vulnerable
minor or virtual citizens — foetuses, children,
real and imaginary immigrants — persons
that, paradoxically, cannot yet act as citizens»,
hevder Berlant (1997:5).

Berlants pastand om at medborgerskapet
«infantiliseres» i m@te med politikere, setter
sokelys pa paternalistisk retorikk i politikken
slik den kommer fram tematisk og symbolsk
giennom blant annet familiesnakk. I argu-
mentasjonen til Gore og Bush i 2000-valg-
kampen er fokuset pa dem selv som foreldre
vel sd sldende som deres tematisering av barn.
Dette danner grunnlaget for en symbolsk
foreldre/barn-relasjon mellom folket og presi-
denten gjennom en politisk retorikk der med-
borgere blir redusert til avhengige av staten i
en eller annen form. Den retoriske strukturen
som familiesnakket ser ut til 4 bygge pa har
imidlertid et potensial utover dette, p& grunn
av presidentens symbolske posisjon i det poli-
tiske systemet. I amerikansk historie har emo-
sjonelle krav fra den makteslgse innbyggeren
gang pa gang havnet i presidentens fang, og
det oppmuntrer ham til & beskytte, og til
hjelpe. Denne diskursive dynamikken mellom
presidenten som far og innbyggerne som barn
kommer tydelig fram i familiesnakket i 2000-
valgkampen, der det a skape et samfunn som
beskytter barna bedre, og i Bushs tilfelle gir
dem bedre forbilder, stod i sentrum.

Al Gore gjorde det krystallklart i sin valg-
kamp at han var en kandidat som verdsatte
familieverdier, og at han selv var et eksempel
pé en tradisjonell familiefar. Det faktum at
det nettopp var Bill Clintons manglende evne
til & verne om disse verdiene som var bak-
grunnen for riksrettsanklagene mot ham var
sannsynligvis avgjerende for visepresidentens
strategi. Gjennom 4 tildele presidenten en
minimal rolle i egen valgkamp, og beskrive
seg selv som fundamentalt forskjellig fra den
Clinton folk husket fra riksrettsanklagene,
forsgkte Gore a lgsrive seg fra de belastende
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delene av Clinton-administrasjonens rykte
(Beyle 2001). Bush-kampanjen hadde pa den
andre siden en strategi som innebar & foku-
sere pa verdier, spesielt mangelen pa verdier i
den demokratiske administrasjonen som Gore
var en del av. «We know we must renew our
values to restore our country», argumenterte
Bush i sin takketale til den republikanske
kongressen (Bush 2000). Utsagnet kom i
forlengelsen av en redegjprelse for hans
standpunkter pé «moralske» spgrsmal: repro-
duktive rettigheter, homoseksuelles part-
nerskapsmuligheter og trosbaserte initiativ

i velferd og samfunnsliv. I argumentasjonen
Bush la opp til fantes det en sammenheng
mellom politiske holdninger i disse sakene, og
ens personlige framferd i forhold til kjgnn og
seksualitet. Dette ble satt pé spissen gjennom
Bush sine gjentatte angrep pa Clinton-admi-
nistrasjonens moralske karakter. I et av disse
angrepene uttalte Bush:

I believe that—I believe they've moved
that sign, «The buck stops here» from the
Oval Office desk to «The buck stops here»
on the Lincoln bedroom. It's not good for
the country and it’s not right. We need to
have a new look about how we conduct
ourselves in office. (Commission on Presi-
dential Debates 2000)

Innlegget henledet oppmerksomhet pa hvor-
dan Clinton-administrasjonen hadde latt
prominente gjester, hvorav en del gkonomiske
bidragsytere, overnatte i Lincoln-soverommet
i Det hvite hus i lppet av perioden. Men andre
tolkninger av utsagnet var sveert tilgjengelige,
noe Al Gore gjorde tydelig at han oppfattet i
sitt tilsvar:

You may want to focus on scandal. I want
to focus on results. As I said a couple of
months ago, I stand here as my own man
and [ want you to see me for who I really
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am. Tipper and I have been married for
30 years. We became grandparents a year-
and-a-half ago. We've got four children. I
have devoted 24 years of my life to public
service and I've said this before and I'll say
it again, if you entrust me with the presi-
dency, I may not be the most exciting poli-
tician, but I will work hard for you every
day. (Commission on Presidential Debates
2000)

Gores replikk er et av mange eksempler pa
hvordan han framholder sin ekteskaps- og

s

kompletterte deres menns selvframstilling.
Laura og George W. Bush promoterte sin
heteronormative relasjon med diskret selvfgl-
gelighet. Elizabeth og Al Gore kommuniserte
dette tydeligere, bade gjennom Al Gores argu-
menter som omhandlet deres ekteskap, og
retoriske handlinger, hvorav deres tungekyss
pa podiet pa demokratenes partikongress
framstar som det tydeligste eksemplet. De to
forstedamekandidatene gjorde det krystall-
Kklart gjennom sin selvpresentasjon at Hillary
Rodham Clintons politiske og likestilte fgrste-
damerolle ikke ville bli viderefort av dem.

Gjennom sin framstilling av sine familier og koner
drar de veksler pa kulturelle foresttlllnger om
mannllg dominans, noe som i sin tur kan styrke folks
inntrykk av dem som sterke ledere.

foreldrestatus som vitnesbyrd pa sin egnethet
til presidentembetet, i implisitt kontrast til
sin egen presidents seksualpraksis. Det begge
kandidater sa ut til & enes om var at deres
personlige praksis av kjgnn og seksualitet var
sveert relevant for hvor gode presidenter de
ville komme til & bli.

Gjennom & snakke fram sin egen rolle som
president med foreldreskap og familie som
hovedmetafor inngikk Gore og Bush i et kjon-
net sprak som jeg har valgt a kalle «familie-
snakk». Innenfor den retoriske strategien som
innebarer a framholde egne familieverdier, i
Bushs tilfelle, og egen familie, i Gores tilfelle,
framstdr kandidatenes heteroseksualitet,
monogame praksis, og kjgnnstradisjonelle
relasjoner til sine ektefeller som sentrale
begrunnelser for deres egnethet som presi-
denter. Forstedamekandidatene Elizabeth
Gore og Laura Bush deltok i denne valgkam-
pen som oppofrende koner og medre som

Familiesnakk som strategi for a hevde
egnethet til presidentskapet kan ogsa dreftes
i lys av Dana D. Nelsons teori om at presi-
dentskapets autoritet hviler pa et «forestilt
brorskap» av hvite menn i USA (Nelson
2004:23-27). Hun er bekymret for en sym-
bolsk maktkonsentrasjon hos presidenten
som kan sta i veien for demokratiet:

Our constitutionally conditioned habit of
looking to the president has trained us to
vest our desires in him for what we might
otherwise see all around us. [...] people’s
ability to deal with messier, open-ended,
democratic heterogeneity is circuited
through national manhood’s presidential-
ism into constitutionally unhealthy long-
ing for wholeness, unity, for «democratic»
homogeneity. (Nelson 1998:204-205)

Her papeker hun hvordan konsentrasjon av



symbolsk makt hos presidenten kan gjore folk
uegnet til  ta del i demokratiet, og fore til at
de fremmer et fglelsesmessig, ikke politisk,
krav om at han skal lgse deres problemer.
Nelson er spesielt interessert i de emosjonelle
aspektene ved den symbolske relasjonen
mellom presidenten og folket. Forestillingen
om en president som kan «lgse vare proble-
mer» er problematisk fordi den oppmuntrer
til & forflytte makt til & endre egne liv fra en
selv som politisk subjekt til presidenten som
beskytter, hevder hun. «Presidentialism»
beskriver her konsentrasjonen av «symbolsk
makt», ikke bare i et parti, men i en person,
hvor hvite, mannlige statsledere benytter seg
av historisk konstituerte maktstrukturer i for-
hold til rase, kjonn og klasse til & opprettholde
sin egen posisjon (Nelson 2004:221).

1 Bush og Gores familiesnakk i 2000 kom-
mer det fram en enighet om verdier knyttet
til kjonn og seksualitet som gjor det tydelig
at kandidatene har noe til felles. Det Dana
Nelson kaller et «forestilt brorskap» blant
rike, hvite menn i USA kan her sies & framsta
som et virkelig felleskap. Gjennom sin enighet
rundt den hvite middelklassens familieverdier
og tendensen til & fremme sin familiestatus
som positive verdier hos seg selv, kan begge
presidentkandidater sies a benytte seg av en
klassetenkning der den hvite middelklassens
livsstiler er overordnet. Dette er samtidig et
rasesp@rsmél, om man tar i betraktning at
kjernefamilien star atskillig svakere blant
den svarte befolkningen i USA. Gjennom sin
framstilling av sine familier og koner drar de
veksler p4 kulturelle forestillinger om mann-
lig dominans, noe som i sin tur kan styrke
folks inntrykk av dem som sterke ledere.
Samtidig som disse maktstrukturene er aktive
i kandidatenes retorikk, er det ogsa tydelig at
forestillinger om normalitet i seksuell praksis
er et omdreiningspunkt for debatten. Familie-
snakk som retorisk strategi ser ut til  hvile pa
kandidatens heteronormative og monogame
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seksuelle praksis. Denne delen av familie-
snakket kom spesielt tydelig fram i 2000 pa
grunn av Lewinsky-skandalen i 1998, og Bill
Clintons problemer med & kombinere et ikke-
monogamt seksualliv med presidentembetet.

Bill Clintons sidesprang

Bill Clinton stilte til valg i 1992 som en guver-
ner med sterk karisma, og som mestret en
folelsesorientert retorikk. Som presidentkan-
didat med arbeiderklassebakgrunn, oppdratt
av en enslig mor, og dels med en alkoholisert
stefar, kom han inn i presidentembetet med et
personlig utgangspunkt ingen hadde hatt for
ham. I en kommentar til Clintons stil har Toni
Morrison hevdet at Clinton var USAs forste
svarte president: «Clinton displays almost
every trope of blackness: single parent house-
hold, born poor, working class, saxophone
playing, McDonalds and junk-food-loving boy
from Arkansas» (Morrison i Nelson og Curtain
2001:51). Da han snakket for Demokratenes
kongress i 1992 imgtegikk han familiesnak-
ket til Ronald Reagan og George H. W. Bush.
Med utgangspunkt i en fortelling om hvordan
hans mor hadde kjempet for & fa endene til &
metes, uttalte han:

Frankly, I am fed up with politicians in
Washington lecturing the rest of us about
family values. Our families have values.
But our government doesn’t. | want an
America where family values live in our
actions, not just in our speeches. An
America that includes every family. Every
traditional family and every extended
family. Every two parent family. Every sin-
gle-parent family. And every foster family.
Every family. (Clinton 1992)

Gjennom denne familieretorikken inkluderte
Clinton diversiteten i familieliv og ordnin-
ger som er en realitet for den amerikanske
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arbeiderklassen, spesielt den svarte arbei-
derklassen, i det Amerika politikere snakker
om. Clinton kommuniserte ikke bare at han
brydde seg om disse menneskene, men ogsa
at han var en av dem. Han snakket fram et
grunnlag for den amerikanske nasjonens
felles verdier som satte mangfold i sentrum,
et poeng han ogsa ivaretok i sin innsettelses-
seremoni i 1997 der kampen mot rasisme i
amerikansk historie var et tilbakevendende
tema (Clinton 1997).

Gjennom sin selvpresentasjon og sitt fami-

liesnakk i 1992 gjorde Bill Clinton det tydelig
at han var villig til 4 ta opp kampen med den
nykonservative bevegelsen om familieverdier.
I stedet for a understreke sine kvaliteter som
hvit mann, valgte han til en viss grad  bruke
det spesielle ved sin egen bakgrunn som et
retorisk redskap. Dette skulle vise seg 4 vaere
en suksess da han vant valget mot en sittende
president, men republikanerne kom senere
til & bruke nettopp dette mot ham. Tidligere

Reagan-ansatte Kenneth Starr begynte alle-
rede i 1992 sin underspkelse av Clintons per-
sonlige liv med tanke pé  felle ham, og fikk
en lettere jobb etter at republikanerne over-
tok flertallet i kongressen i 1994. 1 1994 gikk
tidligere ansatte i delstaten Arkansas Paula
Jones til spksmal mot presidenten pa grunn-
lag av seksuell trakassering, anklager som ble
avvist av den federale domstolen. Starr vide-
reforte sine etterforskninger, og lyktes til slutt
med & fa presidenten stilt for riksrett i forbin-
delse med Lewinsky-skandalen. I forbindelse
med et vitnemal i Paula Jones-sgksmalet
avviste Clinton at han hadde hatt et seksuelt
forhold til en tidligere ansatt i det Hvite Hus
ved navn Monica Lewinsky. I januar 1998 ble
det offentlig at forholdet sannsynligvis hadde
funnet sted (Nelson 2004:264). I den fgrste
méneden av storjury-underspkelsen av saken
fylte den en tredjedel av all tv-nyhetstid i de
store kanalene, og saken fortsatte 4 fi enorm
presseomtale i hele 1998 (Just og Crigler



2000:186). Representantenes Hus fremmet
to riksrettsanklager mot presidenten den
19. desember 1998, men ingen av dem fikk
flertall i Senatet. Riksrettsprosessen skapte
likevel en diskusjon om hva slags seksuell
praksis som er akseptabel i det amerikanske
presidentskapet, og denne diskusjonen hadde
videre implikasjoner for diskusjonen om
kjonn og seksualitet i samfunnet for gvrig.
Eli Zaretsky har kommet med folgende
bitende kommentar i forhold til Republika-
nerne i kongressen sitt angrep pa Clinton:

The Republicans spoke for white, male,
rural, suburban and southern constituen-
cies threatened by the social and cultural
changes unleashed since the 1960s. Their
real targets, never far from their words,
but also never directly acknowledged,
were women’s emancipation, sexual
emancipation, cultural «relativism,» secu-
larization [...]. Clinton, the out-of-control
dope- and sex fiend was their scapegoat.
(Zaretsky 2001:10)

Zaretsky har utvilsomt et poeng i at riks-
rettsanklagene mot Clinton inngikk i en kamp
om nasjonens verdigrunnlag. Irritasjonen
over at presidenten, nasjonens moralske
leder, var en utro arbeiderklassegutt med for-
kjaerlighet for fastfood, som gjorde likestilling
i ekteskapet til et performativt prosjekt, var
patagelig i den republikanske leiren gjennom
hele Clintons presidentskap. Jennifer Somer-
ville argumenterer for at den nykonservative
bevegelsen i USA tilegnet seg gkt politisk
makt nettopp gjennom & sette familiesnakk
basert pa konservative kristne verdier i sent-
rum for sitt politiske prosjekt (Somerville
2000:129). De mobiliserte velgere i religipse
miljper som tidligere ikke hadde stemt gjen-
nom & snakke deres livsstil inn i det politiske
sentrum, og klarte dermed a rykke ved den
politiske maktbalansen (ibid:131). Dermed
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kan riksrettsprosessen tolkes som en politisk
konflikt om normer knyttet til kjgnn og seksu-
alitet, en diskusjon republikanerne apenbart
selv mente de tjente pé i sin egen velgerskare.
«This ‘scandal’ [is] a stunning moment of con-
fusion in norms of sexuality; of fantasies of
national intimacy — what constitutes ‘ordinary
sex’ and ‘ordinary marriage’», kommenterte
Lisa Duggan og Lauren Berlant om hendelsen
(Duggan og Berlant 2001:4). Deres ordvalg er
presist i den forstand at det var et «stunning
moment», et sidesprang fra etablerte normer
der seksualiteten var i spill, en unntakstil-
stand som valgkampen i 2000 tydelig mar-
kerte slutten for.

Zaretsky foreslar i sin artikkel «The Cul-
ture Wars in the 1960s and the Attack on
the Presidency» at riksrettsanklagene mot
Clinton handlet om et angrep pa president-
skapets okende makt i forhold til kongressen
(2001:13-14). Denne tolkningen framstar
som merkelig i lys av at omtrent den samme
kongressen var svert villig til & avse makt
til George W. Bush da han inntok president-
kontoret. Jeg velger heller & forsta angrepet
som et forsgk pa a svekke Clintons politiske
styrke i forhandlinger med kongressen, samt
de politiske holdningene han og demokratene
sto for pé kjenns- og seksualitetsfeltet, i trad
med det Zaretsky ogsd er inne pa i sitatet over.
I lys av familiesnakket som George W. Bush og
Al Gore benyttet seg av i 2000, der de tydelig
ansa et kjgnnskonservativt og heteronorma-
tivt stasted som fordelaktig for seg selv, er det
interessant & se pa hvilke mater Clintons utra-
disjonelle kjgnnsperformativitet fremmet og
hemmet hans posisjon som president.

Familiesnakk som ekskluderende
redskap

Clintons familiesnakk, riksrettsprosessen mot
ham og kandidatenes familiesnakk i 2000 byr
pa interessante innganger til @ vurdere hvor-




64 TIDSSKRIFT FOR KI@NMSFORSKNING

dan presidentens autoritet blir forhandlet i
forhold til kjgnnet selvpresentasjon i samspill
med kjonns- og seksualitetspolitikk i ameri-
kansk politikk. Bill Clinton var som president
og kandidat enormt dyktig til & fremme karis-
matisk autoritet som sitt sterkeste kort. En
del av denne strategien var, som vist over, a
bruke sin egen forholdsvis spesielle bakgrunn
som en strategi for & komme narmere folk og
a framsta som unik i velgernes gyne. I artik-
kelen «Om autoritet: Weberske idealtyper og
norsk politikk» (1993:234-35) peker Hege
Skjeie pa at et utradisjonelt stasted gir anled-
ning til  framsta som unik, forskjellig og neer-
mere velgerne, og dermed utgjgr en mulig
kilde til karismatisk autoritet for kvinnelige
politikere. Clinton brukte sin klassebakgrunn
pa en tilsvarende méte, med stor suksess.
Andre amerikanske presidenter har imidlertid
benyttet seg av klasse pa andre méter ved &
hevde at de kommer fra lavere sosiale lag enn
de faktisk gjor. Presidentsgnnen George W.
Bush er den siste i rekken av disse (Svendsen
2007:32-43; Kimmel 2006:13-24).

Selv om Clintons retorikk pa dette omra-
det var grunnlagt i virkeligheten, benyttet han
seg altsa av et velkjent skript. Til sammenlig-
ning har George W. Bush understreket at han
bor i en smaby i Texas, og dette har veert et
tema som han har sentrert bade sin «wind-
shield cowboy»-maskulinitet og sin kristne
bakgrunn rundt. Gjennom & skape et image
som star i motsetning til USAs kulturelle
overklasse nordgst i landet, har han benyttet
seg av en lignende strategi for 4 fremme egen
karisma som Clinton, pa tross av sin abso-
lutte overklassebakgrunn. Dette betyr ikke at
klasse er en uvesentlig faktor i forhold til for-
handling av presidentens autoritetsposisjon.
Gjennomganger av amerikanske presidenters
relative suksess i lys av deres klassebakgrunn
viser at det er atskillig mer sannsynlig & lyk-
kes i presidentembetet dersom man hevder
at man kommer fra sparsomme gkonomiske

forhold enn om man faktisk gjer det. «There
has been [...] not only a correlation between
high social origins and getting to the presi-
dency [...], [but] once elected to office, men
of privileged origins have performed far bet-
ter than those of lower social status» konklu-
derer sosiologene E. Digby Batzell og Howard
Schneiderman pa dette omradet (Batzell og
Schneiderman i Pika og Maltese 2006:141).
Riksrettsprosessen mot president Clinton
gjorde det sveert tydelig hvordan presidentens
kjonnsperformativitet og seksuelle praksis
kunne brukes mot ham i et politisk klima der
sammenhengen mellom private og politiske
verdier er etablert gjennom den politiske
diskusjonen om familieverdier. Skulle man
kaste presidenten fordi han ikke hadde inn-
rgmmet sitt forhold til Ms. Lewinsky nar han
fikk direkte spprsmal om det? Var det nok at
han hadde kommet med gjentatte offentlige
beklagelser der han selv sa at hans forhold til
denne kvinnen «ikke semmet seg»? (www.
cnn.com 1999). P4 tross av at republikanerne
ikke klarte a kaste Clinton klarte de & gjore
det udiskutabelt at presidentens seksuelle
praksis var et politisk spgrsmal. Prosessen
skapte, som Duggan og Berlant er inne p4,
et gyeblikks forvirring i normer om kjgnn og
seksualitet, men retorikken som Al Gore og
George W. Bush brukte i 2000 viser at det pa
det tidspunktet var bred enighet om at det
var en styrke for presidenten om han holdt
sin seksuelle praksis innenfor rammen av det
monogame ekteskapet. I lys av denne situa-
sjonen er det mulig 4 benytte Nelsons teori
om «forestilte brorskap» til 4 tolke riksretts-
hgringene som en eksklusjonssak (Nelson
1998). Gjennom 4 rette oppmerksomheten
mot de forholdene ved Clintons person som
brgt med et ideal sentrert rundt faderlig
ansvarlighet kan de sies & ha beskyldt ham
for & ikke vaere «presidential», dvs. en person
som ikke fyller presidentrollen med are og
verdighet.



Familiesnakkets muligheter for a
fremme menns makt

Familiesnakket i valgkampen i 2000 framstar
som heteronormativt i den forstand at det
benytter seg av forskjellstenkning mellom
menn og kvinner, samt at den tar heterosek-
sualiteten for gitt. Som nevnt tidligere ligger
det et potensial for menn i denne tenkningen
til & bruke forestillinger om kjgnn til 4 vise
egen autoritet og ledelsesevne. Om man ser
familiesnakket i valgkampen i 2000 i sam-
menheng med den maskuline beskyttelses-
retorikken som George W. Bush og John F.
Kerry benyttet seg av i 2004, kommer det
sveert tydelig fram hvordan den tradisjonelle
familien kan anvendes som symbol pa presi-
dentkandidatens egen maktposisjon. I dette
valget hadde George W. Bush en strategi som
var sentrert rundt & minne om USAs sarbarhet
og behov for effektiv militeer beskyttelse. John
F. Kerry utfordret presidenten med utgangs-
punkt i sin erfaring fra krigen i Vietnam.
Kerry benyttet ogsa Vietnam-erfaringen som
et bevis pa sin egen egnethet til & lede ameri-
kanske styrker i en krigssituasjon. 1 utgangs-
punktet kan machoretorikk av typen «I will
hunt down the terrorists and kill them», et

av Kerrys gjentatte utsagn i 2004-debattene,
virke sveert forskjellig fra den typen omsorgs-
full familieretorikk som Bush og Gore frem-
met i 2000. Iris Young understreker imidlertid
at den finnes en kobling mellom den kjarlige
familiefaren og den krigerske beskytteren i
den forstand at begge kan sies a handle ut fra
kjeerlighet og omtanke overfor sine narmeste.
«[He] keeps vigilant watch over the safety of
his family and readily risks himself in the face
of threats from the outside, in order to protect
the subordinate members of his household,»
skriver Young (2003:4). Kjernefamilien som
retorisk rammeverk for menn som gnsker a
fremme egen styrke og autoritet ser i lys av
dette ut til & danne en forstielsesramme for
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den beskyttelseslogikken som Young og Haw-
kesworth ogsa kobler til innskrenkningene i
amerikanske borgerrettigheter etter 11. sep-
tember.

Familiesnakkets framtredende posisjon i
2000 og Clintons problemer med & etterleve
bestemte idealer for presidentskapet indike-
rer at det heteronormative rammeverket jeg
har diskutert i denne artikkelen er et viktig
aspekt ved det amerikanske presidentskapet.
Presidentkandidater og presidenter i mitt
materiale har benyttet seg av en patriarkalsk
kjernefamiliemodell for 4 fremme egen kom-
petanse og autoritet. Utviklingen etter 11. sep-
tember viser ogsé hvordan dette rammeverket
kan benyttes av presidenten til & tilegne seg
makt pa bekostning av kongressen. I tillegg
ser denne kilden til autoritet ut til & fungere
ekskluderende pa kandidater og presidenter
hvis personlige praksis ikke passer inn i denne
rollen.

Familiesnakkets homogeniserende ten-
dens i forhold til hvem som anses som gode
moralske forbilder for nasjonen og ameri-
kaneres barn utgjer en utfordring for de to
sterkeste kandidatene til & bli nominert som
kandidater fra det demokratiske partiet i
2008; Hillary Rodham Clinton og Barack
Obama. Begge disse kandidatene vil vaere
nedt til & snakke fram en personlig posisjon i
forhold til et presidentideal som hvite menn
har formet til 4 passe seg selv aller best. For
Rodham Clinton byr familiesnakket pa en
utfordring i forhold til & fremme kvinnelig
autoritet i en heteronormativ forstaelses-
ramme, samtidig som hennes mann allerede
har satt sgkelys pa hennes ikke helt mono-
game ekteskap. Obama skal snakke fram en
ansvarlig og faderlig mannsfigur i et samfunn
der mange assosierer svarte menn med det
motsatte, Denne situasjonen kommer til a by
pa interessante forhandlinger av det ameri-
kanske presidentidealet i tiden framover. *
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Noter

1 Jegbruker begrepet «rase» som det brukes i ame-
rikansk engelsk.
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Talking Family in American
Presidential Campaigns

In the 2000 American presidential election
George W. Bush and Al Gore centered the tra-
ditional family in different ways in their self
presentation as presidents, both in response
to Bill Clinton’s extramarital affair. The article
evaluates the significance of talking family in
this way, and suggests that portraying them-
selves as family fathers is a viable rhetorical
tool for men who want to assume presidential
authority and justify assumption for power

as presidents. Furthermore, it evaluates how
this is a tool that is restricted to the privileged
group of white men in America.
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Mellom likestillings-

politikk og lnnvand-

rlngskontroll

Transnasjonale ekteskap setter pa spissen en rekke dilemmaer
knyttet til offentlig regulering av intime relasjoner. I dag er hvert
tredje giftemal i Norge et ekteskap der en av ektefellene kommer
fra utlandet. Disse ekteparene méa spke om familiegjenforening
etter gjeldende regelverk.! Denne artikkelen tar for seg to

saker som befinner seg i familiegjenforeningens ytterkant, og
diskuterer hvordan implisitte verdinormer kommer til uttrykk i
saksbehandlingen hos utlendingsmyndighetene.



Transnasjonale ekteskap vekker ofte bekym-
ring, og da sarlig om ektefellen er kvinne og
kommer fra et ikke-vestlig land. Denne typen
ekteskap forsterker maktulikhet i ekteskapet
(Constable 2005, Pessar og Mahler 2001).
Krisesentrene melder om en overrepresenta-
sjon fra disse ekteskapene nar det gjelder
vold og overgrep, og politikere sé vel som
forskere har grepet fatt i tradisjonsorientert
familiepraksis og religigs familierett som
unndrar kvinner og barn grunnleggende men-
neske- og velferdsrettigheter. Fenomener som
tvangsekteskap, kvinners rett til skilsmisse og
kidnapping av barn er satt pd dagsordenen.
Dette har fert til en aktiv politikkutforming
pé familiefeltet der det er utarbeidet politiske
handlingsplaner og lovforskrifter som skal
begrense negative konsekvenser av trans-
nasjonale ekteskap. Tiltakene bygger pa
prinsippet om individuelle rettigheter, der
informasjon og alternative stottenettverk kan
vaere viktig for 4 ivareta den enkeltes rettig-
heter (se f.eks. Bredal 2007). Nar malgruppen
er minoritetskvinner og -barn, reiser dette
gjerne spgrsmal om betydningen av deres kul-
turelle bakgrunn for et mulig handlingsrom.
Ogsd innenfor politisk teori og samfunns-
forskning har det den senere tiden pagatt
en diskusjon om grunnlaget for a sikre ret-
tigheter og likestilling til minoritetskvinner.
Susan Moller Okin (1999) har argumentert
for at det i vestlig politikkutforming har vert
lagt altfor stor vekt pa respekt for kulturelle
tradisjoner, noe som ikke er i kvinners inter-
esse fordi disse tradisjonene representerer
undertrykkende praksiser. Andre kritiserer
Okins innlegg som arrogant etnosentrisme
som hierarkiserer kulturer, og at argumen-
tene hennes har bidratt til 4 legitimere en
strengere innvandringskontroll (Joppke og
Morawska 2003). Denne diskusjonen reiser
dessuten spgrsmal om hvorvidt andre kul-
turelle tradisjoner blir mindre dynamiske i
metet med vestlige diskurser og samfunn,
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samtidig som kulturbakgrunn bade gis for
stor og for liten vekt ndr en skal vurdere

de betingelser minoritetskvinner og -barn
lever under (Phillips 2007). Ikke sjelden blir
minoritetspersoner vurdert i lys av kulturelle
stereotypier pa mater som underkjenner deres
egen handlingskraft. Slike problemstillinger
har stor relevans for de politiske tiltakene som
iverksettes overfor kvinner i transnasjonale
ekteskap, og det er grunn til & reise spgrsmal
om hvilke underliggende forestillinger om
kvinnene og deres livssituasjon som pavirker
hvordan rettighetene deres innfris.

Mishandlingsparagrafen - et
spesialtilfelle

Det er utlendingsforvaltningen som skal
overholde lovverket i det politiserte feltet
rundt ekteskap over landegrensene. Politiske
signaler oversettes til forvaltningspraksis
gjennom lover, forskrifter og rundskriv, men
siden sakene ofte er svaert sammensatte,
krever dette utstrakt bruk av skjgnn. I denne
artikkelen vil jeg belyse hvordan verdinormer,
ofte implisitt, gjor seg gjeldende i saksbe-
handlingen knyttet til oppholdstillatelse

etter familiegjenforening. For & antyde slike
skignnsmessige utfordringer vil jeg drpfte

to saker som er behandlet i UDI under den
sakalte mishandlingsparagrafen. Jeg vil se
narmere pa dilemmaer som kan belyse krys-
sende hensyn og forsgk pa & regulere seg
bort fra ugnskede konsekvenser av haltende
ekteskap. Sarlig vil jeg se pa hvilke interes-
sekonflikter som oppstar mellom individuelle
rettigheter og innvandringsregulerende
hensyn, og hvordan spkernes kulturelle bak-
grunn oppfattes og vektlegges. I hvilken grad
imgtekommer avgjorelsene i disse sakene
normene for medborgerskap forankret i
sentrale familie- og likestillingsprinsipper i
dagens velferdspolitikk, samt intensjonene

i Utlendingsloven, Kvinnekonvensjonen og
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Barnekonvensjonen?

Framstillingen baserer seg pa to studier.
Det empiriske materialet er hentet fra et
forskningsarbeid om transnasjonale ekteskap
knyttet til innforing av en ny lovforskrift i
Utlendingsloven om adgang til 4 avsla fami-
lieetablering ved mistanke om mishandlings-
og utnyttelsestilfeller? (Lidén 2005). Denne
studien omfattet menn bosatt i Norge som
gifter seg gjentatte ganger med utenlandske
kvinner.? Den andre studien drefter hvordan
implementeringen av menneskerettighetene
reiser rettighetsdilemmaer, og da spesielt i
forholdet mellom kvinne-, barne- og minori-
tetsrettigheter.*

Utlendingsforskriften § 37 sjette ledd,
kalt mishandlingsparagrafen, er innfort for
at en utenlandsk ektefelle ikke skal se seg
tvunget til & bli i et ekteskap der denne eller
eventuelle barn blir mishandlet, av frykt for &
miste sin oppholdstillatelse i Norge. Vilkar for
oppholdstillatelse for ektefelle de tre forste
arene er at samlivet bestar. Forst etter tre ar
kan ektefelle spke om bosetningstillatelse.
Denne treérsregelen plasserer serlig en uten-
landsk kvinne i en liminalfase, der hun er helt
avhengig av ektemannen. Denne avhengig-
heten bryter pA mange mater med gjeldende
normer for likestilling mellom ektefeller. Mis-
handlingsparagrafen forsgker 4 imgtekomme
de mest problematiske sidene ved ubalansen i
dette maktforholdet.

Utlendingsforskriften § 37 sjette ledd er
en bestemmelse som kan gi rett til opphold
pé selvstendig grunnlag fer de tre &rene er
gatt som kreves for & soke permanent boset-
tingstillatelse. Familiemedlemmer som sgker
om familiegjenforening gjennom nyetablerte
ekteskap, gis i utgangspunktet en aksessorisk
oppholdstillatelse. Oppholdstillatelsen gis
forelgpig for ett ar om gangen. Hvis samlivet
brytes, er grunnlaget for oppholdstillatelsen
ikke lenger til stede. En bosettingstillatelse
innvilges etter spknad nér en utlending med

aksessorisk tillatelse har bodd uavbrutt i
Norge i tre r.

Jeg vil ta for meg to saker som viser noen
av dilemmaene som oppstar nar slike saker
skal vurderes. I det forste eksempelet disku-
terer jeg den underliggende offerforstielsen
som beslutningene vurderes ut fra, og som i
denne saken ikke passer pa kvinnen og ansva-
ret hun tar for seg selv og datteren. Som vi
skal se, far hun ikke innvilget spknaden i hen-
hold til mishandlingsparagrafen. I det siste
eksempelet er familiesituasjonen preget av
forpliktelser til egen og ektefelles familie mer
enn overfor ektefellen, noe det ikke er tatt
hgyde for i forskriftenes ordlyd og forstéelse
av familie. Dermed oppfyller heller ikke hun
kriteriene i mishandlingsparagrafen.

Elena - from Russia - without love

Elena (45 ar) giftet seg etter lang betenk-
ningstid med en mann fra en smaby i Norge
som var mer enn ti ar eldre enn henne. Hun
var utdannet sykepleier og hadde en hpy
stilling pa det lokale sykehuset. Hun tjente
imidlertid elendig, og da sennen hadde
mulighet til a fa utdanning ved et universitet

i Frankrike, bestemte hun seg for & akseptere
tilbudet om ekteskap med mannen hun hadde
innledet brevkontakt med, forlate Russland
og flytte til Norge. Hun var skilt og hadde levd
alene i flere ar. Han kom pa besgk, og de gif-
tet seg. Datteren, Natalie pa 12, ble igjen hos
en tante. Elena sgkte umiddelbart om fami-
liegjenforening med datteren da hun kom

til Norge. Etter noen maneder fikk datteren
visum. Denne ventetiden opplevde de begge
som en stor pakjenning.

Etter en tid oppdaget Elena at mannen
hun hadde giftet seg med, ikke var den han
hadde gitt seg ut for a veere. Han var ikke
virkelig interessert i litteratur, politikk og
friluftsliv, slik han hadde skrevet. Han fore-
trakk 4 sitte hele kvelden foran TV, mens hun



og datteren gikk lange turer for & veere litt

pa egenhand. Fra forste dag folte hun at hun
levde i et fengsel. Ektefellen ble sint nar hun
eller datteren brukte badet for lenge. Han kla-
get over maten hun laget, og ville bestemme
nér og hva de skulle spise. Han klaget ogsa
over Natalie. Hun fikk ikke bruke TV, og han
nektet henne varme pa rommet. Hun fikk hel-
ler ikke gve fiolin nar han var hjemme. Siden
han var trygdet, var han hjemme det meste av
tiden. Elena fikk snart arbeid som hjelpepleier
pé et sykehjem, en jobb hun var overkvali-
fisert til. Inntekten hennes var vesentlig for
familiens levestandard. Natalie lrte seg fort
norsk, trivdes pa skolen, fikk flere venner og
mulighet til 4 gve pa skolen etter skoletid.

Etter to ar opplevde Elena at situasjonen
hjemme var uholdbar. Natalie mistrivdes og
var mye ute. Hun selv ble syk av bekymringer
og av det psykiske presset av at mannen all-
tid klaget, var sur, mutt og avvisende. Legen
hennes var bekymret for hennes fysiske og
mentale helse. En kveld hun ikke orket mer,
dro de til et krisesenter, og en kollega ordnet
en midlertidig leilighet til dem. Elena kontak-
tet en advokat som hjalp dem med & sende en
spknad til Utlendingsdirektoratet (UDI) om
4 fa opphold pa selvstendig grunnlag ut fra
nedsatt livskvalitet pa grunn av den psykiske
belastningen ekteskapet péaforte bade henne
og datteren. Ektefellen tok ut separasjon, han
mente han var blitt misbrukt som et middel
for a fa oppholdstillatelse i Norge.

Tross flere attester fra legen og Elenas
arbeidsgiver, en detaljert beretning om situa-
sjonen hjemme skrevet av Natalie, et anbe-
falelsesbrev fra skolen om Natalies sarlige
faglige og musikalske evner, samt gnsket fra
arbeidsgiver om a beholde Elena som arbeids-
kraft, avviste UDI seknaden om opphold pa
selvstendig grunnlag. De mente Elena ikke
var utsatt for den type mental vold som gir
rett til en slik status. Direktoratet la til grunn
at ekteskapet hadde vart vanskelig. Det var
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imidlertid ikke tilstrekkelig til at klageren
kunne gis tillatelse i medhold av forskriften §
37 sjette ledd. Flena klaget avgjerelsen inn for
UNE.® De fikk ogsa avslag der, og etter vel fire
ar forlot de Norge og vendte tilbake til Russ-
land. Elena vendte tilbake til hjembyen uten
arbeid og bosted, og Natalie til skolegang med
fire ar fra et ikke-overforbart utdanningssys-
tem.

Elena benyttet mishandlingsparagrafen
for 4 seke om opphold pé selvstendig grunn-
lag da hun ikke lenger kunne bli varende i
ekteskapet, bade ut fra sin egen psykosoma-
tiske tilstand og ut fra hensynet til datteren.
Hun var klar over at om hun holdt ut litt til,
slik at hun flyttet fra ektemannen fgrst nar
det hadde gatt tre dr, ville hun automatisk
ha rett til bosettingstillatelse. Hun fant imid-
lertid situasjonen uholdbar, og fikk stotte av
advokaten som mente at hun hadde sjanse
for & fa opphold i henhold til mishandlings-
paragrafen. Elena inngér i den tredjedelen i
vart materiale som ikke fikk positivt svar pa
spknad om opphold pé grunnlag av mishand-
lingsparagrafen.® Jeg har imidlertid valgt a
belyse nettopp hennes sak, fordi den kaster
lys over viktige underliggende normer og
paradokser som flere av disse sakene reiser.

Bakgrunnen for
mishandlingsparagrafen

Begrunnelsen for innferingen av en mis-
handlingsparagraf er den makt herboende
ektefelle har i og med at han kan true med &
oppheve ekteskapet innen ektefellen har fatt
bosettingstillatelse, og pa den maten bidra

til at ektefellen ma forlate Norge. Kravet om

a forlate landet kan fore til at kvinner og

barn som utsettes for overgrep, velger & bli
vaerende i mishandlingsforholdet. For kvinner
som kommer fra land der skilte kvinner ikke
respekteres, vil det dessuten vaere sarlig vans-
kelig for kvinnene 4 reise tilbake. Dette kan
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ogsa medvirke til at de blir vaerende i uhold-
bare forhold.

Vold i naere relasjoner oppfattes vanligvis
som kjgnnsbasert, i den forstand at det er
en type vold som systematisk rammer kvin-
ner og uteves av menn (NOU 2003:31). Det
vises dermed til noen strukturelle trekk ved
forholdet mellom kvinner og menn som gr ut
over de individuelle relasjonene i parforhol-
det. Denne type hierarkiske kjgnnsrelasjoner
gjenfinnes over landegrenser, og de antas a
bli forsterket i mgtet mellom menn fra vesten
og kvinner fra mindre privilegerte livssitua-
sjoner som bosetter seg i mennenes hjemland.
Slike kjgnnsbaserte maktrelasjoner var ogsé
begrunnelsen for at man innfprte mishand-
lingsparagrafen. Begrunnelsen forankres
ogsa blant annet i FNs kvinnekonvensjon
(CEDAW).

En tilsvarende mishandlingsparagraf fin-
nes i flere europeiske land. Alle de nordiske
landene har aksessorisk oppholdstillatelse for
utenlandsk ektefelle, men lengden varierer.

I Sverige er proveperioden to ar, mens Dan-
mark har den mest restriktive praksis der per-
manent oppholdstillatelse oppnas ferst etter
sju ar. Kriteriene for 4 fa innvilget opphold pé
eget grunnlag er ogsa noe forskjellige. Ogsa
her er Danmark mest restriktiv,” og kvinnens
tilknytning til landet vs hjemlandet vurderes
strengere enn i Norge og Sverige (Madsen,
Paul, Schlytter og Jempteborn 2005).

Utlendingsforskriftens § 37 sjette ledd
beskriver to ulike forhold som kan gi sekeren
selvstendig oppholdstillatelse. Det farste
alternativet er hvorvidt kvinnen® etter sam-
livsbruddet vil fa urimelige vanskeligheter i
hjemlandet grunnet de sosiale og kulturelle
forholdene der. I sa fall kan hun f tillatelse.
Vanskelige forhold i hjemlandet gir imidlertid
ikke rett til oppholdstillatelse. I det andre
alternativet fastslar bestemmelsen at en
kvinne skal fé tillatelse hvis hun eller eventu-
elle barn er blitt mishandlet i samlivsforhol-
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det. Mishandling medfgrer med andre ord
en rett til oppholdstillatelse (se bl.a. Pervaiz
(2003) diskusjon om dette).

Bestemmelsen har skapt debatt, og det
har kommet flere politiske signaler om hvor-
dan den skal praktiseres, som er nedfelt i nye
rundskriv. Dagens retningslinjer for saksbe-
handlingen er nedfelt i rundskriv UDI 2002-
117. Her understrekes det at det er kvinnenes
versjon av det pastatte mishandlingsforholdet
som skal legges til grunn, og det stilles ikke
strenge krav til sannsynliggjgringen. UDI vil
utgve sitt skjonn pa bakgrunn av en helhets-
vurdering. Mishandlingen kan vere av fysisk
art, som bruk av vold eller annen legemskren-
kelse, psykisk art, for eksempel trusler om
bruk av vold, eller en kombinasjon av begge.
Det sentrale er at hendelsene ma ha fort til at
kvinnens livskvalitet har blitt redusert. Den
nye utlendingsloven legger til grunn de nave-
rende retningslinjene for vurderinger av saker
(Ot.prp.nr 75 (2006-2007):233).

Mishandling og kulturell kontekst

1 vdrt materiale hadde to tredjedeler av kvin-
nene som spkte oppholdstillatelse etter mis-
handlingsparagrafen, veert utsatt for fysisk
vold, og like mange meldte om betydelige
former for psykisk vold i form av kontrol-
lerende atferd og trusler (Lidén 2005). I de
fleste tilfellene var det snakk om béde fysisk
og psykisk vold. Trusler, kontrollerende atferd
og frihetsberpvelse forekommer ofte sammen
med fysiske overgrep. For langt de fleste som
melder om fysisk vold, er dette gjentatte
handlinger. For eksempel forteller en kvinne
at mishandlingen startet etter noen maneders
samliv. Hun ble nektet a ga pa norskkurs, ble
last inne i leiligheten, fikk alene ansvar for
husarbeidet, og hadde ikke egne penger. Ekte-
mannen uttalte stadig «jeg styrer her», «du
klarer deg ikke uten meg». Situasjonen ble
forverret da ektemannens bror kom pa bespk



fra hjemlandet. Ektemannen sa til broren at
han kunne mishandle henne sa mye han ville,
bare det ikke etterlot bldmerker. Hun greide a
forlate leiligheten og oppsekte krisesenteret,
men fordi hun var gravid, flyttet hun tilbake
til mannen etter en tid. Da begynte ogsa
mannen a sla henne. Denne spknaden ble
innvilget. Her ble kvinnens framstilling lagt
til grunn, og det ble vurdert som troverdig at
psykisk og fysisk mishandling hadde forekom-
met.

I Elenas tilfelle var det sentrale spgrsmalet
om situasjonen som hun og datteren levde i,
medfarte at deres livskvalitet var blitt vesent-
lig redusert. Dette reiser spersmélet om hvor-
dan man skal definere psykisk mishandling
og tillegge det vekt. I veiledende rundskriv fra
2002 star det:

Ved vurderingen om det foreligger en
mishandlingssituasjon, ma man se hen til
de beskrevne hendelsene, alvorlighets-
graden, under hvilke omstendigheter mis-
handlingen fant sted, om de er en del av et
handlingsmenster eller om det dreier seg
om en enkeltstdende episode. En handling
som alene ikke kan betegnes som mis-
handling, vil likevel kunne karakteriseres
som det dersom handlingen gjentas over
tid. (Rundskriv UDI 2002-117:3)

Nar det gjelder psykisk mishandling, kan det
vare vanskelig & vurdere hvor grensen skal ga
for hva kvinnen bgr tale av problemer i ekte-
skapet, og hva som skal gi henne grunnlag for
selvstendig oppholdstillatelse. Elena oppfat-
tet mannens kontroll som psykisk tvang, og
folte at hun levde i et fengsel. Men kan dette
oppfattes som psykisk vold? I behandlingen

i UNE skriver nemnda at de legger til grunn
at klagerens ekteskap har vert vanskelig for
klageren. De fant likevel ikke at de anfgrte
forhold, verken isolert eller samlet, kunne
karakteriseres som «mishandling i forskrif-
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tens forstand» (vedtaket i UNE). Nemnda
finner at opplysningene som er kommet fram
i saken, ikke er av en s alvorlig grad at det
kommer inn under begrepet mishandling,
eller at klagerens livskvalitet har blitt redusert
i nevneverdig grad.

Diskusjon om psykisk belastning og hva
som inngar i nedsatt livskvalitet, er knyt-
tet til et utvidet voldsbegrep. Definisjonen
av vold som illegitim krenkelse av en persons
integritet, ivaretar normative vurderinger av
voldens uttillatelighet (Hjemdal 2005:10). At
normene som legges til grunn i norsk rett og
sedvane, er gyldige ogsa for de transnasjonale
ekteskapene, kan styrke kvinnenes situa-
sjon. Dette gjelder sarlig de tilfellene der de
etiske grensene for hva som oppfattes som
uakseptable handlinger eller en krenkelse,
er videre i opprinnelseslandet, for eksempel
retten til 4 sla eller til 4 straffe en ektefelle
eller et barn. Eksemplet med Elena viser imid-
lertid at det ogsé kan veere problematisk nar
myndighetenes direktiver og rundskriv setter
opp kriterier som er knyttet til kvinnene som
offer for overgrep. For Elena er dilemmaet at
illegitim krenkelse av en persons integritet knyt-
tes til vold og mishandling pa et niva som ikke
stemmer overens med hennes egen grense for
psykisk belastning. I begrunnelsene til avslag
i tilsvarende saker argumenteres det for at
generell misngye med ekteskapet, ikke er nok
for & innvilge selvstendig opphold. I vurde-
ringene sporres det etter beviselige voldelige
handlinger, og at disse inngar i et mgnster.

De som bryter ut etter en eller to gangers
overgrep, vil dermed ha mindre sjanse for
opphold.

Gjennomgangen av saker etter mishand-
lingsparagrafen viser at spkere som er ressurs-
sterke, handler raskt, bruker nettverk og har
gode muligheter for a greie seg pd egen hand,
meter mistro, og har vanskeligere for  f&
opphold pé selvstendig grunnlag enn de som
passer klart inn i et bilde som passive ofre for
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vold. Helga Eggebg finner i sin gjennomgang
av tilsvarende saker en tendens til at myndig-
hetene synes & definere de moralsk akseptab-
le og dermed «virkelige» ofrene i henhold til
en offerideologi, der kvinner betraktes som
offer for sin kulturelle bakgrunn (Eggebg
2007, se ogsa Lamb 1999). Dette er ogsé et
perspektiv som Uma Narayan (1997) har lagt
vekt pa, og som etter hennes mening, bidrar
til a definere kvinner fra ikke-vestlige land
som forskjellig fra kvinner i vesten nar det
gjelder hva de forventes & tolerere av vold.
Kvinner fra Russland som ikke skiller seg s&
vesensforskjellig fra majoriteten av norske
kvinner, vil derfor motes med strengere krav.

nytt nettverk og framtidsperspektiv, og vil
fa problemer med 4 passe inn i det russiske
utdanningssystemet,

Saksforholdene som framstillingen bygger
pa, er belyst ut fra Elena og datterens erfa-
ringer, slik mishandlingsparagrafen legger til
grunn. Ektefellen kommer bare fram med sitt
synspunkt nar han spker om separasjon, som
han begrunner med at han feler seg utnyttet,
Ogsa han kan ha opplevd brutte forventnin-
ger, mistet sin vante kontroll over tilveerelsen
og angret da Elena og datteren flyttet inn.
Men for ham forverrer ikke samlivsbruddet
situasjonen hans sammenlignet med utgangs-
punktet da samlivet startet.

Sekere som er ressurssterke, handler raskt, bruker
nettverk og har gode muligheter for a greie seg pa
egen hand, meter mistro, og har vanskeligere for a
fa opphold pa selvstendig grunnlag.

Problemet til Elena er derfor at hun deler
majoritetskvinnenes standard for ekteskap.
Hun befinner seg dermed i et mellomrom
der hun har fi handlingsmuligheter. Hennes
forventninger til et innholdsrikt og likestilt
samliv gjenspeiler dominerende norske ver-
dier. Hun har tidligere levd et selvstendig liv
med en ansvarsfull stilling. Maktposisjonen
i ekteskapet er heller ikke grunnleggende
hierarkisk. Hun er avhengig av ektemannen,
samtidig som hun er selvstendig gkonomisk

og sosialt. Hun oppfyller normene for likestil-

ling og innfrir sine medborgerplikter som
omsorgsfull mor og som yrkesaktiv med
etterspurt kompetanse i helsevesenet. Men

dette gir henne ingen beskyttelse nar det gjel-

der 4 ta ansvar for seg selv og datteren. Hun
kan bryte samlivet og reise hjem, men hun
vil generelt sté verre stilt enn da hun reiste,
Datteren vil ha tilbrakt viktige ar i Norge, har

Utlendingsforvaltningen baserer sine vur-
deringer av hva som utgjer illegitim krenkelse
av en persons integritet pa retningslinjer og
tidligere avgjgrelser i lignende saker. Situa-
sjonen til en annen russisk kvinne kan antyde
hva slags psykiske belastninger som de facto
anerkjennes som illegitime krenkelser. Utdra-
get er fra en uttalelse fra spesialist i allmenn-
medisin:

NN inngikk apenbart et ekteskap med en
mann som ikke mishandlet henne fysisk,
men desto sterkere psykisk. Hun beskrev
det som szrdeles utspekulert psykisk
mishandling. Fikk aldri noe kjeaerlighet, ble
aldri omtalt kjaerlig av sin ektefelle. Egent-
lig intet ekteskapelig samliv, fikk alltid
hgre hvor tykk og dum hun var, og ikke
minst stygg. | samtalene bar pasienten
sterkt preg av sin ulykkelighet, sin gode



innsikt, sin fortvilelse og sin makteslgshet.
Jeg fant ingen grunn til & tvile pa hennes
beskrivelse av forholdene og det reelle
innholdet i saken.

Denne kvinnen fikk innvilget sin spknad pa
selvstendig grunnlag. Ogsa hun hadde et barn
som levde med samme type kontroll og fri-
hetsbergvelse.

Hvor listen skal legges nar det gjelder
krav til psykisk mishandling for innvilgelse av
spknad om selvstendig opphold, er selvsagt et
vanskelig skjonnsspersmal. Poenget her er &
understreke det dilemmaet som oppstar fordi
Flena ikke oppfyller en legitim offerrolle. Hun
som oppfyller forventningene til medborger-
skap, og representerer en hoyt kvalifisert og
sarlig etterspurt arbeidskraft, har fa hand-
lingsalternativer nettopp fordi hun er sa vel-
fungerende.

Barns beste

Barn sidestilles med medrene ved at ogsa
deres erfaringer kan legges til grunn for &
soke opphold pa selvstendig grunnlag ut
fra vurderinger av mishandling og nedsatt
livskvalitet. Kriteriene skiller seg noe fra
voksne, fordi her skal det tas hensyn til at
erfaringer gjgres med utgangspunkt i et barns
forstaelsesramme, og vurderes ut fra barns
beste. Barn kan oppfatte voldshandlinger mer
truende enn voksne, ikke minst hvis dette
inkluderer personer de er avhengige av. A
veere vitne til vold inkluderes i det utvidede
voldsbegrepet. Nar barn er involvert i en
forvaltningssak, skal saksbehandlingen ogsa
ivareta barnerettigheter ut over kriteriet om
barns beste. Dette gjelder prinsippet om ikke-
diskriminering av barn med utenlandsk bak-
grunn, ogsa de som ikke har legalt opphold
ilandet, og det gjelder a ivareta deres rett til
medbestemmelse.

Hvordan ble dette ivaretatt i saken til
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Elena og Natalie? Natalie opplevde seg kon-
trollert og lite verdsatt av morens nye mann.
Hennes posisjon i huset var usikker, det ble
aldri hennes hjem i den forstand at hun hadde
en likeverdig rett til eget privatliv. Hun opp-
levde dessuten at moren ble behandlet darlig,
og at moren mistrivdes og var bekymret over
situasjonen. Et avgjerende premiss for & vur-
dere om dette har nedsatt hennes livskvalitet
og kan inngd under betegnelsen psykisk vold,
er at det finnes nok detaljert informasjon om
barnet. Dette reiser spgrsmalet om hvem som
har ansvar for a ivareta at denne informasjo-
nen vedlegges spknaden. I den innledende
fasen vil dette gjerne vare foreldrene, som i
utgangspunktet er barns hovedtalspersoner.
Forskning viser imidlertid at voksne ofte
overser betydningen av barns tilstedevarelse
ved psykisk pakjenning og voldsepisoder.
Ikke minst gjelder dette i voldsepisoder der
foreldre selv er involvert. Barnas erfaringer
forblir en taus kunnskap som verken foreldre
eller barn setter ord pé (Jensen 2005).

Barnas mulighet til & f fram sine erfarin-
ger er derfor prisgitt foreldrenes forstaelse av
om dette er relevant. Kan man forvente at de
har kunnskap om hvilken vekt barnas situa-
sjon vil kunne ha i en helhetsvurdering av
grunnlaget for a spke opphold pa selvstendig
grunnlag? Mange av kvinnene bringer med
seg en barndomsforstéelse fra hjemlandet der
barn og barnerettigheter ikke ngdvendigvis
har samme status som i Norge. De er derfor
ikke klar over hvor vesentlig npyaktig doku-
mentasjon ogsa fra barnas opplevelser er for
saken deres.

Disse momentene peker mot at myndig-
hetene ma ta et s@rlig ansvar for 4 ivareta FNs
barnekonvensjon i slike saker. Det er fgrst i
de senere arene, og serlig etter at FNs bar-
nekonvensjon ble inkludert i Loven om men-
neskerettighetene av 1999, at forvaltningen
har tatt et seerlig ansvar for & ivareta barns
rettigheter og 4 synliggjere barnas status i
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saksbehandlingen. Likeledes vil familiens
advokat kunne spille en aktiv rolle for & sikre
at saken belyses gjennom dokumentasjon fra
relevante instanser, som barnevern, politi og
skole/barnehage. I saken til Elena og Natalie
innhentet advokaten dokumenter da de kla-
get avslaget fra UDI inn for UNE. Blant annet
ble det lagt ved en omfattende beskrivelse av
familielivet skrevet av Natalie og en uttalelse
fra skolen. UNE kommenterte imidlertid
ikke Natalies situasjon, og nevnte henne ikke
annet enn ved at klagerens datter var omfat-
tet av vedtaket.

Et sentralt spersmal er hvordan informa-
sjonen om barn tillegges vekt. Hvilke kriterier
skal legges til grunn for a vurdere barnas erfa-
ringer og barns beste? Dette er ikke spesifisert
i UDIs rundskriv, og det er etablert fa ret-
ningslinjer gijennom tidligere vedtak. Forvalt-
ningen uttrykker ogsa usikkerhet om hvordan
de skal operasjonalisere barns beste. Det som
finnes av kriterier, er i tillegg til hendelser i
hjemmet, momenter knyttet til kontinuitet i
sosialt nettverk, skole- og utdanningssystem
og sosial tilknytning i hjemlandet. Denne type
momenter er samlet i kriteriet om tilknytning
til riket, der tidshorisonten til barn vurderes
forskjellig fra voksne. Da UNE gjorde sitt ved-
tak, hadde det gitt nesten fire ir siden Natalie
kom til landet. 1 2006 kom det klare politiske
signaler om at barn som har oppholdt seg i
Norge i 3-4 ar, anses for 4 ha en serlig tilknyt-
ning til Norge (AID Innvandringsnytt 2006).
Da spknaden til Elena og Natalie ble vurdert,
fantes det tilsvarende signaler.? Det kan se
ut som om disse signalene ikke ble vektlagt i
denne saken.

Saksbehandlingstid for seknader etter
mishandlingsparagrafen, inkludert anke, er
gjerne lang. I Elenas sak tok det omtrent to
ar. Dette betyr at spknader der det er barn
involvert, og hvor mor og barn har veert i
ekteskapet mer enn ett ar, lett vil overstige
den perioden som er anslatt for at tilknytning

til landet skal vektlegges. Barns beste skal
imidlertid bare vaere ett kriterium i vurderin-
gen, og ikke det eneste avgjgrende kriteriet
(Sandberg 2006, UDI 2006). Dette innebzerer
at innvandringsregulerende hensyn fortsatt
kan veie tyngst nar spknader vurderes. Pa
den annen side dpner barnerelaterte kriterier
mulighet til 4 innvilge oppholdstillatelse ut
fra en helhetsvurdering, ogsa der offerposi-
sjonen til moren ikke passer til de underlig-
gende tolkningene av hvordan kriteriene skal
praktiseres.

Shabana - kjernefamilien som norm

Saken til Elena bergrer dilemmaet som er
knyttet til at mishandling skal vaere gjenta-
gende og inngé i et bestemt m@nster av offer/
overgriper, for 4 kvalifisere til oppholdstil-
latelse. Dette kan innebzaere at kvinners hand-
lekraft og selvstendighet diskrediteres. I det
neste tilfellet jeg skal diskutere er det motsatt:
Kvinnen viser for lite handlekraft og ansvar
for eget liv. I dette eksempelet vil jeg sette
spkelys pa en annen underliggende forstelse
nar det gjelder hvilke kriterier som legges til
grunn for opphold etter mishandlingspara-
grafen, nemlig familieforstdelsen. Kvinnen det
her er snakk om - Shabana — passer til bildet
av et offer som verken har kunnskap om det
samfunnet hun kommer til, eller har anleding
til & handle som selvstendig individ. Hennes
situasjon bryter imidlertid med bildet av den
voldelige ektemannen, og et ekteskap innen-
for rammene av en kjernefamilie.

Shabanas skjebne er svigerfamiliens
betydning og makt i forhold til ekteskapet.
Hennes historie begynner med at en ung
mann i begynnelsen av tjueirene, oppvokst
i Norge med foreldre fra Pakistan, godtar a
gifte seg med en nar slektning i foreldrenes
hjemland. Han onsker selv 4 fortsette forhol-
det til sin norske kjereste, men fordi hans
eldre bror har giftet seg norsk, mé han innfri



familiens forpliktelser overfor slektninger i
hjemlandet. Han setter imidlertid som betin-
gelse at han skal gjore seg ferdig med studi-
ene forst. Aret for han er ferdig er han pa ferie
i hjemlandet, og familien bespker da familien
til den framtidige ektefellen. Han blir igjen
presset til 4 innga ekteskap mens de er der, og
han godtar dette. Han gifter seg med Shabana
under stor festivitas for han reiser hjem til
Norge. De sender inn spknad om familiegjen-
forening, men etter & ha kommet hjem, ber
mannen om at spknaden stilles i bero til han
er ferdig med utdannelsen.

Aret etter kommer Shabana til Norge.
Hun har avbrutt sin universitetsutdannelse.
Shabana flytter inn til svigerforeldrene og
mannens yngre spsken. Det viser seg at hun
gér dérlig sammen med svigerforeldrene.
Mannen oppferer seg distansert og nedla-
tende overfor henne, og ved et tilfelle opptrer

han ogsé voldelig. Ektemannen bor sammen

med henne den fgrste tiden, men etter hvert
overnatter han oftere og oftere andre steder.
Shabana far store husholdsoppgaver, og hol-
des under oppsyn innendgrs av svigermoren.
Hun nektes norskkurs. Svigerforeldrene utset-
ter henne ogsa for fysisk avstraffelse hvis hun
ikke oppferer seg som de forventer. Mannen
hennes er sjelden hjemme, og han unngar a
komme i konflikt med foreldrene.

Etter et par ar far hun en vaskejobb. Len-
nen inngdr i svigerforeldrenes husholdsbud-
sjett. Mannen, som na har en godt betalt jobb,
fortsetter et forhold som han har hatt tidligere
til en norsk kvinne. Han minimaliserer kon-
takten bade med sine foreldre og sin kone.

Etter nesten tre r i Norge blir Shabana
oppfordret av en arbeidskollega til & sgke opp-
hold pa selvstendig grunnlag. Hun far hjelp
av en advokat. UDI avslar seknaden, fordi
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Shabana ikke har vert utsatt for alvorlige nok
overgrep av mannen, men av svigerforeld-
rene, og fordi hun ikke har hatt rettmessig
oppholdstillatelse. Hun mistet retten til denne
da mannen flyttet ut, mens hennes oppholds-
tillatelse har blitt fornyet uten at det ble meldt
fra om samlivsbrudd.,

Denne saken anskueliggjor flere svakheter
ved rettighetssituasjonen for kvinner som
kommer til landet via transnasjonale ekte-
skap. Shabana fér avslag pa seknaden sin
med begrunnelsen at hun har oppholdt seg
ulovlig i landet helt siden samlivet oppherte.
Et vesentlig moment er her hvilke opplysnin-
ger inngiftede kvinner far om sine rettigheter
i Norge, og i hvor stor grad de er avhengige
av ektemannen for & fi disse opplysningene.
Som ogsa Ljosa (2001) papeker i sin gjen-
nomgang av hvordan § 37 sjette ledd funge-
rer, gjores kvinnen sarbar ved at det er opp til
mannen a informere henne om at hun irlig
ma fornye sin oppholdstillatelse. Det finnes
flere tilfeller hvor mannen ikke har levert sok-
nad om familiegjenforening etter at kvinnen
kom inn i landet pa sju dagers visum, selv om
han har sagt til kvinnen at han tar ansvar for
dette (Lidén 2005). En konsekvens av dette
er at Shabana ikke har rett til & seke opphold i
henhold til mishandlingsparagrafen fordi hun
oppholdt seg ulovlig i landet. Hun mangler
ogsa andre rettigheter, f.eks. om hun skulle
onske 4 soke tilflukt pa krisesenteret etter &
ha blitt mishandlet.

I Shabanas tilfelle kan det veere uklart
nar samlivet opphgrte. Hun fortsatte & bo hos
svigerfamilien lenge etter at mannen sluttet &
oppsgke dem s ofte. Hun er fortsatt gift, med
en ekteskapskontrakt fra hjemlandet hvor det
er opp til mannen a definere ekteskapet som
ugyldig (se f.eks. Ali 2000, Weerstad 2006).
Arrangerte ekteskap, slik det praktiseres i
Pakistan, betraktes ikke alene som en pakt
mellom to individer, men er vel s mye en
forbindelse mellom to familier, og da gjerne

mellom nzre slektninger (Shaw 2000, Ryt-
ter 2005). Shabana fortsetter a utfore sine
plikter overfor storfamilien, slik hun gjennom
oppveksten har skjgnt forventningene til det
a veere svigerdatter. Hun har f4 muligheter for
a opponere mot denne rollen. Forsgk pa dette
har medfert ytterligere irettesettelser og isola-
sjon. Dette forsterkes ved at svigerfamilien
kontrollerer all informasjon fra omverdenen,
siden hun ikke har fatt norskopplaring og
tilgang til et selvstendig nettverk. Det er her |
et spersmal om hvordan man skal definere
samliv innenfor dette familiefellesskapet, der
de kollektive pliktene er vel si sterke og ved-
varende som avtalen og relasjonen mellom
ektefellene. Regelverket definerer imidlertid
dette klart: samliv er 4 bo under samme tak,
og et gyldig inngatt ekteskap gir ikke grunn-
lag for oppholdstillatelse hvis det ikke er noen
realitet i det. Et tredje moment er at det er
kvinnens svigerforeldre, og ikke ektemannen,
som i dette tilfellet har stétt for mishandlin-
gen. I UDIs begrunnelse for tilbakekallingen
av Shabanas arbeidstillatelse star det:

Det vises til at sgkeren etter det opp-

lyste er blitt utsatt for fysisk og psykisk
mishandling av sine svigerforeldre. I
henhold til bestemmelsen, er det et vil-
kér at kvinnen skal ha blitt mishandlet i
samlivsforholdet. Dette innebarer at den
mishandlingen som er utfgrt av sekerens
svigerforeldre, ikke kommer i betraktning
ved vurdering av § 37 sjette ledd.

Det finnes ogsa flere andre saker i vart
materiale hvor kvinnen har vart utsatt for
mishandling fra svigerforeldrene. I alle disse
tilfellene deler kvinnen hushold med sviger-
foreldrene og mannens hjemmeboende s@s-
ken. I denne aktuelle saken har mannen ogsé
ved en anledning vert voldelig mot kvinnen. I
begrunnelsen for avslaget pa seknad om opp-
hold pé selvstendig grunnlag stér det:



Sekerens ektefelle skal ha utgvd vold mot
henne ved en anledning. Dette er ikke
tilstrekkelig til 4 falle inn under bestem-
melsen.

Eksempelet med Shabana er ikke enestaende.
Vi finner flere eksempler pé at unge kvinner
havner som den uskyldige part i et utbyttende
svigerforeldreforhold nar mannen presses til
& inngé arrangert ekteskap mot eget gnske.
Det finnes ogsa eksempler pa at kvinner hav-
ner i denne situasjonen ndr svigerforeldrene
fortsetter med & kreve medgift ogsa etter at
ekteskapet er etablert.

Slike situasjoner reiser prinsipielt viktige
spersmal om hvordan familiebegrepet blir
forstatt i behandlingen av sakene. I Shabanas
tilfelle ser vi hvordan kriteriene defineres ut
fra kjernefamilien som norm, og ikke stor-
familien som reelt fellesskap. Ekteskapet er
imidlertid her iverksatt av de unges familier,
og inngér i gjensidige avtaler mellom utvi-
dede slektsgrupper. Denne sosiale og kultu-
relle konteksten for ekteskapet inkluderes
ikke i saksgrunnlaget.

Flere forskere har papekt hvordan tradi-
sjoner som for eksempel arrangerte ekteskap,
endrer betingelser og fér ny betydning ved
at de blir del av transnasjonale praksiser (Ali
2000, Bredal 2005, Kaur 2004). Dette kan
bidra til 4 forrykke gjensidige relasjoner og
maktbalanser. Laveen Kaur (ibid.) har for
eksempel papekt hvordan den sikkerheten
som tradisjonelt har ligget i arrangerte ekte-
skap mellom slekmninger, kan forvandles til
en utstrakt sdrbarhet i transnasjonale ekte-
skap. Denne sarbarheten blir ikke fanget opp
nar avgjerelser om familiegjenforening tas
ut fra normative premisser der kjernefami-
lien utgjer standard for regelverket. Det er
i denne sammenhengen verdt a papeke at
FNs deklarasjon for eliminering av vold mot
kvinner (UN 1993) inkluderer fysisk, seksuell
og psykologisk vold som utfgres i familien,
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ogsa utenom ektefelle, i det utvidede volds-
begrepet (artikkel 2 a). Dette er en type vold
som myndighetene har et sarlig ansvar for a
bekjempe.

Likeverdig medborger?

Shabana vender tilbake til hjemlandet med

et ekteskap som fortsatt betraktes som gyl-
dig. Dette belyser enda et kritisk punkt ved
vurderingene av sgknader etter mishand-
lingsparagrafen. I henhold til forskriften §

37 sjette ledd kan en kvinne fa opphold pa
selvstendig grunnlag dersom hun som fplge
av samlivsbruddet, vil f& urimelige vanske-
ligheter i hjemlandet grunnet de sosiale og
kulturelle forholdene der. Gjennomgangen av
ssknader viser at disse kriteriene praktiseres
sveert strengt, og denne kan-bestemmelsen
blir i liten grad tatt i bruk som grunnlag for
vedtak. Svart mange av de kvinnene som far
sine soknader avslatt, vil fi problemer nér de
vender tilbake med en ekteskapskontrakt som
stadig er gyldig, men med et avbrutt samliv.
Dette betyr at kriteriene settes strengere enn
de reelle forventningene om en generelt van-
skelig livssituasjon. Et vedtak fra UDI antyder
dette:

Sgkeren har opplyst at hun ved en even-
tuell retur til XX vil bli sett ned pa av sin
slekt, samt at situasjonen vil bli vanskelig
for hennes far og sgstre. Direktoratet har
vurdert anfgrslene, men anser ikke vilka-
rene for a vare oppfylt.

A vere skilt, eller oftere, fortsatt gift, men
«selvforskyldt» & ha brutt med svigerfamilien
og blitt hjemsendt til foreldrene, gir kvinnen
lav status i hjemlandet. At dette ikke bare gér
ut over kvinnen selv, men ogsd hennes fami-
lie, vurderes ikke som urimelige vanskeligheter
grunnet sosiale eller kulturelle forhold. Det
kan synes som om skjgnnet som legges til
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grunn i disse vurderingene, gjores pa generelt
grunnlag, og at kvinnene har liten mulighet
for & nd fram med sine argumenter. Hva som
er rimelig & forvente av kvinnene, vurderes ut
fra andre standarder nér de er i hjemlandet
enn om de bor i Norge. Antatte kulturelle
forskjeller legitimerer at de utsettes for ret-
tighetsbrudd.

I denne sammenheng er det aktuelt &
sporre om § 37 sjette ledd i praksis oppfyller
forventningene til  ivareta de rettigheter
utenlandske ektefeller og deres barn har krav
pa etter samlivsbrudd med norsk ektefelle,
vurdert i forhold til Utlendingslovens, Kvin-
nekonvensjonens og Barnekonvensjonens
intensjoner. Jeg har i denne artikkelen papekt
noen konsekvenser av denne paragrafen som
synes & motvirke et likestilt medborgerskap
som bygger pa familie- og likestillingsprinsip-
per som er sentrale i dagens velferdspolitikk.
Et regelverk setter ngdvendigvis grenser for
hvilke tilfeller som faller utenfor. Strenge
handhevelser av slike grenser er ngdvendige
for a ivareta innvandringsregulerende hen-
syn. At reglene ikke blir utnyttet, er ogsa helt
nedvendig for & opprettholde legitimiteten
til bade lovverk og s@rregler. De vanskelige
grensetilfellene belyser imidlertid viktige
dilemmaer. Det jeg har villet pipeke i denne
artikkelen, er at skjgnnsmessige vurderinger
som slike unntaksregler som § 37 sjette ledd
innebaerer, baserer seg pa til dels ikke-arti-
kulerte betingelser og normer. I et rettighets-
perspektiv er det viktig 4 synliggjore dette
vurderingsgrunnlaget,

De to casene jeg har analysert, antyder
at feltets problematiske sider bergrer saker
hvor de bergrte kvinnene enten blir tillagt for
«lite» eller for «mye» kultur. Pa den ene siden
handler det om kvinner som ikke oppfyller
bildet som ressurssvake og passive ofre pd en
mate som kan tilskrives deres bakgrunn i et
ikke-vestlig samfunn. De blir for krevende og
handlingskraftige, noe som vekker mistanke.

P4 den andre siden handler det om kvinner
som opplever at deres bakgrunn ikke gis
tyngde, ved at den seerskilte rasjonaliteten
som styrer mye av deres handlingsrom — i
dette tilfelle storfamilien og ikke kjernefa-
milien - ikke godskrives i tilstrekkelig grad.
Fordi politikkutformingen retter seg mot
visse tradisjoner og overgrep som vekker
indignasjon, spisses og forenkles virkelig-
heten til disse kvinnene pé en sinn mate at
den framstar som en fremmed kontrast mot
det vestlige. Vare egne normer blir i stor grad
uartikluerte premisser, som de andres kultu-
relle tradisjoner méles opp mot.

Slike forenklede forestillinger om de
utenlandske ektefellenes sosiale og kultu-
relle bakgrunn bidrar p& ulike mater til &
framstille de transnasjonale ekteskapene
som mer forskjellige enn det de i virkelig-
heten er. Pa den ene siden ved at de knyttes
til en passiv offerposisjon som premiss for
a anerkjenne dem som rettighetshavere, P4
den andre siden ved at deres bakgrunn legi-
timerer andre standarder for livskvalitet enn
gjeldende likestillingsnormer. Et slikt ensidig
fokus pa disse kvinnene som vesensforskjel-
lige, som tilhgrende «de andre», kan derfor
bidra til 4 etnifisere og rasifisere allmenne
fenomen. Hvilke typer vold et samfunn velger
a fokusere pa, kan ogsa reflektere motstand
mot 4 ta inn over seg voldsfenomenet mer
generelt, og & spke fakta og kunnskap om
dette i majoritetsbefolkningen. Framstillingen
av ekteskap mellom norske «marginaliserte»
menn og utenlandske kvinner, eller problem-
fylte relasjoner mellom minoritetsektefeller,
kan dermed komme til & bidra til en allmenn
forstaelse der de norske ekteskap framstar
som det umarkerte normale. Dette innebarer
en form for majoritetens dominans, hvor det
dominerende framstar som en naturlig norm
som det er vanskelig a sette fingeren pé, og
problematisere.
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Noter

1 | framlegg til ny utlendingslov (Ot.prp. 75 2006~
2007) skilles det mellom familieetablering som
innebzerer nyetablerte ektepar, og familiegjen-
forening, der familien tidligere har bodd sammen i
utlandet, og der herboende ektefelle har kort botid
i Norge. | artikkelen bruker jeg familiegjenforening
som felles betegnelse, slik det har vaert praktisert
til na.

2 Bestemmelsen om beskyttelse mot mishandling
i ekteskap inngikk i Ot prp. nr. 109 (2004-2005)
som ble vedtatt i desember 2005, og er innarbei-
detiden nye utlendingsloven i § 40 fjerde ledd.

3 Studien omfattet en gjennomgang av de register-
dataene i UDIs database som er kategorisert under
«spknader om opphold pa selvstendig grunnlag»
med utgangspunkt i forskrift § 37.6. Dette eren
kategorii UDIs registreringssystem DUF som ble
innfert i 2003. De aktuelle sakene strekker seg
tilbake til midten av 1990-tallet, men med en ho-
vedtyngde fra rundt 2000. | alt var det registrert
280 saker i denne kategorien i januar 2005. Vi
har gjennomgatt B6 saker, der ektefellen kom fra
Russland, Thailand, Filippinene, Pakistan, Iran, Ma-
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rokko og Den dominikanske republikk. | tillegg til
gjennomgangen av saksmappene til kvinnene ble
ogsa fem kvinner intervjuet (Lidén 2005).

4 Prosjektet inngr i et strategisk instituttprogram
ved Institutt for samfunnsforskning: Internasjo-
nalisering, migrasjon og medborgerskap i det
flerkulturelle samfunnet og er finansiert av Norges
forskningsrad.

5 UNE er et politisk uavhengig forvaltningsorgan un-
der Arbeids- og inkluderingsdepartementet (AID)
UNE behandler klager over UDI sitt avslag pé sek-
nad. Saker legges fram for en nemnd, bestaende
av nemndsleder og to nemndmedlemmer som er
lekfolk. Saker som ikke inneholder vesentlige tvils-
spersmal, kan etter lova avgjere av en nemndleder
eller av sekretariatet.

6 |vart materiale fikk vel femti prosent innvilget
opphold i ferste instans (UDI) og nesten to tred-
jedeler av kvinnene fikk totalt innvilget opphold
pa selvstendig grunnlag inklusive ankeinstansen
(UNE).

7 | Norge fikk to tredjedeler av kvinnene innvilget
opphold pa selvstendig grunnlag i 2004 (Kilde:
Avdeling for statistikk og analyse, UDI. www.udi.
no). Til sammenligning fikk 1/3 av seknadene i Dan-
mark i perioden 1998-2003 positiv svar pa seknad
om opphold pa selvstendig grunnlag. Avslag var
ikke nedvendigvis fordi det ikke var dokumentert
vold, men kvinnens kortvarige opphold tilsa at de
hadde starre tilknytning til hjemlandet. Begrunnel-
sene var ogsa i noen saker at opphevelse av ekte-
skap og vold ikke var godt nok sannsynliggjort.

8 Mishandlingsparagrafen var i utgangspunktet
utformet som en kjennsspesifikk rettighet. |
november 2004 ble Utlendingsforskriften: § 37,

6. ledd stevnet inn for likestillingsombudet, og
begjaert omgjort til a vaere kjennsnaytralt, noe de
fikk medhold i. Paragrafen apner na for at ogsa
menn som kommer i gjenforening med herboende
kvinne kan preve sin sak om de opplever overgrep i
parforholdet. Dette gjelder ogsa menn som inngér
partnerskap. Lovteksten er fortsatt ikke kjenns-
neytral. | den nye utlendingsloven vil imidlertid
dette bliivaretatt.

9 Se f.eks. UNEs praksisnotatav 11.11.2003.

10 | denne saken er opplysninger gitt av ektemannen
og advokaten mer utfyllende enn det som kommer

fram i intervjuet med kvinnen. Saksdokumentene
gir fa utfyllende beskrivelser av hvordan kvinnen
selv har opplevd situasjonen i familien.

Transnational marriages - dilemmas
of equal citizenship and immigration
control

Marriage constitutes a certain sphere of legal
privacy. Transnational marriages put impor-
tant dilemmas on the agenda when their
legitimacy is defined by immigration regula-
tion interests of the state. Today, every third
marriage in Norway involves a spouse from
abroad. These marriages make up a signifi-
cant part of the immigration flow. The regula-
tory instruments of the Aliens Act are based
on the discourse on human rights and equal-
ity among women and men. As I elaborate in
the article, children’s rights are increasingly
included in the perspective on cross border
marriage.

The article discusses two applications on
the Abuse Clause which allows abused minor-
ity women to stay in the country, even though
they may not have stayed in the country for
the required number of years to be entitled to
a permanent residence permit. The two cases
uncover the implicit assumptions of victimiza-
tion, the family units, gender equality and the
regulation interests of the state which guide
the decisions of the immigration authority.
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Musllmske

 "lnnvandrerkvmners

Livshistoriene til ti skilte muslimske innvandrerkvinner reiser

en rekke problemstillinger knyttet til skilsmissetilgangen etter
norsk rett og menneskerettighetene. Pa veien mot skilsmisse
mgter kvinnene ulike diskriminerende praksiser som forsterker
hverandre. En forutsetning for at menneskerettigheter skal kunne
oppfylles, er at den praktiske sammenhengen de virker i blir
kartlagt.
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Denne artikkelen tar for seg muslimske inn-
vandrerkvinners rett til skilsmisse.! Ved hjelp
av materiale fra mitt spesialoppgaveprosjekt
(Weerstad 2006) der jeg intervjuet ti muslims-
ke innvandrerkvinner som hadde skilt seg mot
ektemannens vilje, vil jeg illustrere hvordan
normer fra ulike relevante rettslige kilder far
praktisk betydning. Etter FNs kvinnekonven-
sjon? er norske myndigheter forpliktet til 4
sikre alle lik tilgang til skilsmisse sa vel for-
melt som i praksis, og ulike diskriminerende
rettstradisjoners faktiske pavirkning far derfor
stor betydning. Med utgangspunkt i de ulike
sosiale «feltene» som omga informantene,
studerte jeg samspillet mellom de formelle og
uformelle normene i skilsmisseprosessene.
Formalet var & undersgke hvorvidt norsk
retts garantier nar det gjelder a sikre kvin-
ner like rettigheter til skilsmisse blir oppfylt i
praksis for muslimske innvandrerkvinner. A
sette menneskerettslige problemer i en faktisk
sammenheng er nedvendig for & konkretisere
dem og for a kunne male hvorvidt de oppfyl-
les (Hellum mfl. 2007, Dahl 1989). Som jeg
skal komme tilbake til nedenfor, viser mate-
rialet at kvinnene meter en rekke hindringer
pa veien til skilsmisse som ogsa har utspring i
andre kilder enn religios rett. Mot dette bak-
teppet vurderer jeg pa slutten av artikkelen
det stadig tilbakevendende forslaget om &
opprette sakalte shariarad i Norge. 1 lys av
informantenes historier gir jeg anvisning pa
noen forutsetninger som det bgr tas hensyn til
nér slike tiltak fremmes.

Rettslige utgangspunkter

Skilsmisseadgang etter norsk rett
Hovedregelen om ekteskapsopplgsning i
norsk rett finner vi i ekteskapsloven § 19 som
stadfester at ekteskapet kan opplg@ses ved
skilsmisse etter ulike vilkar som folger i §§
20-24. Den mest praktiske regelen finner vi i
§ 20, forste ledd som lyder: «En ektefelle som

¢

ikke finner & kunne fortsette samlivet, kan
kreve separasjon.» Det fglger videre av § 21
at «Hver av ektefellene kan kreve skilsmisse
nar de har veert separert i minst ett ir.»* Det
stadfestes i forarbeidene til loven at «En ekte-
felle skal etter loven ha et ubetinget krav pa
separasjon og skilsmisse, uten hensyn til den
andre ektefellens gnske, og uten noen preving
fra domstol eller fylkesmann av grunnlaget
for separasjonen. Separasjonstiden skal veaere
ett ar, uansett om ektefellene er enige om
skilsmisse eller ikke.»* At dette gjelder likt for
kvinner og menn fglger foruten av ordlyden
ogsa av det generelle forbudet mot usaklig
forskjellsbehandling pé grunn av kjgenn som
finnes i norsk rett.’

Forbudet mot diskriminering folger ogsé
av menneskerettighetene, blant annet slik de
er innskrevet i FNs kvinnekonvensjon. Kvinne-
konvensjonen ble ratifisert av Norge i 1981 og
inkorporert i norsk lovgivning gjennom like-
stillingsloven § 1 b i 2005.° Sentralt stér retten
til a ikke bli diskriminert i saker som har med
ekteskap og familieliv a gjore (artikkel 16) og
likhet for loven, herunder like rettigheter for
kvinner som menn til & sgke skilsmisse (artik-
kel 15). Kvinnekonvensjonen har dessuten
et klart fokus pa at statene forplikter seg til
a gjore rettighetene som er nedfelt i konven-
sjonen, reelle for kvinner. Et diskriminerings-
forbud i formell nasjonal lovgivning er med
andre ord et npdvendig, men ikke tilstrekke-
lig vilkér for & oppfylle forpliktelsene etter
konvensjonen. Et av hovedformalene med
mitt prosjekt var & undersgke hvordan disse
utstrakte skilsmisserettighetene som falger
av norsk rett, far praktisk betydning for infor-
mantene og i hvilken grad en eventuell mang-
lende oppfyllelse av dem vil utlgse spesielle
forpliktelser for Norge som konvensjonspart
til kvinnekonvensjonen. Dette innebarer at
fokus flyttes fra en abstrakt forstéelse av kvin-
ners menneskerettigheter over til en analyse
av rettighetene i de sosiale sammenhenger



hvor de utspiller seg (Hellum 1998, Bentzon
mfl. 1998, Hellum mfl. 2007).

Skilsmisseadgangen innenfor muslimsk
familierett

At kvinner diskrimineres med hensyn til skils-
misse innen tradisjonell fortolkning av mus-
limsk familierett, er godt dokumentert, bade
gjennom rettstradisjonen til de ulike muslims-
ke lovskoler og gjennom lovgivningen i land
som har kodifisert islamsk rett i sin familierett
(Mehdi 1998, Mir-Hosseini 2004, Ali 2000,
Roald 2001, Roald 2005).
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gangen til skilsmisse. Det er flere grunner til
dette. For det forste er det den tradisjonelle
fortolkningen av kvinners skilsmissemulig-
heter som er kodifisert, og kvinners skils-
misseadgang er dermed begrenset rettslig i
sammenligning med menn.” For det andre
er det knyttet ytterligere praktiske proble-
mer til det 4 oppna skilsmisse. For eksempel
kan det vaere skamfullt for en kvinne a ga til
retten med en skilsmissesak, og korrupsjon
innenfor rettssystemet kan hindre kvinner i a
fa skilsmisse (Werstad 2006). Noen ganger
kan det vaere vanskelig & se hvor de rettslige

Det er farst er nar en kvinne skiller seg mot man-
nens vilje, at de kjennsspesifikke reglene som dis-
kriminerer kvinner i forhold til menn i muslimsk
familierett, kommer tydelig til uttrykk.

Tradisjonelt har alle lovskolene knyttet til
islamsk rettskildelare tolket kvinners rett til
skilsmisse til & vaere begrenset (Roald 2001,
Mir-Hosseini 2004). Kvinnens muligheter
har i stor grad vart avhengig av et samtykke
fra mannen. Dersom dette mangler, ma hun
bevise at en eller flere betingelser er oppfylt,
som for eksempel at mannen har mishandlet
henne, nektet henne 4 leve som en troende
muslim, eller at han ikke kan fa barn. I tillegg
kommer kravene om at hun ma gi tilbake
brudegaven hun fikk ved inngéelsen av ekte-
skapet, og at hun ma fremfere skilsmissesa-
ken for en dommer (El Alami og Hinchcliffe
1996.) Ingen av disse kravene gjelder overfor
menn. Tradisjonelt har mannen rett til  skille
seg fra sin kone uten innholdsmessige betin-
gelser.

Det er ogsa uomtvistet at kvinner i en
rekke land som har kodifisert muslimsk fami-
lierett, blir diskriminert nar det gjelder til-

begrensningene slutter og hvor de praktiske
begynner.

Formelle og uformelle regler i mgtet mel-
lom ulike rettsystemer

Kvinnene jeg intervjuet, ble rekruttert gjen-
nom ulike kanaler, slik som organisasjoner,
krisesentre og gjennom kjente. Alle hadde
en vanskelig historie bak seg. Alle utenom én
var blitt utsatt for vold i ekteskapet, og flere
hadde blitt utsatt for tvang ved ekteskapsinn-
géelsen. Informantene utgjorde dermed ikke
noe tverrsnitt av muslimske innvandrerkvin-
ner bosatt i Norge. Utvalget var likevel egnet
til 4 belyse de aktuelle problemstillingene
ettersom det forst er nar rettigheter brytes,

at man kan se om rettssystemets beskyt-
telse virker eller ikke. Det dreier seg her om
problemstillinger knyttet til helt sentrale
rettsikkerhetsgarantier. Dersom rettssikker-
hetsgarantier er brutt, er det alvorlig selv om
det bare skulle gjelde ett tilfelle. At loven ikke
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strekker til i krisetilfeller, er med andre ord et
generelt problem (Fastvold og Hellum 1988). I
tillegg er det slik at det fprst er ndr en kvinne
skiller seg mot mannens vilje, at de kjgnns-
spesifikke reglene som diskriminerer kvinner i
forhold til menn i muslimsk familierett, kom-
mer tydelig til uttrykk. Saledes kan kvinnene
jeg har snakket med, belyse om norsk rett
klarer & gi lik tilgang til skilsmisse etter lovens
intensjon, men ogsa mer spesifikt hvorvidt
det er pa grunn av pavirkningen fra muslimsk
familierett at den norske retten kommer til
kort.

Jeg onsket 4 studere de uformelle nor-
mene som var med a styre skilsmissepro-
sessene til kvinnene. Likevel styres ikke
skilsmissemuligheter av normer alene. Det
sosiale landskapet normene befinner seg i,
ma ogsa trekkes inn (Mathiesen 2005). I trad
med dette valgte jeg a ta utgangspunkt i de
sosiale feltene rundt kvinnene hvor de ulike
normene ble kommunisert og forhandlet, det
som har blitt beskrevet som «semi-autonome
sosiale felt» (Moore 2000). Semi-autonome
sosiale felt defineres ut fra «[...] the fact that
it can generate rules and customs and sym-
bols internally, but that it is also vulnerable to
rules and decisions and other forces emanat-
ing from the larger world from which it is sur-
rounded.» (Moore 2000:55). Moore hevder at
«[...] it is only in so far as the law changes the
relationships of people to each other, actu-
ally changes their specific mutual rights and
obligations, that law effects social change.»
(Moore 2000:70). For & studere effekten av
lover ma man derfor ta utgangspunkt i hvor-
dan lovgivningen inngar i et samspill med en
hel rekke andre normer pa forskjellige plan.
Samtidig hevder hun at formell rett fgrst far
faktisk virkning nir mennesker innenfor det
aktuelle feltet er i en posisjon hvor de kan
presse gjennom sin vilje (Moore 2000:79).
trad med dette var et av underspgrsmalene
i prosjektet a se hvorvidt kvinnenes faktiske

bruk av formell norsk skilsmisselovgivning
brakte med seg en reell forandring av de ufor-
melle reglene som eksisterte i miljgene som
omga dem.

En modell som jeg synes var fruktbar da
jeg skulle inndele og analysere dataene, var
a sette kvinnen i sentrum for en rekke semi-
autonome sosiale felt/miljger hvor hennes
rett til skilsmisse ble forhandlet. Farst kjer-
nefamilien, altsa kvinnen og ektemannen og
eventuelle barn. Utenfor dette feltet befinner
den naere familien seg, bestdende av kvinnens
foreldre. Neste felt bestar av storfamilien for-
gvrig. Sa kommer det sosiale miljoet kvinnen
er en del av og til slutt det norske formelle
rettssystemet der skilsmissen faktisk blir
giennomfoert (og eventuelt det formelle retts-
systemet i kvinnens bakgrunnsland for dem
som ogsa spker skilsmisse der). Informan-
tene gnsket alle & komme til et resultat som
stemte overens med den norske retten. Altsd
kan man se at det ytterste feltet (det norske
formelle rettssystemet) og det aller innerste
(kvinnen selv), stemmer overens nar det
gjelder holdninger til skilsmisse, men i fel-
tene imellom er det smi og store avvik, bade
alternative normer og motstridende normer
som kvinnene ma forholde seg til. Det som
star pa spill for henne, er hennes egen sé vel
som hennes families status i de ulike feltene.
Som gift kvinne har flere av kvinnene hgy
verdi og mye stotte i de ulike feltene, og dette
risikerer hun a miste dersom hun skal benytte
seg av rettighetene som hun har krav pa etter
formell rett. Nar kvinnene forhandlet for &
oppna skilsmisse, hadde de samtidig som mal
a ikke miste de rettighetene de allerede hadde
oppnadd i de ulike miljgene de var del av. I
denne artikkelen har jeg for enkelthets skyld
forenklet analysen noe, og vil operere med
familie (herunder kjernefamilie, neer familie
og storfamilie), sosialt miljg fra opprinnelses-
landet og det norske hjelpeapparatet som de
viktigste feltene.



Forhandling av skilsmissen
med familie og milje fra
opprinnelseslandet

Alle kvinnene som fortalte om selve bruddet
(seks stykker), matte remme fra hjemmet.
Ektemennene reagerte altsd med a fysisk
hindre kvinnen i & reise da hun fortalte at hun
ville skilles. Flere av ektemennene truet ogsa
kvinnene for a fa dem til & bli vaerende i ekte-
skapet. Ektemennene argumenterte ofte med
at skilsmisse ville vaere vanarende, skamfullt
og pa andre mater pdeleggende for han. Ikke
minst gjaldt dette om kvinnen bosatte seg
alene etter bruddet med mulighet for 4 innga
forhold til en annen mann. Seks av kvinnene
hadde familie eller et miljo fra opprinnelses-
landet rundt seg i Norge, og m@tte samme
type holdninger ogsé her; familiene var redde
for @ bli vanzeret og miste status i miljget der-
som kvinnen valgte & tre ut av ekteskapet. De
var dessuten opptatt av at ekteskapet matte
opprettholdes av hensyn til kvinnenes barn.
Kvinnene ble mett med materielle krav om a
opprettholde ekteskapet av hensyn til re,
forpliktelser overfor familien samt til det
beste for barna, og med prosessuelle krav i den
forstand at de matte delta i mekling og gjen-
forening med ektefellen.

Dersom vi holder ektemennene utenfor,
sank stgtten for kvinnens valg om skilsmisse
jo lenger vekk fra henne man var i hennes
sosiale miljo. Men betydningen denne stgt-
ten/fordemmelsen hadde for kvinnen, sank
ogsa jo lenger vekk fra henne den var. Sagt
pé en annen mate var det viktig for kvin-
nene a fa stptte fra sin neermeste familie, og
det var der hun mest sannsynlig ville fa den.
Dette henger naturlig nok sammen med de
sterke bandene kvinnene har til den nzre
familien, og for dem med familie i Norge
(fire av informantene) vil familien veere en
naturlig stettespiller i & hjelpe henne med a
takle det ytre miljoets fordemmelse. Det kan

virke som om lidelsene kvinnene og barna ma
utholde i ekteskapet, i storre grad gér inn pa
dem som kvinnen har nar rundt seg, og at det
er dette som far dem til & snu i spersmalet.
De stilte imidlertid strenge krav til mekling
og gjenforening med ektemannen® for a gi
denne stotten. Det fikk derfor stor betydning
for kvinnene om de fulgte disse spillereglene
eller ikke.

Kvinnene valgte to forskjellige strategier
i forhold til dette. Fire av dem fulgte miljgets
interne regler om mekling og gjenforening.
P4 denne méten ekte de sjansene for & fa
anerkjennelse for sitt valg om & spke en norsk
skilsmisse. Samtidig frasa de seg sine ret-
tigheter etter norsk lov om a bestemme selv
hvordan og nar de skulle forlate sine ekte-
menn. Det systemet de faktisk ble underlagt,
ga andre familiemedlemmer eller kjente, stort
sett eldre menn, rett til & bestemme over hvor
mye de métte tile for de kunne fa anerkjen-
nelse om 4 bryte. Det skulle mye til for at
meklerne stottet kvinnene i a bryte ut av ekte-
skapet. Verken vold mot henne eller barna
eller utroskap var nok i sa méte. I forsgket om
a gjenforenes med ektefellen etter det fgrste
bruddet, matte kvinnene utholde grove kren-
kelser, slik som mishandling, voldtekt, utro-
skap og begrensninger i forhold til hvem de
kunne omgas eller hvordan de skulle kle seg.

Den norske skilsmissen ble altsa tolket inn
i et helt annet normsystem, der sentrale vilkar
som kvinnenes selvbestemmelsesrett og rett
til 4 ikke bli diskriminert, gikk tapt pa veien.
For disse kvinnene var ikke skilsmisse noe
som kan spkes av enhver gift person, uavhen-
gig av om man er mann eller kvinne. Det kvin-
nene imidlertid vant pa 4 underkaste seg et
annet normsystem, var at de kunne fortsette a
veere deltakere i sitt sosiale miljg, herunder i
sin familie. Det de tapte, var at de ikke kunne
hevde sin egen rett til & bestemme i proses-
sen, samt at de matte utholde ekteskapet med
dets krenkelser i lengre tid enn de ellers ville
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ha veert villige til. For noen utgjorde dette en
stor risiko ettersom de fryktet 4 bli utsatt for
grove krenkelser av ektemannen, noe ogsa
flere av dem ble.

To av kvinnene valgte & bryte de interne
reglene, men av forskjellige grunner. En av
dem («Eva») mente at hun uansett ikke ville
fa noen anerkjennelse for skilsmissen i sitt
bakgrunnsmiljg, s& hun forsgkte aldri & seke
mekling i dette miljget. For henne var det
bare to muligheter, enten 4 bli i ekteskapet
eller a forlate ektemannen ved hjelp av det
norske hjelpeapparatet og bruk av de norske
skilsmissereglene. A forlate ektemannen
betydde ogsa at hun ville bli ekskludert fra
sitt bakgrunnsmiljg:

— Ja, pd grunn av dette [fordsmmelse av
skilsmissen] er jeg redd for 4 ha kontakt
med andre fra hjemlandet mitt. Fordi

de tenker sdnn. De tenker: <u3&h, hun er
alene.» «Ah, hun er ikke god kvinne. Hun
vil ha mange kjerester.»

Eva var aldri i tvil om at det hun ble utsatt for
i ekteskapet, var galt. Derfor var heller ikke
bruddet hun matte gjgre med bakgrunnsmil-
joet, noen absolutt barriere for henne mot a
skille seg. Hun hadde fglt seg alene om sine
meninger og sitt indre liv giennom hele ekte-
skapet, og hadde ikke noe ordentlig felleskap
med noen andre enn sin egen familie (ingen
bosatt i Norge). Sa lenge hun hadde stotte fra
dem og selv fglte at det hun gjorde var riktig,
sa var det nok for henne,

Den andre kvinnen, Fatima, var svart
avhengig av og knyttet til sin familie og levde i
et ekteskap med ekstreme krenkelser. A bryte
med ektemannen og dermed ogsa familien
virket umulig for henne. Hun var ngdt til 4 si
fra seg alle slags rettigheter ved inngdelsen
av ekteskapet ettersom familien truet med &
drepe henne dersom hun forlot ektemannen.
Da hun likevel brot med ektemannen, kom

]

det altsa ikke av et gnske om 4 presse gjen-
nom norske lovregler om skilsmisse og like-
stilling for & bedre sin egen tilvarelse. Hun si
seg nedt til & benytte rettighetene hun hadde i
det norske systemet, for a redde sin datter fra
noen av de samme overgrepene som hun selv
var blitt utsatt for. For henne var det altsé et
umulig valg, men ett som hun var ngdt til 4 ta.
Skilsmissen medfgrte ogsa for henne eksklu-
sjon fra miljpet.

For de kvinnene som ikke hadde familie
eller bakgrunnsmilje her i Norge var det
ogsa viktig & fa den neere familiens stotte.
Alle informantene, utenom en, oppnadde
a fa denne statten for de tok ut skilsmisse.
For de kvinnene som har familie og miljo
fra bakgrunnslandet rundt seg, er denne
stgtten som vi har sett avhengig av at kvin-
nene felger familiens (og miljgets) regler om
samlivsbrudd. De som ikke hadde familie her
i Norge, mgtte i mye mindre grad fordem-
melse for sitt valg om & skille seg og heller
ikke krav om 4 fglge spesielle prosedyrer eller
gjenforeningsforsek for skilsmissen kunne
godtas. Familiene til tre av kvinnene ga klar
stotte til skilsmissen og var enige med kvin-
nene om at ektemennene ikke hadde noen
rett til & bestemme over kvinnens valg i s&
mate. De resterende familiene var mer skep-
tiske i utgangspunktet, men ikke pé langt
ner i samme grad som det kvinnene som har
familie her, opplevde. Det er ikke godt a sla
fast hvorfor det var slik. Det kan ha sammen-
heng med at disse familiene i mindre grad
hadde mulighet til & pavirke kvinnene etter-
som de rent fysisk var sa langt borte fra dem.
Men det kan ogsa tenkes at familiene ikke vil
mgte samme fordemmelse i sine miljger pa
grunn av skilsmissen. Det er lettere 4 holde
det skjult, blant annet fordi de ikke var en del
av et lite gjennomsiktig immigrantmilje der
alle kjenner alle, og der sladder og rykter lett
kan spres, slik tilfellet var for familiene som er
bosatt i Norge.



For de kvinnene som hadde barn, spilte
hensynet til disse en stor rolle for bestem-
melsen om 4 bli eller reise fra ektemannen.
Noen av kvinnene opplevde at ektemennene
var voldelige ogsa overfor barna, og dette
bidro sterkt til at de bestemte seg for a bryte
ut av ekteskapet. Men flere av kvinnene ble
ogséa lenger i ekteskapet enn de ellers ville av
hensyn til barna. Som vi har sett hadde de et
sterkt press utenfra for & redde samlivet blant
annet fordi de hadde barn. Flere av kvinnene
synes det var best 4 bli i ekteskapet, bade
fordi de mente at barna ville ha det best om
mor og far holdt sammen og fordi de gnsket a
folge rddene fra dem rundt seg. Da de til slutt
valgte a bryte ut, var det for flere en konkret
situasjon eller hendelse som gjorde at brud-
det framsto som uunngéelig. Alle de som
hadde barn, tok barna med seg da de dro fra
hjemmet, eller de ble gjenforent med barna
kort tid etter.

Endring i uformelle rettsregler?
Eksemplene foran viser at kvinnene det her
er snakk om, mgter en rekke hindringer

béde innen familien og i det sosiale miljget
fra opprinnelseslandet som begrenser deres
reelle tilgang til skilsmisse etter norsk lov.
Disse hindringene dreier seg gjerne om tvang
og press i forhold til mekling med tanke pa a
gjenforenes med ektefellen, tvang og press for
faktisk & gjenforenes og trusler om eksklusjon
fra familien og miljget pa ulike mater. I tillegg
kommer fysisk vold og innesperring av ekte-
fellen. Slike eksempler kan ses som uttrykk
for hvordan visse sider av muslimsk familie-
rett fortsetter 4 eksistere som uformelle nor-
mer og rettsregler innen en norsk kontekst,
pa en méte som bryter med intensjonene i
norsk skilsmisserett.

Innledningsvis stilte jeg spgrsmalet om
kvinnenes bruk av norsk skilsmisse brakte
med seg en reell endring av de uformelle
normene i de ulike semi-autonome sosiale

feltene som omga dem. Ifglge Moores teori
krever dette at medlemmene selv tar den
formelle retten i bruk og har kraft nok til

4 tvinge reglene igjennom. Mitt materiale
tyder pa at en slik endring i uformelle nor-
mer og rettsregler bare i liten grad finner
sted. De kvinnene som velger a folge interne
regler for mekling og gjenforening, gjor i en
viss forstand bruk av den norske retten til &
kreve skilsmisse. Samtidig blir denne retten
tolket inn i en annen rettslig ramme der de
uformelle normene om at kvinner ikke kan
bestemme over skilsmisse pa egen hand, fort-
setter d rade. Kvinnene bekjenner seg ikke til
disse uformelle normene selv, men er villige
til a etterleve dem for & opprettholde med-
lemskapet i gruppen. Med andre ord har de
ikke kraft til 4 endre de uformelle normene.
For dem er likevel det viktigste oppnadd: at
de klarte 4 komme seg vekk fra ektemennene
og samtidig kunne fortsette & vaere del av
familien og bakgrunnsmiljeet.

De kvinnene som valgte a bryte med de
uformelle, interne reglene, opplevde av for-
skjellige arsaker at de ikke hadde noen mulig-
het for & fa legitimitet i sitt eget miljg for
samlivsbruddet med ektemannen. Heller ikke
dette medferte noen endring av de uformelle
normene i miljget. Bdde Eva og Fatima opp-
levde eksklusjon fra sitt bakgrunnsmiljg som
resultat av samlivsbruddet. Fatima ble ogsé
ekskludert fra sin familie.

Hindringer i mete med norsk
hjelpeapparat og forvaltning

Mange av kvinnene fortalte om hindringer i
mete med det norske hjelpeapparatet og for-
valtningen. Dette knyttet seg delvis til at de
pé grunn av sprikproblemer hadde vanskelig
for a finne ut av hvilke rettigheter de hadde.
Det hadde imidlertid ogsd sammenheng med
kvinnenes faktiske situasjon og evne til tilret-
telegging hos dem som skulle hjelpe. To av
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kvinnene opplevde a matte flykte fra hjemmet
og fikk hver sin leilighet der de kunne bo med
sine barn. Ettersom de hadde verdier i felles-
boet de hadde med sine eksmenn, ville sosial-
kontorene i liten grad hjelpe dem med midler
til mgbler, husgeréd osv. Problemer oppsto
siden kvinnene ikke hadde noen praktisk
mulighet for  fa sine midler ut av hjemmet
ettersom ektemennene ikke ville samarbeide.
Det samme gjaldt i forhold til papirer og lig-
nende kvinnene trengte for a fa skilsmisse.
Dette 13 igjen hjemme i huset, og kvinnene
fikk ikke sine ektemenn til 4 gi det fra seg.
Shaheen forteller:

— Og vi flyttet og han betalte ikke barne-
bidrag og sann, [...] sa en lang tid jeg
hadde bare veldig lite penger. Sa det var
litt vanskelig for jeg hadde ingen ting i
huset. Det var en tomt hus og da vi hadde
to madrasser a sove pa hele sommeren og
da kunne jeg kjope dobbeltseng, s vi alle
kan sove. I sosialkontoret de kjppte meg
en komfyr og kjsleskap og de sa at det er
bare & begynne og du kan fa halvpart av
innbo av mannen din og da kan vi se hva
du mangler da og da kan vi kjgpe det.

Sa de ikke ga meg, fordi de ventet at han
ville dele med meg, men jeg kunne ikke fa
noen ting enda. Sa da jeg ma kjope og det
var litt vanskelig, men na jeg har alt jeg
trenger i huset mitt.

En av kvinnene, Fatima, opplevde ogsa
diskriminering av politiet pa grunn av sin
innvandrerbakgrunn. I forbindelse med vold
mot barnet hennes, innledet politiet etterfors-
kning:

— Det var veldig mange barneavher av
mitt barn ikke sant. Og sa kommer min
familie, de var veldig opptatt av at det ble
avher [...] og da kommer familien min
og tok barnet fra skolen og de hentet og
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manipulerte og sa at vi skulle trekke til-
bake anmeldelser og sann. Sa de brukte et
lite barn og til slutt [...] ble min sak helt
falsk, og det synes jeg var veldig, veldig
darlig. For hvorfor de [avherspersonene]
gjor sa forskjell pa norske og andre [...].

- Sa de det noen gang til deg, at det var en
av grunnene, til at ...

—Ja, jeg foler det sann, at det er derfor de
bare avsluttet saken for de ble sa lei fordi
det ble s mye ringing til politiet fra min
familie ikke sant og da tenker de sikkert at
det er barnets familie som har problemer
og da gidder ikke vi & gjore noe med dette
her og ...

— Du folte at de behandlet dere annerledes
fordi dere hadde en annen bakgrunn?

-Ja.
— Men de sa det aldri direkte?

—Jo jeg var en gang i avher det ble sagt:
— Men det er vel bare deres kultur da, at
kvinner skal ikke ... Da synes jeg det var
veldig sann, at det skulle veare var kultur.
Vi kommer her og ber om hjelp og da
skulle de ...

— Du er ikke enig med den «kulturen» lik-

som?

— Nei, jeg foler ikke at det er kultur & mis-
handle kvinner og jeg synes ikke at det er
kultur a mishandle barn. Jeg er veldig i
mot de to tingene. Jeg har hatt det vans-
kelig i ekteskapet og alt dette her, men nar
det gir utover barna, da tenker jeg: greit,
jeg mister familien, de kan drepe meg

og alt det her, men de ma ikke fa lov til a
odelegge barna. [...] Naimange ar jeg
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har hatt masse problemer uten at jeg har
klart & gjore noen ting, etter bruddet jeg
fikk kjempe problemer, for jeg turte nes-
ten ingen ting selv, for alltid han [eksman-
nen] hadde beordret s mye og han hadde
bestemt alt.

Vi ser altsa at kvinnene mette ulike hindringer
i mgtet med det norske hjelpeapparatet som
forverret situasjonen deres ytterligere. Fati-
mas sitat over illustrerer godt hvordan ulike
typer krenkelser og diskriminering pavirker
og forsterker hverandre: Forut for bruddet
stoler hun ikke pa at hun vil fa beskyttelse i
storsamfunnet dersom hun bryter med ekte-
mannen. Dette fgrer til avhengighet av fami-
lien og ektemannen og gjer at de igjen star
friere til & krenke hennes rettigheter. Hun blir
diskriminert fordi hun er kvinne i sitt sosiale
miljg, herunder av sin ektemann og sin fami-
lie. For a fa hjelp til & redde seg selv og sitt
barn ut av en ekstremt truende situasjon, pro-
ver hun a fa hjelp fra myndighetene, der hun
og barnet blir diskriminert fordi de er innvand-
rere og antatt del av en «annen kultur». Etter
bruddet ser vi at traumene ektemannen og
familien har pafert henne, forer til at hun ikke
klarer & benytte seg av de rettighetene hun
har krav pa i det norske samfunnet. Gapet
mellom de behovene hun har for 4 kunne klare
seg selv og det tilbudet hun fér fra det norske
hjelpeapparatet, kan ogsa ses pi som en type
diskriminering.

Slike former for flerfoldig diskriminering
hvor ulike typer forskjellsbehandling virker
sammen og understgtter hverandre, omtales
i dag ofte som interseksjonalitet mellom ulike
diskrimineringsgrunnlag. Kimberlee Crens-
haw, som er en av nestorene innen juridisk
forskning pé interseksjonalitet, beskriver
dette som diskriminering av «en usynlig
hand», hvor noen grupper systematisk kom-
mer darligere ut enn andre, samtidig som
arsakene er sa komplekse eller s tatt for

gitt at de er vanskelig & f4 gye p (Crenshaw
2000).

I min undersgkelse kommer denne kom-
pleksiteten til uttrykk gjennom et samspill
mellom ulike faktorer, som gjor det svaert
vanskelig for kvinnene & forlate ekteskapet. I
dette samspillet er det ikke bare de uformelle
rettsreglene innen familie og opprinnelses-
milje som er utslagsgivende. Hjelpeapparatets
manglende evne til 4 gi kvinnene praktisk
og juridisk stette blir ogsa en viktig begrens-
ning nar det gjelder deres rettssikkerhet,

Til sammen innebzrer disse faktorene at de

garantiene om selvbestemmelse og ikke-dis-
kriminering som fglger av bade norsk rett og
menneskerettighetene, ikke blir oppfylt.

Hvordan finne lesninger? Problemer
med forslaget om shariarad

I debatten rundt hva som kan gjores for &
sikre muslimske innvandrerkvinner en bedre
tilgang til skilsmisse, har forslaget om & opp-
rette sakalte shariardd ofte blitt fremmet.’
Shariarddene er uformelle meklingsinstanser
som under visse materielle og prosessuelle
vilkar tilkjenner kvinner skilsmisse, selv om
deres ektemenn motsetter seg skilsmissen.
Shariarad er et fenomen som har dukket opp
i muslimske diasporabefolkninger i vesten,
men som ikke har noen formell status i noen
nasjonale rettssystemer, det vaere seg i de
muslimske opprinnelseslandene eller i de
vestlige landene de er etablert i. Det hevdes
ofte at tanken bak forslaget om shariarad, er
a sikre kvinnene legitimitet for skilsmisse i
deres sosiale miljger, men erfaringer fra andre
land tyder pa at behandlingen kvinnene far
innen disse radene vel sa ofte gér ut pa & fa
dem til & bli i ekteskapet ettersom kvinnene
ogsa her motes med krav om mekling og gjen-
forening (Bano 2004).

Jeg var interessert i 4 here hva slags verdi
mine informanter selv tilla den norske skils-



missen ettersom de var blitt gift gjennom et
religigst ritual. Kunne de da skille seg sivilt og
dermed oppheve den religipse kontrakten?
Responsen var helt entydig blant informan-
tene: Dette oppfattet de ikke som et problem.
Kvinnene fortalte bade om hvordan de opp-
fattet sitt eget grunnlag for & skille seg etter
den religigse retten og hvordan de tolket de
religipse reglene om skilsmisse generelt. Ingen
fortalte at de folte at de trengte noen formell
godkjennelse fra noen religigs autoritet for

a gi skilsmissen legitimitet. For eksempel
fortalte en av kvinnene, Mariam, hvordan
hennes norske skilsmisse passet med islamske
regler, og hvordan hun opplevde reglene
generelt:

— Jeg folte meg skilt ndr jeg p& en mate
skrev under pa de skilsmissepapirene her
sann, sa felte jeg meg skilt, fordi at, det
er sikkert mange som tenker forskjellig
der, men at en skilsmisse er en skilsmisse,
om de papirene stir pa norsk eller om de
papirene star pa engelsk eller arabisk, sa
er det pa en mate skilsmisse og islam kre-
ver pa en méte at du skal ha tre méneder
betenkningstid da og der hadde jo vien
separasjon pa ett ar, pluss at jeg hadde

jo mine grunner som var gode nok ifolge
islam. I forhold til vold og alt det der. Sa
jeg folte meg skilt, men det at jeg hadde i
bakhodet at noen kanskje folte at jeg ikke
var skilt, eller at noen mente at jeg fortsatt
var gift, det plagde meg litt da.

— Men hvis ekteskapet til mannen din hadde
vert helt greit, ikke noe vold eller noe sant,
at du bare syntes at han var en skikkelig
kjip fyr, og du ville ikke vaere gift med han,
ville du da synes at det var vanskelig a skille
deg fordi du ikke hadde pd en mate det
typiske islamske grunnlaget for a skille deg

som muslimsk kvinne?
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— Egentlig s&, nei, jeg hadde ikke det

for hvis du leser historien til profeten
Muhammed da, sa har han faktisk sagt at,
det var en kvinne som en gang spurte han:
«At mannen min er snill og grei, men jeg
taler, jeg liker han ikke, til og med lukta
av han gjer meg kvalm.» S sa han at «Er
det sann at til og med lukta av han gjgr
deg kvalm, sa er det god nok grunn til at
du kan skille deg.» Sa jeg hadde ikke folt
det sann liksom. En skilsmisse er en skils-
misse liksom. For meg er det sdnn.

— Visste du om den historien for du skilte
deg?

- Jaja, det visste jeg.

Informantenes argumentasjon viser at de
sjonglerer med og tolker to rettstradisjoner
som mange vil se pa som motstridende,"”

slik at de kommer i samsvar med hverandre.
Dette er ogsa et eksempel pa at de bringer for-
mell nasjonal rett inn i et semi-autonomt felt
der andre uformelle normer har hegemoni.
Men i hvilken grad kvinnene forfekter et slikt
syn ogsd innad i sine sosiale miljger forteller
de ikke. Som vi sa av gjennomgangen av skils-
misseprosessen, fikk ikke kvinnenes krav om
rett til & bestemme om de vil skilles virkning
pa normene i de sosiale miljgene de er en del
av. Deres tolkning av de religigse kildene blir
kanskje underlagt samme behandling.

Selv om de skilte kvinnenes holdninger
ikke ser ut til & pavirke normene i de sosiale
miljgene de er en del av, er det de sier like-
vel viktig. Det viser nemlig at det kan vare
motstridende tolkninger innenfor de ulike
religinse miljpene i Norge som i liten grad
kommer til uttrykk i samfunnsdebatten for-
gvrig. Det har veert uttrykt i debatten om
shariarad at slike rad kan gi kvinnene den
legitimiteten de gnsker for skilsmissen. Vi
ser av forhandlingene om skilsmissen i de
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ulike miljgene samt av kvinnens holdninger
til religionens rolle, at de ikke opplever det
som problematisk a skille seg, verken overfor
sin egen samvittighet eller sin egen religiose
eller moralske oppfatning. Samtidig opplever
de at de i liten grad har mulighet til & hevde
sine meninger ettersom det medferer rykter,
sladder og i verste fall eksklusjon fra sitt eget
miljg. Det er rimelig 4 anta at de normene
som kvinnene meter i sine miljger, ogsa ville
ligge til grunn for et shariarad utpekt fra
dette miljget. A legge til rette for shariarad
kan altsa i praksis veere 4 tilrettelegge for og

a legitimere normer som direkte strider bade
mot kvinnenes egne holdninger, og ikke minst
de normer som ligger til grunn for norsk skils-
misselovgivning, nemlig selvbestemmelsesrett
for kvinner i like stor grad som menn.

Samia Bano har intervjuet kvinner som
har fatt skilsmisse gjennom shariarad i Eng-
land, og hun forteller at flere av kvinnene
folte seg presset til 4 inngd forhandlinger av
denne typen mot sin vilje, og at de hadde van-
skelig for a fa gjennom sine krav (Bano 2004).
Shaheen Sardar Ali har ogsa studert skilsmis-
seprosessene i utvalgte britiske shariarad, og
forteller at kvinner for 4 oppna godkjennelse
av skilsmissen presses til 4 gi fra seg rettighe-
ter bade i forhold til bodeling og barneforde-
ling." Banos og Alis studier forteller, i likhet
med dataene i min studie, om kvinner som
selv ikke gnsker den forhandlingen som ufor-
melle meklingsinstanser med grunnlag i deres
bakgrunnsmilje tilbyr.

Vi ser i dag en gkende kritikk mot lgsnin-
ger som bygger pa et system der kvinner tvin-
ges til & velge mellom & underlegge seg slike
diskriminerende szrordninger som kun gjel-
der for minoritetsmiljget eller & matte forlate
miljget der de blir diskriminert.? Ved 4 ana-
lysere menneskerettighetsspgrsmaél gjennom
casestudier av grupper som innenfor religigse
miljper utfordrer kvinnediskriminering, hev-
der Frances Raday (2003) og Mahavi Sunder

(2003) at kvinner ogsa har en rett til & forbli i
sine nzre omgivelser, om det er religigse eller
andre minoritetsmiljper. For at statene skal
oppfylle de menneskerettslige forpliktelsene
knyttet til kvinners diskrimineringsvern ma
altsa de kvinnene som gjgr motstand mot dis-
kriminerende og krenkende praksiser innad i
sine miljger, settes i fokus. Pa den annen side
ber et tilsynelatende samtykke til slike prak-
siser betraktes med skepsis fra statens side
(Raday i forelesning 2006).

Det som kreves av norske myndigheter
i dag, er altsd forst og fremst en holdnings-
endring til hvordan disse spersmélene skal
behandles. Man ber i sterre grad innhente
kunnskap om og fa i tale slike grupper som
har en annen forstielse enn hva som uttryk-
kes av lederne i deres miljger. Samtidig ber
man i stgrre grad legge til rette for at disse
kvinnene far tilgang til rettigheter garantert
gjennom norsk lov. A opprette shariarid kan
fore til det motsatte, at man legger til rette for
de gruppene som kjemper mot at muslimske
kvinner etter deres egen vilje, skal kunne
skille seg i trad med norsk rett. Det religigse
miljoets rett til a diskriminere og undertrykke
kvinner er pa ingen méte vernet av religions-
friheten sa lenge kvinner selv ikke godtar de
undertrykkende praksisene. Dessuten kan det
a ensidig plassere et tema som skilsmisseret-
tigheter i en religigs sfaere bidra til & fjerne det
fra offentlighetens lys, samtidig som det kan
bidra til at religigse lederes syn pa skilsmisse i
storre grad vektlegges, til fortrengsel for dem
som faktisk opplever problemer med mang-
lende rettigheter.'

Ved & ta utgangspunkt i dem det gjelder
og studere hvordan diskrimineringen fak-
tisk virker, vil det bli tydelig at spersmalet
om muslimske innvandrerkvinners tilgang
til skilsmisse ikke bare handler om religigse
normer, men om en rekke ulike normer som
pavirker og forsterker hverandre. Det er bare
ved 4 ta hgyde for et slikt komplekst virkelig-



hetsbilde at man kan hépe 4 finne tiltak som
faktisk vil komme diskrimineringen til livs. %
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muslimske innvandrerkvinner i Norge, utgitt i Kvin-
nerettslig skriftserie 2006. Na2rmere informasjon
om den metodiske bakgrunnen og en mer helhetlig
analyse av prosjektet finnes der.

2 FNs konvensjon om avskaffelse av alle former for
diskriminering av kvinner. Vedtatt av De forente
nasjoner 18. november 1979. Ratifisert av Norge
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Ekteskapsloven inneholder ogsa bestemmelser
om skilsmisse etter samlivsbrudd (§ 22) og uten
forutgdende separasjon under visse vilkar (§ 23).
Ot.prp.nr. 28(1990-1991)s. 5.
Kjennsdiskrimineringsforbudet kan sies a ut-
gjere en grunnorm som rettssystemet bygger pa
(Ketscher 2002), og som har fatt ulike utslag i for-
mell rett, slik som for eksempel Lov om likestilling
mellom kjennene av 9. juni 1978 nummer 45 § 3.
Ved ratifikasjonen forpliktet norske myndigheter
seg til & oppfylle konvensjonens bestemmelser, og
det felger av det sakalte presumsjonsprinsippet
at norsk rett skal tolkes i samsvar med kvinnekon-
vensjonen (Ot.prp. nr. 3(1998-1999), 5. 11. Se mer
om den rettslige statusen til kvinnenkonvensjonen
inorsk rett i Waerstad 2006, kapittel 5.

Slike diskriminerende praksiser har igjen blant an-
net gitt seg uttrykk i en svaert ekstensiv reserva-
sjonspraksis blant muslimske land overfor artikkel
16 i kvinnekonvensjonen som omhandler kvinners
rett til ikke & bli diskriminert i familielivet (Hauge-
stad 1995).

Etinteressant trekk ved disse normene er at de

i liten grad synes a vaere direkte knyttet til islam,
samtidig som andre faktorer faktisk er fremtre-

dende i prosessen. Alle informantene blir mett
med krav i forskjellige varianter om & opprettholde
deres egen, ektemannens og/eller familien aere.
Dette er et viktig bakgrunnspremiss for prosessen,
men som jeg ikke skal g& grundig inn p& her. Jeg tar
opp sammenhengen mellom religion og skilsmis-
setilgang i Waerstad 2006, kapittel 3.5.

Ett eksempel der dette foreslas er Thorbjernsruds
rapport Det muliges kunst: En utredning om mulige
tiltak for & sikre alle «like, religiese som lovmes-
sige retter til skilsmisse» pa oppdrag fra Kommu-
nal- og regionaldepartementet, 2003.

10 For eksempel vil ikke en norsk skilsmisse som

mannen motsetter seg bli sett pa som gyldig etter
pakistansk rett fordi en slik skilsmisse anses a
stride mot islamske regler.

11 Ali, gjesteforelesning ved Institutt for offentlig

rett 23. mars 2005.

12 Dette omtales gjerne som «en rett til exit».
13 En annen negativ konsekvens kan vare at kvin-

nediskriminerende skikker blir oppfattet som en
integrert del av islam og séledes som represen-
tativt for kvinnesynet til muslimske innvandrere
generelt, noe som igjen kan fere til diskriminering
og rasisme mot muslimer.



Lissa NoRrDIN:

MAN SKA JU VARA TVA — MAN oCH
KARLEKSLANGTAN | NORRLANDSK
GLESBYGD

Natur & Kultur, Stockholm 2007

Omtale ved Dag Stenvoll

Mannlighet konstitueres gjennom en rela-
sjon til en kvinne, argumenterer den svenske
antropologen Lissa Nordin i Man ska ju

vara tva, nylig forsvart til doktorgraden ved
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Stockholms universitet. Boken handler om
menns sgken etter en kvinne a dele livet

med, og om hvordan det er 4 leve som enslig
mann i spredtbygde strok, i spenning mellom
ulike idealer for kjerlighet og maskulinitet.
Avhandlingen er velskrevet og tilgjengelig, og
har i Sverige vakt interesse utenfor akademia.

Perifere menn

Viktige analytiske temaer i boken er plass,
seksualitet og maskulinitet. Forskning om
seksualitet og plass har, ifelge Nordin, i liten
grad omhandlet «<normal» heteroseksualitet.
Det kan skyldes at studiefeltet sprang ut av
homoforskningen, men ogsa at heteroseksua-
litet er noe som sjelden tematiseres, verken i
forskning eller i samfunnet ellers — normali-
teten trenger ingen forklaring. Nordins studie
av avvikende mannlig heteroseksualitet er et
originalt bidrag i s& mate.

Nordin gjennomgar annen forskning
om enslige menn som avvikskategori i ulike
sammenhenger, for hun analyserer vanlige
fremstillinger av enslige menn i nordsvensk
periferi. De framstér gjerne som praktiske,
sterke og naturlige villmarkens sgnner, men
ogsa som marginaliserte, alkoholiserte og
potensielt voldelige hillbillies. Det fins altsa
bade en idealisering og en demonisering av
utkantmenn. Nordin knytter sin studie opp
mot teorier om hegemonisk maskulinitet. I
svensk kontekst etter artusenskiftet er det den
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urbane og likestillingsvennlige maskuliniteten
som utgjer normen. Utkantmaskuliniteten er
med og skaper innholdet i normalisert mas-
kulinitet, giennom & fortelle hva den ikke er.
Nordins studie kan saledes karakteriseres som
poststrukturalistisk, ved at den tematiserer
normalitet gijennom a studere avvik.

Romantisk tosomhet og single i
utkantstrek

Nordin skriver om organiseringen av kjaerlig-
het og seksualitet som setter heteroseksuell
tosomhet som ideal for hvordan livet skal
leves (heteronormativitet). Det handler ikke
bare om at man skal vare heteroseksuell, men
om at heteroseksualiteten ma praktiseres «rik-
tig». Den romantiske kjerligheten er i vér tid
en helt sentral dimensjon med menneskelivet,
for det er ifglge Nordin (og Giddens) gjennom
det tosomme heteroseksuelle forholdet bygd
pa romantisk kjeaerlighet at vi kan fremstd som
voksne og fullendte mennesker. I bunnen av
forestillingen om romantisk kjerlighet ligger
den rette folelsen: Den som ikke var planlagt,
som «det ikke ligger noe bak» (for eksempel
materielle eller seksuelle motiver). For ens-
lige menn i utkantstrgk blir den romantiske
kjeerlighetens ideal et problem, fordi forut-
setningene mangler: Urbane modeller for
flort og for det & «treffe noen» passer dérlig

i spredtbygde strgk. Potensielle partnere i
samme aldersgruppe er gjerne velkjent fra
for, eller har veert sammen med noen i ens
familie eller vennskapskrets.

Dersom man lykkes i  finne en partner,
kan forholdet likevel oppfattes som feil, sarlig
ndr partnersgken skjer over grensen til Russ-
land. Det hjelper séledes ikke om han&hun
blir glad i hverandre etter hvert, fordi det vil
hvile et falskt skjeer over deres relasjon hvis
den startet som noe annet enn et romantisk
forhold. Nordins informanter havner i klem
mellom to normerende heteroseksuelle

idealer; den romantiske partner/far og den
glamorgse urbane singel. De enslige rurale
mennene er verken partnere eller fedre, og
glamorgs singel er en urban kategori for ens-
lige (seerlig kvinner) i en viss fase av livet.
Singelhet fungerer ikke i utkantstrgk, og Nor-
din sper om den ikke lenger si unge ungkaren
fra utkant-Norrland saledes er demt til sosialt
nederlag?

Gammpojker og problematisk
mannlig seksualitet

Status som enslig i spredtbygde strgk avhen-
ger bade av hvor lenge man har vert uten
partner og av hvor selvvalgt ensligheten antas
a vaere, Den mest fryktede statusen er «gamm-
pojkan», som innebarer permanent og ikke
selvvalgt enslighet. Som begrepet implise-
rer, handler det & inngé i et forhold med en
kvinne om a bli voksen mann. Nordin viser
at det er par-aktiviteter som dominerer det
voksne sosiale livet i utkantstrgk, og nar ens-
lige omgas andre enslige eller familie, blir det
oppfattet som noe man gjgr fordi man ikke
har en partner, og regnes ikke som fullverdig
sosialt liv. Ensomhet er mangel pa romantisk
tosombhet, ikke pa menneskelig selskap.
Nordin skriver om mannlig seksualitet
som en farlig drivkraft som kan gjore men-
nene til ofre (for eksempel av kyniske russiske
kvinner) eller til overgripere (for eksempel
sexkjopere eller utnyttere av sarbare rus-
siske kvinner). I spenningen mellom disse lite
attraktive posisjonene, er det viktig for men-
nene a representere seg selv som noe annet
enn «den sortens karl». Nordin analyserer for
eksempel de glidende overgangene mellom
partnerspken og kjop av sex i Russland, og
hvordan hennes informanter snakker om det.
De er inneforstétt med at «en bra karl» ikke
kjoper sex. Det hender likevel at de gjor det,
og prater om det etterpa. Da understreker de
gjerne sin passivitet: kvinnene var pagaende,



de ville ikke selv men ga til slutt etter for pres-
set. I tillegg til passivitet viser mennene til
alkohol, eller de sier at de likte kvinnen og s
for seg «<noe mer». De taler ogsd apent om sin
impotens i slike situasjoner, noe Nordin tolker
som at de foretrekker stigmaet som impotent
mann framfor det mer belastende stigmaet
som sexkj@per.

Avvikende periferi og det
normaliserte sentrum

Boken handler empirisk mest om marginali-
serte menn, men analytisk ogsa om det nor-
maliserte sentrum som utkantmannen bidrar
til & konstituere: Hegemonisk, «riktig» svensk
mannlighet. Bygdemaskuliniteten er med
og skaper innholdet i legitim maskulinitet,
gjiennom 4 fortelle hva den ikke er. Den pre-
sumptivt naturnare mannen fra Norrland har
pé sett og vis et overskudd av maskulinitet,
men fikseres som enslig mann i utkantstrpk.
Urbane menn stér friere til & gjore sin man-
dighet pé ulike méter, for eksempel spille pa
det naturlige og rée, pa det a vere singel eller
pa det a veere ansvarlig familiefar. Nordin
viser videre hvordan problematisering og
fordemmelse av «feil» kjaerlighet (med feil
person, pa feil sted, pa feil mate) bidrar til &
konstituere romantisk kjaerlighet som norm:
«Det ar just frigan om stereotyper det hela
handlar om. Det vil siga den férenklade och
fixerade forstéelse av vissa manniskor som
typiska som gor normaliteten inte bara mer
normal, utan ocksa gor att den uppfattas
som frivillig och individuell medan avvikaren
reduceras till en fast och férutsigbar figur.»
Slik jeg oppfatter Nordins prosjekt, hand-
ler det om & problematisere den implisitte
normaliteten, men ogsa om a normalisere
mennene, ved a vise at deres liv og lengten
ikke skiller seg spesielt fra alle andres. Stu-
dien er et friskt korrektiv til bilder av «byg-
demenn» som annerledes. Samtidig fins det
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eksempler i teksten pa at Nordin bidrar til
dominerende forestillinger om hennes felt
som et slags annerledesland. Nar hun beskri-
ver sin ankomst i felten, far jeg for eksempel
folelsen av a vare pa et eksotisk, fjerntlig-
gende sted. Fokuset blir kanskje liggende litt
for mye pé det avvikende, en innvending som
kunne veert reist mot mange studier av denne
typen. Kritikken illustrerer kanskje bare hvor
vanskelig det er a tenke/skrive seg bort fra
dominerende diskurser, som er nedfelt bade i
en selv og ens informanter. Nordin reflekterer
ogsa selvbevisst rundt dette i boken.

Representasjoner og praksis

Boken handler empirisk sett primart om
informantenes representasjoner av seg

selv, sine liv og relasjoner til hverandre, til
kompiser som lever i parforhold, til kvin-

ner lokalt og i Russland. Nordin refererer
ogsé til praksiser, og tematiserer muligheten
for misforhold mellom representasjoner og
praksis. Dette gjor hun for eksempel gjennom
a kontrastere informantenes egne fortellin-
ger med statistiske fakta (forestillinger om
kvinneunderskudd stemmer ikke alltid), med
hva andre informanter sier (altsé alternative
representasjoner), og med egne observasjo-
ner av mennene i interaksjon med hverandre,
henne selv eller andre kvinner. Nordin omgar
diskursbegrepet, og skriver heller om opp-
fatninger, forestillinger, idealer og bilder.
Disse begrepene knytter opp til et teoretisk
rammeverk der representasjonsnivaet star i
fokus. Gjennom sammenstillinger med ord
som dominerende, styrende, normerende,
radende, herskende, allment vedtatte, stereo-
typiske og hegemoniske, peker Nordin likevel
mot representasjonenes materielle effekter:
De strukturerer handlingsrom og selvforsta-
elser. Kanskje kunne diskursbegrepet vert
brukt for 4 ramme inn analysen av represen-
tasjoner og praksis.
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En lykkelig slutt?

Nordin kan ogsa kritiseres for & bidra til hete-
ronormativitet, ved at hun lever seg sépass
empatisk inn i sine informanters normalise-
ringsprosjekter, og skriver entusiastisk om
nar de innimellom lykkes. Dette er ikke noe
hovedinntrykk fra boken, men at tendensen
finnes viser hvor vanskelig det er & overskride
hegemoniske diskurser. Spenningen mellom
normalisering og normalitetskritikk er ofte til
stede i studier av sa vel som i politikk overfor
sosiale kategorier konstruert som avvikende,
eksempelvis homofile, funksjonshemmede,
sexselgere eller innvandrere. Et eksempel fra
Nordins bok er den superromantiske slutten,

der to av informantene finner hverandres
hjerter. Jeg satt selv med en klump i halsen da
jeg hadde lest ferdig siste kapittel. Men sen-
timentale reaksjoner er ingen god mélestokk
pa god poststrukturalistisk samfunnsana-
lyse, kanskje heller tvert om, fordi de gjerne
utlgses av de «dominerende oppfatningene,
stereotypiske forestillingene og hegemoniske
idealene» som forsgkes dekonstruert. Nar
Bengt-Ake og Irina pa slutten ser ut til & ha
funnet kjarligheten til hverandre, er det der-
for ikke helt uproblematisk a presentere det
ut fra synsvinkelen at «alle elsker en lykkelig
slutt». Selv om mange, som meg, sikkert vil
lukke boken med et farete, heteronormativt
smil rundt munnen.
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Det skjer mye i norsk kvinne- og kjgnns-
forskning for tiden. Blant annet er et nytt
kjsnnsforskningsprogram i Forskningsradet
pa trappene. Arbeidet med & sette sammen
programkomiteen er godt i gang. Vi venter
med spenning pa programmets endelige stor-
relse og innretning.

1 FOKK-spalten i forrige nummer maétte
vi erkjenne at det ikke var mulig a finne et
norsk fagmiljp som sammen med foreningen
kunne arrangere fagkonferanse i tilknyt-
ning til generalforsamlingen vi er forpliktet
til & holde annenhvert ar i henhold til vare
statutter. Vi sé dette forst og fremst som et
tegn pé ressursknapphet i de norske kjgnns-
forskningsmiljgene, for det manglet ikke pa
vilje eller entusiasme. Etter & ha blitt grundig
realitetsorientert har vi imidlertid grepet en
annen opplagt mulighet: Neste ar er det 100
ar siden Simone de Beauvoir ble fpdt. Hen-
nes betydning for utviklingen av kvinne- og
kjennsforskningen verden over kan knapt
overvurderes. A markere hennes fodselsdag
med en egen norsk konferanse varen 2008
mener vi er en god mate a sette kvinne- og
kjsnnsforskningen inn i en sterre historisk
sammenheng. FOKK samarbeider med Senter
for kvinne- og kjgnnsforskning ved Universite-
tet i Oslo og KILDEN om arrangementet. Falg
med! Vi kommer tilbake med mer informa-
sjon etter hvert.

FOKK og KILDEN er ogsa hver hgst
sammen om & arrangere kontaktmgtet for de

norske kvinne- og kjgnnsforskningsmiljgene.
1 ar er motet lagt til Tromse, 25. oktober. Her
far alle miljpene presentere seg og informere
om sine aktiviteter og planer framover. Mgtet
fungerer som en gjensidig inspirasjon og
konsolidering av fagfeltet. Av saker pa arets
agenda vil jeg nevne at FOKK informerer
om vért nye medlemskap i European Plat-
form of Women in Science (EPWS) og hvilke
muligheter dette medlemskapet gir nar det
gjelder internasjonalisering av kjpnnsfors-
kningen. Legg ogsa merke til at vi har fornyet
FOKK-brosjyren. Den er blitt bade lekker og
informativ og vises fram pa kontaktmetet. Vi
trenger blest om det vi jobber med. Oppford-
ringen er & ta i bruk brosjyren nar den kom-
mer og spre den rundt i alle tenkelige miljger!
Det siste punktet jeg vil nevne denne
gangen, er det nordiske samarbeidet. Mye
skjer allerede og vi vil gjerne forsterke samar-
beidet. Sammen med de andre nordiske
kjennsforskningsforeninger planlegger vi en
nordisk forskningspolitisk konferanse hgsten
2008 i Oslo-omrédet. Arbeidet med konfe-
ransen er i en tidlig fase. Mer informasjon vil
ogsa her felge etter hvert.

Rannveig Dahle
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